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APROBiCION DEL SESOR OBISPO DE TARBES. 


Nos, el infrascrito Obispo "de Tarbes, hemos hecho exa- 
minar con minqciosidad por hombres sdbios y bim infor-^ 
mados de todo desde su principio el libro Las maravillas de 
Lourdes publicado por Mons. Segur. Nos ban asegurado, 
y de ello nos hemos convencido por nosotros mismos, que 
nada de inexacto se halla en la obra. 

No vacilamos, pues, en aprobarla y recomendarla. Esta 
lectura, llena de vida, atractivo 6 interds, puede hacer gran 
bien 6 las almas, aun despues de la obra admirable que 
sobre lo mismo ha escrito Mr. Enrique Lasserre. 

Tarbes, 19 oclubre de 1871. 

f P. A., obispo de Tarbes. 


Ms propiedad, 
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INTRODUCCION 


Los minuciosos pormenores del rplato que vas & 
leer, amigo lector, son sacados de fuentes las mas 
autenlicas, y por de pronto, del excelente y admira¬ 
ble libro de Enrique Lasserre, conocido ya en toda la 
Francia y aun fuera de ella. Veridico, hasta rayar en 
escrupuloso, Mr. Lasserre quiso verlo, oirlo yjuzgar- 
lo todo por si propio; para eso pas6 meses enleros 
en Lourdes y su comarca , no perdonando gasto ni 
fatiga para preguntar personalmente ^ los curados 
milagrosamente, de suerte que su testimonio viened 
ser el mismo de los que ban intervenido como acto- 
res y testigos en las escenas que reflere, y de las cua- 
les su fe viva le ha hecho narrador fidelisimo y de 
toda confianza. 

Despues be tornado prestadas estas narraciones del 
periodico Anales de Nuestra Senora de Lourdes^ redac- 
tadas sobre el mismo teatro de los sucesos por los pia- 
dosos misioneros que publican en ellos, bajo aproba- 
cion del Ordinario, lo que ven con sus propios ojosy 
oyen con sus propios oidos. Dichos misioneros son, 
por decirlo asi, espectadorcs colocados en primera 
fila; esta circunstancia da h su testimonio un valor 
incontestable. Pueden repelir, pues, los que me pres- 
tan los datos, lo que en otros tiempos decia el apdstol 
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san Juan: ((Lo que aqui anunciais, lo hemos oido 
nosotros, lo hemos visto con nuestros propios ojos, 
somos de ello testigos presenciales, y lo hemos toca- 
do con nuestras manos. Para vosotros lo hemos es- 
crito, ^ fin de que con nosotros os regocijeis y sea 
cumplido vuestro gozo.» 

No se extranar^ , pues, que recomiende con toda 
mi alma la lectura de dichos Andes y del hello libro 
de Mr. Lasserre. 

En este hello compendio de las maravillfasde Lour¬ 
des no he hecho otra cosa que condensar y modificar 
ligeramente en su forma relatos que no son mios. 
Hedejadointacto el fondo; la exactitud en ellos es ri- 
gurosa; el merito, si alguno tienen , pertenece todo 
entero k los misioneros redactores de los AndeSj y al 
itustre historiador de Nuestra Senora de Lourdes. 

Tampoco tengo necesidad de declarar aqui que, al 
referir ciertos hechos prodigiosos, en nada pretendo 
anticiparme al juicio que sobre ellos forme la autori- 
dad de nuestra santa Mad re la Iglesia. Solo ella es 
competente para resolver en ultima instancia sobre 
puntos tan importantes y delicados. 
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“EX-VOXO. 


En M lie octubre de 1869 mi madre esluvo a pun- 
lo de ser arrebatada al carino de los suyos por uii 
terrible ataque que en pocas boras la redujo a los 
mayores apuros. Un habil medico me hizo observar 
con loda franqucza el inminenle peligro, ailadiendo- 
me que ciertos sintomas alarmanles no le permitian 
esperar cambio favorable. Su roslro eslaba ya desen- 
cajado, y su pulso daba apenas cuarenta pulsaciones. 

Despues de haber recibido con bumildad y fervor 
los santos Sacramentos, la moribunda, cuya presen- 
cia de espiritu era todavia cabal, permanecid en el 
mismo estado durante algunas boras. ciSer^, me dijo 
aludiendo a su muerte, esta larde al caer el sol.)) 

Una amiga de la .familia , senora piadosa , que ha- 
bia acudido a darle el postrer adios y ^ besar por 
vez poslrera su mano, tuvo la inspiracion feliz de re- 
currir a Nueslra Senora de Lourdes. Acogimos todos 
con entusiasmo este pensamiento; por una coinci- 
dencia providencial el ultimo libro que mi madre y 
nosotros habiamos tenido entre manos era el belli- 
simo de Mr. Enrique Lasserre sobre el prodigio de 
Lourdes. 

Dos boras despues, nuestra buena amiga Irajonos 
una botellita de agua de la grula milagrosa ; pusimos 
algunas gotas de ella en el lienzo quecubria la cabe- 
za de la enferma, e bice voto , si la Virgen salvaba 4 
nuestra madre, de ir k celebrar en su santuario de 
Lourdes una misa en accion de gracias. 
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Pocos minutos despues que el agua de la Virgen 
hubo tocado la cabeza de mi madre, durmidse esta 
con un sueno apacible que le durd basta al anocbe- 

cer. Pusose el sol, y estaba aun viva d pesar de su 
prondstico. ((Serd por la madrugada, me dijo enton- 

ces, d menos que Nuestra Senora de Lourdes... Tales 
ntaques suelen sobrevenir principalmente al salir y 
al ponerse el sol.» 

Amanecid el dia siguiente, y no ocurrid novedad. 
Lo mismo acontecid al anocbecer de aquel dia , y lo 
mismo al siguiente, y lo mismo el dia despues. La 
gravedad ibase alejando de dia en dia, y d los diez d 
doce babia principiado ya el periodo de convalecencia. 

£1 medico, cristiano de veras, contemplaba con 
alegria y admiracion los progresos de un restableci- 
miento tan sorprendente. Sin querer presentar esle 
suceso como verdadero milagro, no puedo menos, 
sin embargo, de mirarlo como un favor sobrenatu- 
ral debido d la Virgen de Lourdes. 

Lleno de gratitud di cumplimiento d mi voto. Tuye 
la dicba de visitar y venerar la sagrada grula , em- 
balsamada aun con el aroma de la Madre de Dios. Y 
queriendo dejar d este santuario un pequeno ex-voto^ 
recuerdo de mi agradecimiento y de mi amor, pro- 
meti d Nuestra Senora de Lourdes compendiar en un 
opusculito popular al alcance de4odas las inteligen- 
cias y de todas las fortunas, las maravillas que Dios, 
por medio de su santisima Madre, se ba dignado rea- 
lizar en este lugar santo. 

Tal es el librito que pongo boy d los pies de Maria 
en su grula de Lourdes , y que ofrezco , querido lec¬ 
tor, d tu fervorosa piedad. 
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LAS MAEAVILLAS 

DE 

XjOTJK^IDEIS. 


I. 

Una palabra sobre los eantuarios. 

Hay en la lierra lugares privilegiados donde la 
misericordia de Dios quiso manifeslarse en cierto 
modo con mayor prodigalidad. Tales lugares se 11a- 
maron santuarios, es decir, lugares especialmente 
sanlificados y santificanles. Llamaseles lambien lu¬ 
gares de peregrinacion, a causa de los muchos pe- 
regrinos que a ellosacudenen demanda de gracias 
y beneficios. 

Son, en efecto, los santuarios unas como fuentes, 
mejor diria, volcanos, de loda suerte de gracias. 
Un volcan es una montana de donde salen, si no 
siempre, & lo menos muya menudo, bocanadasdel 
fuego inisterioso que llena las entranas de la tier- 
ra. Este fuego, cuya fuerzaes inconcebible, revien- 
ta aqui y alii por mil aberturas que forma en la 
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lierra, lanzando por ellas & veces un humo densi- 
simo, otras grandes llamaradas que se conoceii coq 
el nombre de erupcimes, y derramando por lodas 
partes lorrentes de ardiente lava. 

Asi nos parecen en sentido espiritual los mil y 
mil santuarios esparcidos por la faz de la tierra. 
La tierra estd llena de la misericordia del Senor^ dice 
la Escritura: esla misericordia vivibca y fecundiza 
nuestras almas, como el fuego central vivifica y fe¬ 
cundiza la tierra manteni^ndola en un cierto grado 
de calor, sin el cual todo pereceria. Mas de vez en 
cuando, a fin de satisfacer una como necesidad amo- 
rosa de su corazon y reanimar nuestra confianza y 
nuestra fe, se digna Dios dar salida de un modo 
extraordinario k los excesos de su amor. Para eso 
elige determinados lugares que vienen 4 ser de es- 
te modo punlos de cita universal para la oracion, 
para la piedad, paraelcullo; fraguas constantemen- 
te encendidas, donde adquieren nuevo temple los 
corazones de los buenos, y donde se limpian y pu- 
rifican los pecadores. De alii, como del crater de 
los volcanos, sale 4 borbotones !a gracia divina, y 
muy 4 menudo para consuelo de los buenos y ter¬ 
ror de los malvados se manifiesta el poder de Dios 
con admirabies prodigies. 

A cada uno de estos lugares benditos, de donde 
bi ota como de fuente abundante la misericordia di¬ 
vina, puede aplicarse la hermosa invitacion de la 
epistola de san Pablo a los hebreos: Acerquemonos 
con confianza al trono de la gracia, a fin de alcanzar 
misericordia. Si, acudamos con fe sencilla y humil- 
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dosa seguridad a esos archives de gracias. AIU nos 
aguarda Dios, desde alii dulcemente nos llama; 
^.por qu6 hacerse del sordo i invitacion tan amo- 
rosa? 

Cuando del mode debido se quiere hacer una pe- 
regrinacion, debe a velas desplegadas confiarse el 
corazoiiA la corriente de la volunlad divina, pene- 
trarse del verdadero espirilu de la Iglesia, y seguir 
en iodo la huellade los santos, quienes ban sidoen 
todos tiempos devotes de las peregrinaciones. 

Mas preguntaras acaso, ;.por que Dios bubo de 
escoger tal lugar con preferenciaa tal otroparaha- 
ccr brillar en 61 su gloria, la de su Madre 6 la de 
los Santos? Secrete es este que nos ba dejado es- 
condido su providencia: lo mas cristiano es decir 
que lo jgnoramoscompletamente. En toda cuestion 
forzoso es llegar A un por que sin respuesta. Dueno 
es Dios de sus obras y de sus dones; cuando se 
digna favorecernos, contenlAmonos con adorar hu- 
mildemente su mano bieuhechora, sin exigirle in- 
utiles explicaciones para satisfacer nuestra curiosi- 
dad. Para no hablar aqui mas que de sanluariosde 
la Virgen, tengo un gusto en hacer observar que 
en este punto la Francia es una nacion privilegia- 
da (1). Apenas hay diAcesis en que no haya uno de 

(1) No podemos quejarnos los espanoles de que haya si- 
do escasa con nosotros en este punto la mano de la Provi¬ 
dencia. Espaha es el pafs eldsico de los santuarios c^lebres. 
El Pilar, Covadonga, Montserrat, Atocha y cien otros son 
conocidos cn todo el mundo. Apenas hay en nuestro suelo 
comarca sin santuario y sin romeria.—iV. del T, 
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esos santuarios, donde el Corazon amoroso de Ma¬ 
ria se goza en consolar y santificar d sns hijos. La 
historia de estos piadosos santuarios ha sido piado- 
samente recogida, y bajo el titulo de N'xiestra Se- 
nora de Francta forma una o6ra Ilena de santas 
ensehanzas y de preciosos recuerdos. ^.Quidn no ha 
oido hablar siquiera de Nuestra Senora de las Vic¬ 
torias, de Chartres, de Fourvieres, de la Saleta, de 
la Guarda, del Baen Socorro, de Bolona, de la 
Treille, de Liesse, de Sdez, de Delivrande, etc.? 

£1 de Lourdes es el postrero que entre nosotros 
ha aparecido. Sin querer menoscabar en poco ni 
en mucho la legitima reputacion de los demas, for- 
zoso es confesar que este jrradia ya con tan mara- 
villosos resplandores, que parece haber sido esco- 
gido particularmente en nuestros tristes-dias porla 
santisima Virgen para multiplicar alii de un modo 
asombroso los testimonios de su poderio. 

A fin de excitar y fomentar la piedad y devocion 
de los peregrinos, me he decidido ft rennir en este 
breve opusculo los mas interesantes recuerdos del 
santuario de la Inmaculada Concepcion. 

11 . 

La gruta predestinada de Lourdea. > 

Lourdes es una hermosa aldeita de los Pirineos, 
dibcesis de Tarbes. Antes de los prodigios de que 
vamos fi dar cuenta, Lourdes no era conocida mas 
que por su excelente fabricacion de chocolate. £s- 
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ta situada al pi6 de las gargantas montanosas por 
donde se va a los mas frecuentados estableciraien- 
tos lermales, tales como Caulerets, Saint-Sauveur, 
Bareges, Bagneres de Bigorres, Bagaeres de Lu- 
chon. 

Algo distante de la poblacion, al Oeste, dlzase 
una colina penascosa, conocida en el pais con el 
nombre de Roches Massabieille, es decir, viejas ro- 
cas. Corre al pi6 de ella un arroyuelo 6 torrente, 
formado de todas las aguas que bajan de los mon- 
tes del rededor. Actualmente se ban aprovechado 
por medio de una acequia 6 canal para motor de 
un molino y una maquina de aserrar maderas. 

En este muro de rocas negruzcas abrio la natu- 
raleza una gruta de unos doce pi6s de elevacion 
por otros tanlos de profundidad. La boveda, com- 
pacta y lisa, forma una curva, y va a unirse en 
el fondo y por la izquierda con el suelo, formando 
un angiilo agudo. El lado derecho es casi perpen¬ 
dicular. 

Al interior k la derecha del espectador, a unos 
seis 6 siete pi6s del suelo, vese una excavacion en 
forma de nicho de unos seis pies y en forma de 0 
prolongada. Esta excavacion es natural, como la 
misma gruta. Mano humana no se sabe que haya 
tocado jamis la piedra de esta gruta. El nicho es 
poco profundo, y por su misma conformacion la gru- 
ta ni es humeda ni oscura. Dos arbustos silvestres 
adornan graciosamente su entrada con festones de 
ramaje. 

Tal era el lugar predestinado por la Providencia 
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divina para manireslacion de la gloria y bondad de 
la santisima Yirgen Maria. En el nies de febrero 
de 1888 un rosal silvestre era el linico adorno dela 
iodicada grata. Subia caprichosamente al pi6 del 
nicho, y coa sus ranias form&bale como una orla al 
rededor. Nadie venia a ese lugar solitario, mas que 
algunos guardianes de ganado que buscaban en la 
grata un abrigo cuando se veian sorprendidos por 
la tempestad. El suelo 6 pavimento de esta caver- 
na silvestre estaba del todo seco. 

III. 

La nina Bemardica. 

Maria Bernarda Soubirous, natural de Lourdes, 
4quien en adelante llamar^mos unicamente con 
su nombre familiar de Bemardica, era en 1868 una 
muchachuela de catorce afios, oscura y descono- 
cida entre lo mas oscuro y desconocido de todo el 
mundo. Su familia vivia de su trabajo y pobres 
ahorrillos,/en un estado de escasez que mejor pu- 
diera llamarse miseria. 

Bemardica naci6 raquitica; k los catorce anos 
estaba todavia palida, desmedrada, enfermiza; un 
asraa penosisima liacia fatigoso su hablar ya desde 
la cuna. Criada por una nodriza en la vecina parro- 
quia de Bartr^s, parte de su infancia la pas6 sose- 
gada bajo la arboleda de esta aldea guardando un 
reducido hatillo de ovejas. Nada la distinguia de 
las demas ninas de su edad. La opresion cronica 
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de su peclio parecia hasla aliogar en clla la vivaci- 
dad y ligereza propias de la edad. 

Pero esla infeliz muchacha guardaba im teso- 
ro que Dios mira con ojos siempre amorosos: su 
corazon, su inocencia. Sencilla, afable, d6cil en 
alto grado, carinosa, todo era cn ella puro y can- 
doroso: la mirada, el bablar, la lisonoinia. Los ras- 
gos de ella eran vulgares, pero su conjunto dulce, 
agradable y simpatico. Sus cabellos eran de un 
azabache hermoso, y sus ojos negros estaban lie- 
nos de suavidad y lernura. 

A los catorce anos Bernardica no habia hecho 
todavia su primera Comunion. Su almapermanecia 
aun en la integridad de la inocencia bautismal. 

Sentia verdadero horror hacia la maldad, y la ha- 
cian sufrir dolorosamente las faltas que veia come- 
lerse en su presencia. Su hermana, de tres anos 
mas de edad que ella, cuenta con emocion que 
Bernardica la reprendia muy a menudo por su po- 
ca aficion a rezar, alolondramienlo y maneras des- 
envueltas. 

Durante el rezo, que se hacia cada noche en su 
casa en comun y en voz alta, la nina Bernardica 
conservabase siempre en actitud la mas respetuo- 
sa; jamas se la vid apoyarse perezosamente en 
mueble alguno, ni perder su recogimiento. 

Rezaba mucho a pesar de su falta completa de 
instruccion. Amaba la oracion, sin embargo de no 
saber otra cosa que el santo Rosario. Con su rosa- 
rio de cuentas groseras y pobres se dirigia niuchas 
veces al dia d la Madre de Dios, a la cual apenas 
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conocia. Mas la bumilde Yirgen de Nazar^ tenia 
ya desde entonces fijos los ojos en su devota Ber- 
narda, y la amaba y veiala crecer de cada dia mas 
Santa y mas piadosa. , 

£1 sacerdote encargado de la parroqnia de Bar- 
tres, cuando Bernardica iba 4 dejar su aldea para 
volver 4 su casa 4 dispouerse para la primera Co- 
munion, encontrdla un dia con su ganado. Encan- 
t6le el aire de candor e inocencia de la mucbacba. 
Saluddla con cierto respeto, y volviendose otra vez 
4 mirarla 4 cjerta distancia, iba diciendo para si: 
« Los pastorcillos 4 quienes la Yirgen se dign6 apa- 
recer en las montanas de la Saleta debian ser por 
el estilo de esta rapazuela.» 

No creia por entonces el buen cnra qne fuesen 
tan puntualmente profeticas estas sus palabras. 

lY. 

El jtieves 11 de febrero de 1858. 

El j neves 11 de febrero de 1868, la madre de 
Bernardica permitid que esta acompanase 4 su 
bermanita menor Maria y 4 otra mucbacba de su 
edad 4 recoger un poco de lena seca 4 orillas del 
torrente, por la parte de las rocas de Massabieille. 

Bernardica vestia una saya grosera de lanane- 
gra, muy remendada, y llevaba en la cabeza la 
airosa capucba de lana blanca de las montanesas 
del Pirineo, que le cubria las espaldas. 

Las tres mucliachas pusi4ronse alegremente eu 
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camino hacia las once y media de la mariana. Me¬ 
dia hora despues beupibanse en su faena de reco- 
ger lenaza en el terreno comunal que rodeaba el 
torrente, frenle la grata que conocen ya nuestros 
lectores. Hack frio, y el dia estaba nebuloso, pero 
tranquilo. 

Habiase quedado Bernardica un poco atr^s. Me- 
nos afortunada que sus dos companeras, no habia 
encontrado aun lenaza seca con que componer su 
haz. Ellas acababan de atravesar el fondo del arro- 
yo, a la sazon casi seco, a pi6 desnudo, y al volver- 
se a poner sus pobres zapaticos, estabau conkndo- 
le a ^rnardica como el agua estaba tan fria. 

D^bil, fatigada por su asma habitual, la pobre 
Bernardica vacilaba en atravesar el arroyo, te- 
miendo raojarse los pi6s. «No me atrevo A meter- 
me en el agua, les gritaba, enferma como estoy.» 
Dccidiose por fin, y comenzd a descalzarse apoyAn- 
dose en una piedra. Un ruido sordo, parecido A uu 
soplo irapetuoso, le oblige A levantar la cabeza y A 
mirar en torno de si. jCosa rara! Los altos AlAmos 
que orlaban la ribera estaban inmoviles, sin que 
se moviese ho]a de ellos. «Me habrA equivocado,)) 
dijo para si la nina toda pasmada, y volvio A ba- 
jarse de nuevo para descalzar su piA. Pero el rui¬ 
do misterioso empieza de nuevo al instante y pa- 
rece oirse mas fuerte en direccion de la gruta. 
Bernardica alza otra vez su cabeza, mira bAcia allA... 
quiere lanzar un grito, pero la emocion embarga 
su voz,*^ atdnita de lo que cstA presenciando, pos- 
irase y cae de rodrllas. 

MARAYfLlAS. S 
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Maravillosa aparicion ae destacaba delante de 
ella sobre el fondo de la gruta, en el nicho 6 exca- 
vacioQ que hemos descrito. En aquel mismo ins- 
lante oy^ronse de todas las campanas de la comar- 
ca las solemnes vibraciones del Angehs Domini del 
medio dia. 


V. 

Frimera aparicion. 

En medio de ana luz deslumbradora, esplendo- 
rosa como la del sol, pero dulce y apacible como 
todo lo que viene del cielo, una Senora prodigio- 
samente bella dejdsever a losojos de lamuchacha. 

Parecia de estalura regular, y en todo el vigor y 
lozania de la juventud. Yestia traje bianco, tendi- 
do, resplandeciente, y de un tejido desconocido. 
Esta vestidura traiala ajustada al talle con un ceni- 
dor flolante de color azul. 

Largo velo bianco, liso y muy parecido k la ves¬ 
tidura anterior, cubriala cabeza y espaldas, y caia 
hasta tierra envolviendo en anchos pliegues todo 
el cuerpo. Los pi^s, de una linipieza virginal, mos- 
tribanse desnudos, y parecian asentarse sobre el 
rosal silvestre de que hemos becho mencion. Dos 
como rosas brillantes, de color de oro, cubrian por 
su parte' superior los pies de la Virgen. Juntas sus 
blanquisimas manos ante el pecho, ofrecian la ac- 
tilud de una oracion fervorosa; tenia envjielto en 
ellas un largo rosario bianco como la nieve^ cuyas 
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cnentas parecian retocadas de oro, y una hennosa 
cruz de oro, resplandecientc como las rosas de los 
pi^s, colgaba de su extremidad. 

La fisonomia de la aparecida irradiaba inefable 
felicidad. Respiraba a la vez inajestad, inocencia, 
bondad, paz y dulcedumbre. La frente lisa y sere- 
na, los ojos de un azul celestial, llenos de hechizo 
tal que hacian derretir de emocion el corazon de la 
Bioa Bernardica. Los labios derramaban suavidad 
y raansedumbre del todo divinas. 

For otra parte, nada de vago, vaporoso, indeciso 
6 fluctuante en esta aparicion maravillesa. No era 
fantasma de la imaginacion, era realidad viva lo 
que veia la dichosa muchacha, y aquella forma 
glorificada presentaba todos los caracteres de un 
verdadero cuerpo viviente, palpable y lleno de mo- 
vimiento. 

Arrebatada de admiracion la humilde nina, no 
acertaba a dar cr^dito a lo que veian sus ojos. De 
en medio de su resplandeciente aureola de luz la 
hermosa Senora parecia sonreirle deliciosamenle, 
y con ambas manos y con la cabeza dulcemente 
inclinada hacia como si la saludase. 

Beraardfca frotabase los ojos, buscando maquinal- 
mente en su bolsillo su rosario, y haciendo como 
para defenderse la senal de la cruz. Pero su mano 
se sintid como paralizada. Una vaga inquietud se 
apoderd de su corazon.. Mas en este momento la 
Sedora tomando con la mano derecha la cruz del 
rosario que colgaba de su puQo cerrado, hizo la se¬ 
nal de la cruz, y con una sonrisa de indecible dul- 
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zura parecia decir & la muchacha: «Hazcomo hago 
yo;» ImitOla Bernardica, y sintid expedito su bra- 
zo. Senora junta otra vez las manes y empieza 
a rodear entre sus dedos las cuentas de su rosario. 
Bernardica empieza A rezar el suyo. 

Su hermana la estaba contemplando en aquel 
mismo punto. Yei'ala pAiida, los ojos en bianco, en 
la actitud inmAvil y recogida de la oracion. 

—jCaramba! dijo A su companera, mira A Ber* 
nardica come reza! 

—iQuA ocurrencia, repuso esta, venirArezar 
aqui! Bastante hay con rezar en la iglesia. 

jBali! dejAmosla: esta no sabe mas que rezar 
A Dios. 

No cuidaron mas de Bernardica, y buscando el 
fresco fueron A sentarse bajo el ramaje de unos pe- 
quenos arbustos. Asi pasaron todo el ratoque cum- 
pliA Bernardica en rezar su rosario. 

Bernardica continuaba entre tanto siempre inmA- 
vii, clavados los ojos en la misteriosa Senora, tan 
hermosa, tan dulce. 

La Senora con ademan bondadoso hizole con el 
dedo serial de que se acercase, sin otra voz que ese 
gesto y su repetida sonrisa. Bernardica no osaba 
moverse. A1 fin la Senora extiende el brazo, se in- 
clina dulcemente, sonrie comopor despedida... 

Bernardica eclia de ver entonces la roca desnu* 
da, el rosal silvestre solo, y oye y mira A sus com- 
paneras que jugueteaban. La celestial vision habia 
desaparecido. 

. Lainmaculada Virgen Mt^ria (pues ella era la 
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aparecida) habia vuelto oira vez al secreto impe¬ 
netrable de los cielos, cuya gloria no pueden vis- 
lumbrar siquiera nueslros sentidos, d no ser por 
nn especial prodigio. 

Bernardica se levanla, se descalza precipitada- 
mente, atraviesa el arroyo, y Ilegdndose a sus dos 
amigas, les dice con voz aun loda alterada: 
vosolras nada babeis visto?)) Y respondiendo las 
muchachastranquilamente que no, calla ella, y las 
tresjuntitas eraprenden de nuevo el camino de 
Lourdes. 

Preguntada entre lanto con empeno por su her- 
manita, acab6 por referirle rainuciosamente lo que 
acababa de vcf, hacidndole empero promeler re- 
petidas veces que le guardaria secreto. Sabido lue- 
go por la madre, no quiso dar erddito ala rclacion, 
y dijo a Bernardica que se dejase de tonlerias y de 
imaginaciones, y que en adelante le prohibia vol- 
ver d la gruta. La buena madre temia que su hija 
no fuese victiraa de algun lazo de Satands. Callo- 
se Bernardica, pero sintio oprimirsele el corazon, 
y al llegar la hora del rezo de la noche, rompio en 
sollozos, repitiendo su invocacion favorita: 0 Ma¬ 
ria, concebida sin pecado, rogad por nosotros que 
amdimos d Fo5. Enlre tanto ninguna duda le cabia 
d la muchacha dc que realmente fuese la Yirgen 
quien se le habia aparecido en la gruta; desde en- 
tonces apoderose de ella un deseo irresistible de 
volver d ella con la esperanza de ver otra vez a la 
hermosa Senora. 
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VI. 


Segunda aparicion. 

El domingo siguiente, 14 de febrero, la hermana 
dc Bernardica, Juana la nina vecina suya y otras 
ninas, pidieron con tanta instancia a ia madre de 
la primera que le permitiese volver a la grata, que 
ella condescendio. El tiempo era magniTico. 

Un pensamiento traia entre tanto ocupadas & 
aqiiellas tiernas cabezuelas: ^quizd esta aparicJon 
exlraordinafia sea una jugarreta del demonio? 
tt^.Tal vez sea cosa del enemigo malo? decian las 
chicas a Bernardica. En este caso es preciso echarle 
agua bendita. Si es el maligno huir4, y tii le diras: 
Si vienes de parte de Dios, ac6rcate; si eres cosa 
del diablo, al^jate de ahi.» En el fondo de su cora- 
zon estaba Bernardica muy segura de que la apa¬ 
ricion no era cosa de Satan^. Prometid, no obs¬ 
tante, obrar como le aconsejaban sus previsoras 
compaueras. Piisose en inarcha, y al pasar por la 
iglesia tomaron agua bendita en un pequeno fras- 
co: al fin llegaron & la gruta. 

Nada ofrecia de particular. «Arrodill6aionos, di- 
jo para si la muchaclia, y receraos el Rosario.)) 
Comenzabalo apenas, cuando la fisonomia de la 
devota nina se ilumind de repente, resplandecid de 
jiibilo, lijaronse sus ojos en la excavacion de la 
gruta con una expresion indecible de felicidad: 
otra vez estaba alii presente la bermoSisima Seno- 
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n, esplendorosa como la primera vez, rodeada de 
luz, soariente, silenciosa, con su rosario bianco y 
dorado entre los dedos. 

ajMiradla! exclamo arrebatada Bemardica. jMi' 
radla! jalli esta! » Mas las machachas companeras 
de Bemardica nada vreron. Y al mismo tiempo 
moslrabase de tal suerte transfigurado el semblan- 
te de Bemardica, que las demas no pudieron dudar 
ni nn instante de la reaiidad de la aparicion sobre- 
natnral. (([Ah! /,no la veis? prosegnia eila, ^no la 
Teis? ahora sonrie, ahora saluda.v 

Entonces una de las ninas puso en manos de 
Bemardica la botellita del agua bendita. Levanldse 
esta echando repetidas veces y a chorro el agua en 
direccion a la imigen aparecida, diciendo i la vez 
en alia yoz: «iSi venis de parte de Dios, acercaosb 
{Cosa singular 1 Sus companeras no oyeron estas 
palabras, ni advirtieron que Bemardica hablase. 

El agua bendita llegd hasta el rosal siivestre, 
junto a los pi^s de la Yirgen que, sonriendo toda- 
via con mas dulzura, adelantdse hasta el horde 
mismo de la excavacion, inclinindose con sumo 
carino hdcia la nina. Bernarda dijo segunda vez: 
«Si venis de parte'de Dios, acercaos.w Sin atre- 
verse, empero, a anadir lo restante, tan segura es- 
taba de que lo que veia' no procedia del enemigo 
infernal. 

«Con que, ya lo veis, decia entre tanto a sus ami- 
gas la nina feliz; cuando le echo agua bendita, alza 
los ojos al cielo y se dirige hacia mi.)) Y luego ana- 
dio: «^No la veis vosotras? AlU est4... nos mira.., 
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eonrie... de vez en cuando mueve la cabeza... Mi- 
rad SU8 pi6s... su ceBidor anda revoloteando. ^Veis? 
tiene el rosario rodeado al brazo... jOh! jCuan 
bermosa!... Ahora toma sn rosario, y se persigua 
con 61.)) 

Bernardica se puso otra vez de rodtllas, hizo may 
extendida la senal de In cruz, quedd inmdvil, y 
continud rezando su Rosario. Arrodillada, juntas 
las manos, las cuentas entre sus dedos, tieso el 
cuerpo como si una fnerza superior se lo so6tovie-> 
se, pdlida, descoloridos los labios, los^jos elevados 
y fijos, parecia una estatna de nna santa en el 
transporte de su dxtasis. Su rostro semejaba finisi- 
ma cera. Sonreia, y Idgrimas & hilo tendido se mez- 
claban con su dnlce sonrisa. 

La santa Virgen acogia bondadosa la senciila 
plegaria de la niua, y le mostraba de continuo las 
cuentas del rosario, deslizdndose snavemente entre 
sus blancos dedos. 

Sonridle por la vez postrera, como tierno adios, 
y desaparecid. 

AI anochecer toda la poblacion habia eido tia- 
blar de las maravillas acaecidas en la grata de 
Massabieille ya por dos veces seguidas. 
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YII. 

Tercera aparioian y primeras palabras de la 
Vfrgen. 

Volvid Bernardica a sa casa, henchido de gozo el 
corazon, poseida uaicaniente de la idea de los pro¬ 
digies qaehabia vielo. No sabia aun qui^n podia 
ser su celestial aparecida. Las demas ninas estaban 
ll^as de ifiiedo; el ser sobrenatural k qaien no 
veian, pero de qinien oian hablar con tanta segu- 
ridad, les cansaba profundo paver. (cTenemos mie^ 
do, Bernardica, dijeron k la nina; no queremos 
volver mas k la grata. Lo qne tu has visto puede 
tal vez acabar por causarnos algun daho.x> 

Los padres de Bernardica no dudaron de la since- 
ridad de su piadosa bija; pero no por eso podian 
resol verse a ereer la realidad de la aparicion. ccEs 
may nina, decian, ha creido ver algo, pero en rea¬ 
lidad nada. Son imaginaciones de muchacha.D 
Sin embargo, las afirmaciones de 'la nina eran 
tan seguras, y sobre todo tan ing^nuas; los por- 
menores tan precisos; estaban tan acostumbrados 
k no oir nunca de Bernardica mas*que la verdad, 
que losbuenos padres endefinitiva no sabian a qu6 
atcnerse. Asi es que no se atrevieron a renovarle 
su prohibicion de ir k la gruta. 

Muchos acudieron 4 casa Soubirous para inter- 
rogar a la nina; su relacion iba acompabada de 
tanto candor y sencillez, que los mas prevenidos 
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en contra se volrian convencidos de la realidad del 
prodigio. 

El jueves, 18, una senora llamada Millet, y una 
jdven individua de la Gongregacion de Maria, lla- 
mada Antonia Peyret, fueron muy de manana dcasa 
de Bernardica para acompanarla k la grata. Oye- 
ron la primera misa & las cinco y media en la par- 
roquia del pueblo, y partieron de alii a las rocas 
de Massabieille. « Serd alguna alma del purgatorio 
que pide sufragios,» decian para si. En esta snpo- 
sicion previni^ronse de un cirio, y temiendo que 
Bernardica no comprendiese bien loqueselediria, 
se habian llevado papel y tintero para apuntarlo 
ellas. 

Una fuerza superior parecia animar k la privile- 
giada muchacha; sus eompaneras apenas podian 
segttirla; de suerte que llegd algo antes que ellas 
k la dichosa grata. Arrodilldse en el sitio acostum- 
brado, un poco haeia fuera de la entrada; empezd 
su Rosario, mirando a la excavacion 6 nicho de 
siempre, yacio aun. De repente lanza un grito de 
jubilo... resplandor celestial ilumina el fondo de 
la cueva; dyese de en medio de la luz una voz que 
llama a la nina, y apardcele al instante a poca dis- 
tancia de ella la admirable Senora. Como siemprc, 
sonrei'ale dulcemente y estaba encantadora. Incli- 
nose en actitud bendvola hdcia Bernardica, y con la 
mano le hizo sena de que se acercase. 

' Antonia y la Sra. Millet llegaron entonces, y 
advirtieron el semblante de la nina transfigurado. 
Detuyidronse por un sentimieuto instintiyo de res- 
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peto, hasta que, couoci^udolo Bernardica, les dijo 
con duizura: 

—AHi esl4, y me ha hecho sena de que me acer- 
case. 

—Preguntale, repusieron, pregiinlale si es gus- 
tosa de que nosotras esteraos aqui contigo. De lo 
contrario nos retirar^naos. 

Miro un instaute al nicho la nifia Bernardica, 
como consultando a la invisible aparicion, y res- 
pondid: 

—Podeis quedaros, 

Y las dos sehoras se pusieron de rodillas al lado 
de Bernardica, y encendieron el cirio bendito que 
k prevencion babian traido. 

Bernardica no atendia entre tanto mas que i su 
dulce aparecida. (cAcdrcate k ella, ie dijeron sus 
companeras, ya que te ha llamado y hecho senas. 
Acdrcate, y preguntale quidn es y 4 qud viene k 
estos lugares. ^Es por ventura alma en pena que 
implora sufragios? Dilc que escriba en este papel 
lo que desea. Estamos dispuestas a hacer todo In 
que sea nccesario para su reposo.)) 

Bernardica no tenia ya miedo. Las sonrisas con 
que la Sehora misteriosa contestara el domingo an¬ 
terior a sus exorcismos habian desvanecido toda 
sombra de inquietud. Tenia confianza sin h'mites 
en Ja hermosa aparicion, que entonces se le presen- 
taba mas que nunca radiante y afable. Bernardica 
lomo, pues, el papel, el tintero y la pluma, y diri- 
giose con elios hdcia la aparicion en ademan de 
entregarselos. La$ dos companeras se babian pues- 
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to en pi6 para seguirla y escuchar lo qne se le di- 
ria. Mas Bernardica, sin moverse de su lugar, les 
hizo sena de que no se adelantasen, y ellas se re- 
tiraron luego algo confusas. 

- —Senora mia, dijo entonces con ing^nna senci- 
ilez la piadosa muchacha, si algo teneis que comu- | 
nicarme, tened la bondad de escribirlo en esle pa- j 
pel que os presento. 

Las dos compaueras no oyeron palabra alguna 
de estas, ni advirtieron siquieramoviraienlo en los 
labios de la muchacha. 

Un momento despues, Bernardica baj6 lenlamcn- 
te sus brazos, escuchd un instante y volvidse con su 
papel en la mano. 

— Y bien, veamos, ;,qu6 te ha contestado? Ic A' 

pregunlaron sus companeras. fus 

— jAh! respondid la nina.feliz; ha sonreido y tjvab 
luego me ha dicho: Lo qne tengoque comimicarte no ifcos 
hay neceddad alguna de escribirlo, ffazmeunicameni^ aco 

nar 
qu( 
le 

\1D 

Entonces Bernardica fu6 A reunirse con sus conii 
paheras: la santa Yi'rgen la iba siguiendo con su# c{ 
ojos, fijAndolos un momento con tcrnura en la jo^ \ 
ven Antonia, que era individua de la Congregacioij e 
de Hijas de Maria. 

—Ahora os estA mirando, dijo Bernardica A An 
tonia, que qued6 estupefacta. 

—Preguntale, dijeron las dos, si le disgustar 




el obsequio de venirte aqui durante unos quince dia,, 
seguidos. Yo se lo he prometido, y ella me ha dicho J 
Yo tambienteprometo hacerte dichosa, no ciertamentk 
en esle mundo, sino en el olro, ^ 
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^lue durante estos quince dias vengamos tambien 
Dosolras contigo a esta grula. 

Bernaidica cumplio el encargo, y la santa Vir- 
gcii, verdadera Madre de inisericordia, le respon- 
dio: Pueden venir contigo ellas y las que gusten. 

I Y desaparecio, y tras ella desvaneciose igualmeu- 
j le el resplandor que habia ilummado la grula. 
i _ 


/ 



Los 


. VIII. 


>s primeros dias de la quinoena 
milagrosa. 


yT.as dos compafieras de Bernardica Ilevaron d 
^us parienles y conocidos la nueva de lodo lo que 
ihabiaa visto y oido. Eslos, vivamente irapresiona- 
jiUos, empezaroQ a darles alguii cr^ditoy resolvieron 
aconapanarlas a su vez en otra expedicion. Ber¬ 
nardica lescontd con su acostumbrada sencillez lo 
que le habia dicho la Senora de la gruta, y como 
le habia hecho prometer que iriacada dia, durante 
una quincena seguida. 

Era cabalmeiUe aquel diaen Lourdes dia demer- 
cado. El rumor de las apariciones de la gruta de 
Massabieille se esparcid entre la multitude y desde 
el dia siguiente la gran noticia conmovid, no sola- 
mente la poblacion de Lourdes, sino toda su co- 
marca, el llano y la montana. ((Si la aparicion es 
real, decian aquellas buenas genles, sin duda es 
Maria santisima quien se aparece i Bernardica. 9 
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El viernes, 19, & la raadrugada, lleg6 otra vez 
Bernardica a su querida grula, acompanada de su 
padre, madre y de un centenar de personas que la 
aguardaban ya deantemano en aquel sitio. La raul- 
litud de concurrentes fuO creciendo sucesivamen- 
te. El dia 20 erancuatrocientos6quinientos; eldo- 
raingo, 21, aigunos miles. Llenaban todos los alre- 
dedores de la gruta, y cubrian por completo el ter¬ 
rene comunal al otro lado^gl arroyo. 

La madre de Bernardica tuvJria^icha de ver con 
sus propios ojos el 6xtasis de su nffa-ftl presentar- 
sele la aparicion: vi6, como todos los'd^is, su 
tierna fisonomia, tan modestay vulgar en su^^tdo 
natural, iluminarsede repente y como transfigin^* 
se. Su frente estaba radiante. Todos sus rasgos pat 
recian animarse y adquirir no sO qu6 de celestial 
divino; su boca entreabierta expresaba la admira- ^ 
cion, la felicidad y la aspiracion al cielo; sus ojue-^ 
los fijos y briUantes revelaban la dicha de una con- 
tern placion deliciosisima, reflejando el gozo inefa- 
ble de su corazon. 

Cuantos ban visto a Bernardica en estos mementos 
de 6xtasi6 aseguran que nada hay parecido a aqtie- 
llo sobre la tierra, y que la irapresion que les cau- 
s6 les dura aun despues de muchos ahos viva como 
el primer dia. 

En cuanto a la dichosa nina, la videnle, como 
desde entonces empezaron a llaraarla, conservaba, 
en medio de esta admiracion de que era objeto, to- 
do su candor y nativa ingenuidad. Vestidila siem- 
pre coivsu ordinario traje negro, envueUa la cabe- 
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za y espaldas en su capuchila de lana blanca, ade- 
lantbse tarabien esla vez tranquilamenle con un 
cirio en la mano, arrodillose delanle de la grula, 
lom6 su rosario y enipezo a rezar como de costum- 
bre. Todo respiraba en ella inocencia, verdad y 
ausencia de pretensiones. La celestial aparicion se 
presentd al momento que la nina privilegiada bubo 
terminado su rosario. 

La multitud continuaba callada y respetuosa; al 
pasar Bernardica todos la abrian paso con venera- 
cion, como si el sopio invisible de la gracia pasase 
por encima de aquella piadosa concurrencia. 

£I domingo, 21, la santisima Yirgen mostrdse 
comodecostumbre a su amiga, siemprecon sumis- 
mo traje bianco y luminoso, su cenidor azul, su ro¬ 
sario bianco y dorado. Sonri6 como otras veces i 
Bernardica, y la saludo con un gracioso movimiento 
de la cabeza y de la mano. 

Hubo un momento en que la aparicion parecid 
bacerse bacia atras, y como bundirse en el interior 
; de la roca. Para no perderla de vista, lapobre nina 
I fue acercdndose sobre sus rodillas bacia el fondode 
% la gruta, y observando que la iisonomia de la Se- 

I uora se babia puesto de repente triste y compungi- 
da; «iQud teneis? se atrevid a preguntar, ^,qud 
^ debo bacer?)) Rogar por los pecadores, respondid 
I la Madre de misericordia. Y los circunstantes vie- 
i ron dos gruesas Idgrimas rodar por las mejillas de 
f Bernardica, cuyos ojos perraanecian desmesurada- 
I mente abiertos y clavados en Maria. Pronto, empe- 
/ ro; resplandecid otra ve? el jubilo en el rostro de 


i 
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la miichacha, pncs la Vi'rgen A su vez faabia tam- 
bien recobrado su alegre aspecto de costumbre. 
Despues de lo cual lodo otra vez desaparecid. 

IX. 

Contrariedades y persecuoiones que se le sus- 
citaron a la pobre Bemardica. 

Las obras de Dios son siempre contrariadas por 
la malignidad del deraonio y por laspasiones A ig- 
norancia de los hombres. Las maravillas que para 
gloria de Dios y salud de las almas estabau reali- 
zandose y debian multiplicarse en la grutade Lour¬ 
des, fueron desde luego atacadas y desnaturali- 
zaias. 

Unosgrilaron: iSupersticion! jilusiones! jbobe- 
ria! «La muchacha esta loca, decisfn: que se laen- 
cierre.)) Otros empezaron a hablar de trarapa y su- 
percheria. «Es un pelardo; todo acabara por sa- 
carles dinero alos bausanes. La nina estA repre- 
sentando una farsa indigna. Preciso es que tome 
cartas en el asunto la justicia.» Otros, finalmente, 
mas templados 6 algo mas enterados de los liechos, 
yiendo que no se podia sospechar de la ingenuidad, 
ni de la honradez de la muchacha, «eso seran, de- 
cian, meros fendmenos naturales que son del do- 
minio de la hsiologta. La ciencia sabe perfecta- 
mente los varios fendmenos que ofrecen la catalep- 
sia, el histdrico y la alucinacion. Que un buen 
mddico examine de cerca las cosas, y de fijo las 
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prclcndidas visioncs desaparcceraii conio la nicvc 
al ardor del sol.)) 

La poblacioii de Lourdes estaba lileralmenle fuera 
de si. El comisario de policia, ya qiie al parcccr uii 
buea comisario de policia no csUi obligado a crcer 
en milagros, creyo ba!)er liallado excclente ocasiou 
de acreditar su celo. La larde, pues, del mismo do- 
mingo, despues de Visperas, uno de sus agentes, 
viendo la muHitud que asediaba a Bernardica con 
sus preguntas, quiso detenerla en nombre de la 
ley,» a pesar de la justa indignacion de todos. «Se- 
guidme a casa del comisario de policia,)) dijo a la 
muchacha. 

El milano fu6 esla vez cogido por la paloma. De 
lodo se valid el astuto comisario: buen raodo, ca- 
rieias palernales, burlas, araenazas, proraesas, to- 
do lo empled para desorientar a la pobrecita luga- 
reua. Como esta decia la verdad, no le bastaba mas 
que seguir afirmandose en ella, y esla raisma ver¬ 
dad, Candida y sencillamente expuesta, traia mohi- 
no y desconcerlado al comisario. Resistia tenaz- 
mente a ella el buen senor, pero de cualcfuier lado 
que se volviese se la encontraba firme, luminosa, 
incontestable. Bernardica conlinuaba Iranquila e 
inmdvil; la Yirgen Maria protegia evidentemenle a 
su devota hija. «iQud firmeza en todo lo que ex- 
pone!)) decia al comisario un testigo del interroga- 
torio. «iQue acento de verdad! Indudablemente 
ella cree haber visto algo. Es'incapaz de mentir.)) 

Una bora larga duro el examen. El comisario es¬ 
taba furioso; por auadidurala multitud empezaba a 

JMARAVaLAS. 3 


Digitized by Google 


— 34 — 

indignarse y a ponerse en actitud amenazadora. El 
padre de Bernardica presentdse a reclamar & su hi- 
ja, pero fu6 materialmente amenazado por el em- 
pleado, que le prometid prohibir formalmente d 
Bernardica sus visitas a la gruta. « La perdono por 
esta vez, dijo en alia voz el celoso funcionario, pe¬ 
ro en caso de reincidencia ira sin remedio 4 la cdr- 
cel. Sabeis que el procurador imperial no admite 
en estos asunloscontemporizacion alguna.)) Y des- 
pedidos con un gesto brutal, padre d hija volvie- 
ron a su casa con gran satisfaccion de la multitud. 

En cuanlo d la honradez de Bernardica y de sus 
padres, fud tenlada aun por olros medios menos de- 
licados, pero siempre con igual resultado. Se les 
ofrecio plala y oro; se les hicieron seductoras pro¬ 
mesas. Todo lo rehusaron, y no obstante... [sabe 
muy bien Dios cudn pobres eran! 

Los mddicos, y muchos de los que d si propios 
se llaman modestamente «los hombres de la cien- 
cia,)) noquisferon ser menos. Desdeel domingo, 21, 
uno de los principales mddicos de Lourdes, el 
Dr. Dozous, quiso darse cuenta d si mismo por pro- 
pia experiencia de los fenomenos « cataldpticos d 
histdricos)) que, segun dl, podian dar satisfactoria 
explicacion de todo el caso. Presentdse, pues, muy 
de madrugada d la gruta, colocdse junto d Bernar¬ 
dica alllegar alii la nina, resuelto d examinarlo 
todo muy de cerca con sus propios ojos. 

Quedd pasmado. Ninguno de los caracteres de 
las enfermedades hasta la sazon conocidas se ma- 
nifestaba alii. Absorta en la contemplacion de la 
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sanli'sima Virgen, la nina conservaba perfeclo co- 
nocimiento de todo lo que pasaba a su rededor; un 
cirio eslaba a panto de apagarse , y ella extendia 
su niano luego para avivarlo; y ciiaiido alguien con 
un baston pretendia tocar el rosal silvestre en 
quien tenia fijos sus ojos, ella hacia inniediata- 
mente senal de que se abstuviesen de tocarlo, ma- 
nifestando a1 mismo tiempo en su rostro la mayor 
ansiedad. <(Aqui no bay la catalepsia con su rigi- 
dez, decia el medico, ni la alucinacion con su in- 
consciencia; es un hecho exlraordinario, de un dr- 
den lolalmenle desconocido a la medicina.» 

Tocdle el brazo a Bernardica, y halloselo flexi¬ 
ble. Tomdle el pulso: las pulsaciones eran tran- 
quilas, regulares y perfectamenle normales. Nin- 
gun sintoma de enfermedad. Decididamente «la 
ciencia» habia perdido el pleito. 

Sin embargo, continuaron las contradicciones y 
acabaron por verdaderas persecuciones. El coraisa- 
rio de policj'a se porto indignamente, llevando el 
asunlo hasta el despacho del procurador imperial, 
hasta ia prefectura de Tarbes. Dictdse contra la 
inocente nina una 6rden de comparecencia, por 
«medida administrativa» (es decir, por el derecho 
del mas fuerle, que no permite discusion); Bernar- 
da, declarada loca por parte del prefecto, estuvo i 
punlo de ser arrancada a su padre y 4 su madre y 
encerrada en una casa de dementes. Sin la energia 
verdaderamente sacerdotal del venerable parroco 
de Lourdes, se habria consumado el crimen. «Esta 
nina es inocente, exclamo indignado cuando el 
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procurador imperial y el alcalde de Lourdes fue- 
ron a denunciarle ladecisiou del prefecto; esa nina 
es inocente, y no habeis podido hallar pretexto al- 
guno para perseguirla. Semejanle raedida seria la 
mas odiosa de las persecuciones, taulo mas odiosa 
cuanto que se trata de vejar a un pobre ser inde- 
fenso. El prefeclo no piiede por ningun tilulo de- 
cretar la detencion de Bernardica. C16rigo y cura de 
esta parroquia, me debo a todos y en particular a 
los d^biles. Comprendo mi deber de pastor. Id, 
pues, a decir al prefecto que los gendarmes me 
ban encontrado en casa de esla pobre familia , y 
que tendrAmque pasar por encima de mi cuerpo 
antes que toquen un solo pelo de la cabeza de esta 
pobre nina. Haced averiguaciones, libres sois; mas 
si quereis vejar a personas inocentes, sabed que 
antes de tocar d la ultima y d la menor de mis ove- 
jas, tendrdis que empezar por mi.» No se atrevie- 
ron d pasar adelante, y la inocente nina fud salva- 
da por la Virgen santisima primero, y despues por 
el valor y la fe del abate Peyramale. 

Este excelente sacerdote tenia mas derecbo que 
cualquier otro d tomar d su cuidado la causa de 
Bernardica, puesto que desde el principio de las apa- 
riciones habia guardado la mas prudente y comple- 
ta reserva relativamente d los becbos de la gruta. 
Habia exigido la misma actitud por parte de sus 
vicarios, dejando primero al tiempo y luego d su 
Obispo el cuidado de determinar de una manera 
definitiva el caracter verdaderp de las misteriosas 
apariciones. 
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Tocante a Bernardica, mucho luvo que sufrir has- 
la que la evidencia de la yerdad y el inmenso po- 
der de la inraaculada Yi'rgen hubiescn Iriunfado 
de todos los obslaculos. 

Un dia, durante la aparicion, el coinisario de po- 
licia y el brigadier de los gendarmes llevaron su 
insolencia hasta el punto de querer meterse, por 
decirlo asi, entre Bernardica y laMadre de Dios. Se 
colocaron delante de la niba arrebatada en 6xtasis 
y trataron de perturbarla; pero su madrina indig- 
nada defendid endrgicamente la libertad de la ni- 
na, que no hacia mal alguno^ y i quien nadie tenia 
derecho de mortificar. 

Muchas veces fueron amenazados los padres de 
Bernardica, lo mismo que ella; peronada pndo do- 
blegar la tranquila firmeza de la pobre nina, antes 
bien animaba d su familia, dicidndoles repetida- 
mente: « No haran todo lo que dicen, y Dios es 
mas fuerle que ellos. No temais: haced como yo, 
que no tengo miedo. Si me meten en la carcel, 
tendran el trabajo de sacarme de a]li.» 

Eslas contradicciones y persecuciones duraron 
muchos meses. Pero volvamos a la relacion de las 
maravillosas apariciones. 


X. 


Bia quinto de la quincena. 

A1 volver a su casa, despues de la violenta esce- 
na del comisario de policia, el padre Soubirous 
probibid d la pobre Bernardica el Yolver en adelante 
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i la gruta. La nina de esforzado corazdn estaba su- 
misa. No sabia desobedecer, como no sabiannentir. 

El lunes, 22 de febrero, fu6.enviada temprano 4 
la escuela, donde la esperaban otras penas. A mas 
de la privacion que se acababa de imponerle, pri- 
vacioD que su amante corazon sentia profunda- 
mente, Invo el 'disgusto de verse puesta en ridiculo 
por algunas ninas de la escuela y, lo que es peer, 
por ks Religiosas, que no creian en la realidad de 
las apariciones, permili^ndolo Dios asi para probar 
4 la prtvilegiada nina. No tenian tiempo aun para 
conocer bien 4 Bernardica, y se creyeron en el deber 
de prohibirle ellas tambien que fuese 4 la gruta. 

La pobre nina no sabia qu4 hacer; no queria 
desobedecer 4 su padre ni 4 las Hermanas; y 
sin embargo creia obrar mal faltando 4 la promesa 
que babia beebo 4 la misteriosa Sebora, tan ber- 
mosa, tan buena, tan amada. Dios bondadoso se 
encargd de resolver la dificultad. En el momento 
en que Bernardica salia de la escuela para regresar 
a su casa, una fuerza extrana, irresistible, se apo- 
der6 de ella y la traslado, como llevada por el vien- 
to, al pi4 de la gruta, donde se encontrd sin saber 
c6mo. 

Toda la mabana bubo una multitud considerable 
esperando en vano 4 la pequeba videnie, Cuando es- 
ta lleg6, a eso de las doce y media, babia aun mu- 
eba gente. 

Mas i ay! Los dias se suceden, y no se parecen : 
por masque Bernardica oraba, miraba, rezaba y vol- 
via 4 rezar el Rosario, no se le aparecia nada. Pa- 
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s6se asi muy largo espacio. Desconsolada la nina 
se volvi6 llorando. Asediada por mil preguntas, 
respondia con dulzura, anegados en lagrimas los 
ojos: «Hoy no se me ha aparecido la Sehora; nada 
he visto.)) Muchos se biirlaban de ella. uLos otros 
dias, anadia Bernardica, la he visto como os veo a 
vosotros, y nos bablamos ella y yo; pero boy no 
esta, no s6 por qu^.» 

Regre86 a su casa llorando y orando. a^.Habr^ 
cometido alguna falta?x> se preguntaba. Mas su 
conciencia de nada la acusaba: a pesar de su dis- 
guslo^ esiaba llena de esperanza. 

—^De d6nde vienes? le preguntd su padre al 
verla entrar. 

Bernardica refirid lo que le babia pasado. 

—lY dices que una fuerza te llev6 4 pesar tnyo? 

—Si, respondid ella. 

«Es verdad, pens6, pues esta nina nunca ba 
mentido.)) 

T despues de reflexionar un momento, tomando 
su resolucion, dijo a su bija: 

—Pues bien, toda vez que es asi, pues que te 
ha arrastrado una fuerza superior, no te prohibo 
que vayas 4 la gruta, y te dejo libre. 

Este permiso inesperado lleno de jubilo a la po- 
bre muchacha. 
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XL 

Bernardica & los pi^s de la santisima Vfrgen. 

En la primera parte de la milagrosa quincena 
Bernardica no recibid 6rden alguna de la Vi'rgen. 
Permanecia ordinariamenle arrodillada a la en- 
trada de la gruta mientras duraba su arrobamien- 
to. Pasaba el tiempo de la aparicion contemplando 
placidaniente d la gloriosa 6 inmaculada Yirgen, 
Reina deb Rosario; k Aquella que es la dulzura del 
cielo y de la lierra. 

Bernardica estaba alii Iranquila y libre, con la vis¬ 
ta fija en la abertura de la roca, rezando con el ro- 
sario un corto niimero de Ave Marias. 

De repente una ligera sorpresa anunciaba la au- 
gusta visita; sus dos nianos se levantaban un poco 
con un movimiento r^pido y suave; parecia que 
todo en ella se enaltecia, la actitud y las maneras; 
su seniblanle, poni^ndose bianco, aspiraba bdcialo 
que veia en lo alto. 

La mullitud se agitaba de rechazo. ((jAhora!... 
i La ve! \h ve!» Estas palabras circulaban enlre la 
multitud atenta, y comunicaban la emocion. Api- 
nabanse todos por un nuevo esfuerzo de la curiosi- 
dad, y era precise proleger a la nina contra las olea- 
dasde la muchedurabre. El silencio era mas pro- 
fundo, apoderabase de la reunion un recogimiento 
religiose, y hubi^rase creido hallarse denlro de un 
sanluario. Las miradas de todos devoraban a Ber¬ 
nardica. 
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ia nina, arrebatada, hacia con gracia y dnlza- 
ra inclinaciones con las que demoslraba un pro- 
fundo respeto. Su semblante se animaba lenta- 
mente con un sonrjs soslenido, pero dichoso y se- 
reno. Voivia a inclinarse, pareciendo contestar a 
misteriosos saludos que la encantaban; luego, fija 
siempre la vista, hacia sobre su pecho con el cru- 
cibjo de su rosario la senal de la cruz, llena de fe 
y de gracia, serial tan bella, tan noble, que decian 
los que 4 su alrededor estaban; «Solo los Santos 
del cielo saben hacerlo asi, delante xle la gloria del 
Senor.» 

En la^manos d^Bemardica el rosario tan pronto 
circulaba rapidamente como con lentitud, 6 bien 
se quedaba parado; y jcosa maravillosal mientras 
ella rezaba las Ave Marias, los circunstantes, que 
escudrinaban los menores movimientos de su ros- 
Iro, notaban que sus labios permanecian innadvi- 
les. Los mas inmediatos k ella oian en el fondo de 
su garganta pequenos sonidos argentinos, apenas 
perceptibles. 

En ciertos momentos parecia mas arrimada d la 
vision, como si la escuchase. Muchas veces debid 
dirigir la palabra a la benigna Senora, sin que nin- 
gun oido lo percibiese. Un dia dijo d una persona 
con Claras muestras de sorpresa: ajCdmo! ;.no me 
habeis oido? Pues hablaba bien alto.» Ni un ruido, 
ni un movimiento se nolaba en su boca. A inter¬ 
vales repetia la encantadora senal de la cruz. 

Muchos dias tenia en su mano izquierda un cirio 
encendido, y entonces con la dereeba movia el ro- 
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sario. Cuandono sostenia una vela, juntaba las 
maDOS^ y con el dedo pulgar hacia rodar las cuen- 
las del rosario sobre sus dedos cruzados. 

Una manana, un airecillo frio y vivo agitaba la 
llanm de su vela y amenazaba apagarla. La nina 
extendid instintivamente la mano para protegerla: 
de repente el yiento, invadiendo la roca, se arre- 
molind d inclino la llama por el lado de la mano 
que Bernardica tenia abierta. La llama lamia sus de¬ 
dos rode4ndolos^ y se la vid pasar por entre ellos 
un buen rato. <({86 quema! exclamaban con ansie- 
dad los presentes; ipobre nina!...jse quema!. 

No se notd sin embargo eontraccion alguna en su 
rostro, ni el mas leve moyimiento en su mano, y 
el fuego no dejd la menor huella. 

Inmdyil y como dominada por una deliciosa 
atraccion, estaba embelesantej y se la veia enun 
prolongado arrobamiento. Estaba hermosa, no con 
la frescura sonrosada y yiva que nos encanta en el 
rostro de un nino, sino con una belleza superior y 
desconocida. 

Sus mejillas eran en extreme palidas, pero con 
cierto matiz suaye como si estuviesen transparen- 
tespor la luz; un ligero color rosado le daba la 
blancura del alabastro. Los ojos fijos y muy abier- 
tos se consumian en miradas brillantes, ayidas, 
embriagadas, sin que pestanease una yez siquiera. 
Aqueflos dos ojos fascinados y dicbosos parecian 
clavados por un rayo de luz. Veiase alguna yez 
que sus labios se movian, pero ddbilmente, per- 
raaneciendo casi siempre cerrados sin esfuerzo. Un 
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reflejo de gozo banaba todo su rostro de un ligero 
sonris, snspeadido al ir a prodacirsey pero inlini- 
tamente dulce, que revelaba ua respeto y una 
admiracioa inra«nsa, mezclados de un inmenso 
amor, y que denotaba la presencia de uo Ser muy 
grande y muy buene. 

De cuando cn cuando caian de sus pdrpados, 
siempre inmdviles, l^rimas que rodaban como 
gotas de rocio, siu extenderse y sin mojar la cara, 
y permanecian largo tiempo brillaates sobre la 
blancura de las mejillas. 

Continuando arrodillada, Bernardica pareciadiri- 
girse 4 lo alto, y al ver el encanto de su apostura, 
babriase dicbo que iba 4 elevarse. 

Todo el mundo comprendia que era dichosa con 
una felicidad desconocida; y era que en aquel mo- 
mento la tierra no era nada para su alma. No pa- 
recia de este mundo, y todos hablaban en toz baja, 
4 fin de no estorbarla. «Ye, decian; si, ella ve!» 

La nina estaba absorla, todas las potencias de su 
ser pertenecian 4 la vision; nada de lo que pasaba 
en derredor suyo podia distraer un instante su 
atencion. Y ese estado sobrehumano que la tenia 
arrobada, dnraba 4 lo menos una bora. 

La mnltitud, admirada del maravilloso espect4- 
culo, del cual veia solo la milad, comprendia que la 
niua asistia 4 otras comunicaciones y que cl cielo 
estaba cerca de ella. Haciase violencia para guar- 
dar silencio y respeto. Bernardica parecia que no oia 
nada: su madre y sus tias la defendian de las olea- 
das de la mucbedumbre. 
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En cuanto a los espectadores, se afanaban por 
descubrir lo invisible en el rostro de la nina Bernar- 
dica, en el cual ponian sus ojos como en un espejo 
para enconlrar la imagen de lo que la hacia tan en- 
canladora. Despues, convencidos de que nada perci- 
birian, miraban con envidia el fondo de la roca, que 
para ellos estaba vacia, fria y oscura. 

Por fin, despues de este prolongado ^xlasis, em- 
pleado en dichosas sonrisas y lagrimas, en colo- 
quios misteriosos, imperceplibles para todos, bajo 
las infatigables miradas de una reunion estremeci- 
da por la presencia manlfiesta de un ser sobrena- 
tural, invisible y maravilloso, Bernardica, siempre 
arrodillada, se inclinaba muchas veces con gracia 
y nobleza, saludaba respetuosamente, dejando ver 
en la expresion de su rostro el dolor de la separa- 
cion; volvia a saludar, luego exhalaba un profundo 
suspiro... ypareciaque todo lo perdia: se extin- 
guia el reflejo celeste, veiase acabar su sonrisa, 
sus ojos ya no brillaban, asomaba a su semblante 
una vaga melancolia y una apariencia de cansan- 
cio, y desaparecia su admirable palidez debajo de 
sus colores ordinaries. 

La radiante Senora se habiadesvanecido, retro- 
cediendo hdcia el interior del nicho. Su magnifica 
luz resplandecia aun un instante despues de ella, 
huia y se apagaba poco 4 poco, y cuando se extin- 
guian estos ultimos destellos, Bernardica volvia 4 
ver la roca, su madre, sus tias y la multitud; ba- 
bia vuello 4 la vida ordinaria. 

Crecia el ruido, la gente se iba dispersando, se 
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apinaba al rededor de Bernardica; pcro sii mad re y 
su lia, que la acompafiaban, la dcfeiidian cuanlo 
podiaii contra los curiosos imporUinos. La nina aii- 
daha, sostenida por ellas, siguieiidola un grnpo 
considerable hacia su casa. 

Sorprendida de ver li una pastorcita saludar con 
lanta gracia y dignidad al coucluirse el 6xtasis, 
una senora le decia un dia: 

—^,Dime, Bernardica, quien te ha ensenado a 
hacer tan graciosos saludos ? 

—Nadie, contesl6 ella niuy admirada, no se 
de que modo he saludado; pero comprendo que 
debo hacerlo todo como lo hace la Vision, y ella me 
saluda asi cuando quiere marcharse. 

H6 aqui c6mo ha podido representarse 4 Bernar¬ 
dica en su 4xtasi$ con una exactitud 4 la que la 
imaginacion no podria ahadir un solo rasgo. 

veia la dichosa nina? Ella ha repetido mil 
veces que le era imposible explicarlo del todo. Sin 
embargo, h4 aqui lo que la curiosidad mas ardien- 
te, mas ingeniosa y mas legilima ha podidp obte- 
ner de la pequeha vidente por medio de largas y 
minuciosas pregunlas. 


Xil. 

Bellezas oelestiales de la Vision. 

En medio de un resplandor siempre en aumen- 
to, en medio de una suave luz que doraba el nicho 
y la roca, se aparecia la misteriosa Senora, cuyos 
pi4s se posaban sobre el rosal silvestre. 
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Era admirablemente bella; de dulcisimo sem- 
blante, jdven como de quince & veinte anos, y de 
una gracia infinita; miradas arrebatadoras, sonrisas 
de sin par benignidad, una ternurade madre; yen 
esta indecible benevolencia, en esta frescura de 
divina juventud, una grandeza, una majestad de 
la que la niua no sabia como dar una idea. 

Cuando Bernardica habia respondido en estos ter¬ 
minus a las mil preguntas que le hacian delallar lo 
visto, auadia con penetrante acento: «iEra tan 
bella!... jhermosa... mas que todo 1» 

Un dia se le preguntaba delanle de distinguidas 
mujeres del mundo: 

—i Era hermosa como estas senoras ? 

—jOh! dijo la nifia paseando sobre ellas una 
desdenosa mirada; j mucho mas 1 
La Virgen llevaba un ropaje de extraordinaria 
blancura, que caia en graciosos pliegues desde 
el cuello, y cuyas mangas eran estrechas. Solo un 
velo cubria su cabeza llegandole hasta la frente, la 
cual rodeaba, cayendo luego sobre las espaldas, 
bianco como copos de nieve, y que envoiviendole 
apenas los brazos con sus ondulantes pliegues, ba- 
jaba por ambos lados hasta los pies. Ceuia su talle 
un cinturon azul, cuyos cabos, pasados uno dentro 
de otro, sin formar doble nudo, flotaban por delan- 
te, largos y sin ningun adorno, llegando hasta cer- 
ca de las rodillas. Los pies asomaban desnudos, y en 
cada uno llevaba una rosa abierta de color de oro. 
De uno de sus brazos pendia un largo rosario, cu¬ 
yas cuentas eran blancas y brillantes, y cuya cade- 
na y crucifijo relucian como el oro. 
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Todas estas bellezas aparecian en medio de una 
luz vivisima y maraviHosamenle dulce. Envolvia a 
la Yirgen este esplendor de otro muiido como con 
un vestido de gloria, y brillaba sin centelleo al- 
guno. 

Bernardica fijaba embriagada sii vista en la aureo- 
la resplandeciente y penetraba hasta la Senora, a 
quien conlemplaba con entera liberlad y 4 su sabor 
con facil y clara mirada. Fijdbala elti los rasgos del 
rostro celestial y en los pliegues del vestido, y ad- 
miraba las finas y blancas manos. Nunca empero 
pudo verlos cabellos de la Virgen. 

Mas cuando se le pedia que diese por medio de 
comparaclones uni idea de aquellas cosas tan be- 
lias, no sabia hacerlo. 

—iC6mo era la luz? ^era como la de las estre- 
llas?icomo el resplandor de la luna? ^ como los 
rayos del sol abrasador del medio dia? 

—jNo! la aureola no se parecia a los resplandores 
de la tierra; era mas hermosa, jmucho mas her- 
mosa! 

lY el vestido virginal?—Se ban ensenado a Ber¬ 
nardica las mas ricas telas blancas, los mas deli- 
cados tejidos, sin que en ellos reconociese ni el co¬ 
lor ni la clase del maravilloso ropaje; todo color 
era pdlido, todo tejidogrosero. Aquel era otra cosa 
mas hermosa, siempre mas hermosa. 

Se le han ensenado todos los matices de color^ 
azul, y en ninguno ha enconlrado el del cinluron 
de la admirable Senora, diciendo que el azul del 
cielo no es tan azul. Ha visto nacar, cristal y pe- 
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dreria; pero las cuentasdel rosario eraa mastrans- 
parentes y mas ricas. Y el oro de la cadena del cru- 
cifijo no se parecia al oro queadmiranlos hombres; 
era muy dislinto y mas precioso. ' 

. Nunca se acostumbrd la nina a aquellos celes- 
tiales resplandores. A la contemplacion d^cimaoc- 
tava qued6 tan fuertemente, tan deliciosamente 
sorprendida como la vez primera. 

La Virgen se^aparecia de pi6 y descansando so- 
bre el rosal silvestre. Saludaba con la cabeza k la 
nina, se sonreia graciosamente, se inclinaba ; des¬ 
pues, con la cruz de su rosario extendido se santi- 
guaba con una]nobleza, con una piedad indecibles; 
y entrelazando sus dedos hacia pasar una a una las 
cuentas. Nunca, mientras rezaba el Rosario, se 
movieron sus labios. 

Casi siempre la Virgen tenia fijos sus ojos en los 
de Bernardica; de cuando en cuando los levantaba 
esta para extasiarse en aquel cumulo de dichosas 
miradas y sonrisas. La nina ha dicho que la Apari- 
cion parecia complacerse mucho en ver al pueblo 
religioso reunido en su presencia. 

Tal se mostrb la Inmitculada Virgen a los ojos 
atonitos de Bernardica en las diez y ocho veces que 
se digno aparecerse en la gruta predestinada de 
Lourdes. 
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XIII. 

Aparicion del martes 23 de febrero.— Primer 
secrete y demanda de xm santuario. 

A1 aparecer asi continuamente a la nina Bernar- 
dica, la Virgen santisima se ensenoreaba cada vez 
COD mas fuerza dela bendita nina, la preparaba pa¬ 
ra SD mision y disponia al pueblo con la multipli- 
cada maravilla del tranquilo ^xtasis d recibir d la 
pobre y oscura hija de Soubirous como la mensaje- 
ra de su volunlad. ^ 

La Madre de Dios iba al fin d revelar por el mi- 
nisterio de aquella nina los designios misericordio- 
sos quc la hacian descender a la grula; y los actos 
exleriores, exigidos de Bernardica para el cumpli- 
miento de su mision, empezaron el martes 23 de 
febrero, sexto dia de la milagrosa quincena. 

La santisima Virgen, d quien no conocia aun 
Bernardica, le habia ya hablado, es verdad, en las 
anteriores apariciones, y la nina tambien habia ha¬ 
blado con ella; pero en esos misteriosos coloquios 
la Reiua del cielo no habia formulado todavia nin- 
guna 6rden concreta: empezd d hacerlo el martes 
23 de febrero. 

En medio de una compacta multitud de ocho d 
diez mil personas, Bernardica llegdd la gruta, como 
tenia de costumbre, al rayar el alba. Estaba arrodi- 
llada en su habitual sitio, fuera de la grata, con la 
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mano izquierda apoyada en una vela bendecida, 
teniendo en la otra el rosario. 

De repente oye la querida voz de la Soberana del 
Paraiso, que la llama por su nombre: 

— iBernardical 

—Heme aqui, responde luego la nina. 

— Tengo que decirte, d ti sola, un secreto que con- 
cierne d ti unicamente, le dice enlonces la Madre de 
Dios. ^Me promeles no revelarlo d nadie? 

—Os lo projpeto. 

£1 dialogo continuaba, y aunque la santisima 
Virgen y la nina hablaban en alia voz, nadie las 
oia. «^C6mo no lo habeis oido? decia al salir la ni- 
na^de su ^xtasis. Pues la Senora bien alto hablaba: 
i tiene una voz tan fina, tan dulce!» 

La soberana Virgen le ensefid en seguida una 
oracion, que le hacia repetir palabra por palabra 
con maternal complacencia. La nina la rezaba en 
todas las apariciones; pero no ha querido darla k 
conocer nunca a nadie. 

—Y ahora, hijamia, anadio la santisima Virgen, 
ve d decir d los sacerdotes que aqui debe lemnlarse un 
santuario, y que d el debe venirse en procesion. 

Con estas palabras terminO la aparicion de aquel 
dia. 

Dejando las Rocas de Massabieille, Bernardica se 
fu6 inmediatamente k casa del parroco de Lourdes, 
quien no le habia hablado hasla entonces. 

— ^.Eres tu, Bernardica? le dijo con gravedad casi 
severa, luego que la vi6 venir. 

—Si, senor Cura, yo soy, respondid con dulzura 
la humilde mensajera de la Virgen santisima. 
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— Y bien, Bernardica, ;,qut^ me quieres? ;,que 
vienes a bacer aqui? 

—Senor Cura, vengo de parte de la Sehora que 
se me aparece en la gruta de Massabieille. 

El Parroco hizo ademan de tratar la cosa muy 
ligerameal6, y dc no creer en ella. La nina repe- 
tia con candidez y gran confianza las palabras de 
la Aparicion. 

—iY no sabes el nombre de esa Senora? replied 
el digno Parroco. 

— No, respondid Bernardica; no me ha dicho 
quidn era. 

—Los que te creen se imaginantjue es la Yi'r- 
gen Maria; pero ten cuidado; unicamente tii dices 
que la ves: si pretendes falsamente verla en la 
grata, tomas el camino para no verla en el cielo. 

—Yo no sd si es la Virgensantisima, senor Cura, 
responde la nina; pero veo la Vision corao os veo 
a VOS, y ella me habla tan ciertaraente como vos 
me hablais. Y de parte suya vengo d deciros que 
quiere se le edilique un santuario en las Rocas de 
Massabieille, en que se me aparece. 

Bastante conmovido, el buen Peyramale se hizo 
repetir las palabras mismas que habia empleado la 
Sehora de la gruta. «Despues de baberme confiado 
un secreto que me concierne, y que no puedo re¬ 
velar, dijo la nina, la Sehora anadid: ¥ ahora ve d 
decir d los sacerdoles que debe levantqrse aqui un san¬ 
tuario, y que d el debe venirse en procesion .» 

Despues de un momento de reflexion, el Parroco 
replica: «Ya comprendes que no puede bastarrae 
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til solo testimonio: di A esaSenora que .conviene 
se dA a conocer. Si es la Virgen santisima, que lo 
manifieste por alguu milagro. ^No dices que se te 
aparece encima de un rosal silvestre? Estamos en 
febrero: dile de mi parte que si quiere un santua- 
rio, que haga florecer el rosal.)) T dicho esto, la 
despidid. 

Supose luego en la poblacion lo que acababa de 
pasar entre el PArroco y la nina. La curiosidad y la 
emocion eran generales; y nuichos libre-pensado- 
res de la comarca resolvieron presentarse en ade- 
lante en la gruta, A tin de asistir al entierro de la 
supersticion. 


XIV. 

Aparicion del midrcoles 24 de febrero.—Se¬ 
crete segtindo y exhortacion A la pexiitencia. 

Una persona distinguida de Lourdes, corazon 
recto, pero entonces poco creyente, refirio A Mr. En¬ 
rique Lasserre c6mo fuA vencido aquel dia por la 
evidencia de lo sobrenalural. No yi6 florecer el ro¬ 
sal, pero vi6 A Bernardica en Axtasis, el reflejo del 
cielo sobre la tigura de la humilde nina, y su bue- 
na fe se rindid. ^Cdnoio no creer en la existencia 
del sol, cuando sin verlo se descubre la cumbre 
de las montanas doradas por sus rayos? 

« LleguA A la gruta, decia, dispuesto A exarainar, 
y por loda conclusion, A reirme grandemente, asis- 
tiendo A una comedia 6 A alguna cosa grotesca. 
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Pude colocarnie en primera li'nea, a pesar de que la 
concurrencia era inmensa. A la salida del sol llego 
Bernardica, cerca de la cual estuve. Arrodillose sin 
preocuparse de la multitud que la rodeaba, como si 
estUTiese sola. Pronto su rairada pareci6 que reci- 
bia y reflejaba una luz desconocida. Delante de es- 
ta transbguracion de la nina todas mis negaciones 
preconcebidas se desvanecieron de repente, 6 hi- 
cieroQ lugar 4 un sentimiento extraordinario que 4 
mi pesar se apoder6 de mi. Tuve la c^fteza de que 
se hallaba alii un ser misterioso. Siibita y comple- 
tamente transfigurada, Bernardica ya no era la mis- 
ma. Su actitud, sus menores gestos teniau una no- 
bleza sobrehumana: sgnreia contemplando al ser 
invisible. 

«No estaba yo menos conmovido que los dem4s 
espectadores. Como ellos, retenia mi alien to para 
procurar oir el coloquioque se haBia entablado en- 
tre la Vision y la nina. 

«En un momento dado Bernardica se adelantd ar- 
rodillada desde el punto en que oraba, esto es, des- 
de la or ilia del torrente hasta el fondo de la gruta, 
cuya distancia era de unos quince metros. Mien- 
tras subia aquella pendiente algo r4pida, las per¬ 
sonas que se hallaban al paso oyeron distintamente 
estas palabras : «iPenitencia!... i penitencia!... 
«ipenitencia!!!...» 

£1 testigo, mas que imparcial, que referia esta 
conmovedora escena, vi6 4 Bernardica salir de su 
Iransporte y quedar como antes una pobre nina, 
casi andrajosa, que en nada se distinguia de las 
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otras muchachas del pueblo. Era recaudador de 
hacienda en Lourdes, y el mismo que el domingo 
anterior habia asistido al interrogatorio de Bernar- 
dica en casa del comisario de policia. 

habia pasado durante la sexta aparicion de 
la quincena? ;.Habia la nina cuniplido el encargo 
del Parroco? El rosal no habia florecido. 

Cuando al salir de la grula Bernardica se presentd 
en la rectoria, Mr. Peyramale, siempre dueno de 
si mismo, le preguntd: 

— Ybien, ^la has visto tambien hoy?ique te 
hadicho? 

—He visto la Vision, respondid la nina, y le he 
dicho: «E\ senor Cura os pide algunas pruebaa: 
por ejemplo, hacer florecer el rosal que esta bajo 
vuestros pi^s; pues que a los sacerdotes no les basta 
mi palabra, y no quieren creerme.» Entonce^ se 
ha sonreido, pero sin hablar. Despues me ha dicho 
que rogase por los petadores, me ha mandado que 
fuese hasta el fondo de la gruta, y por tres veces 
haexclamado: iPenitenda!.,, ipenitencia!,,. ipeni- 
tencial!!.,, Yo he repetido estas palabras, arrastran- 
dome arrodillada hasta el fondo de la gruta. AlH 
me ha revelado un secreto, que es personal mio, y 
ha desaparecido. 

—;,Y qu6 has encontrado en el fondo de la gruta? 

—He mirado, despues de haber ella desaparecido 
(pues mientras esta presente absorbe toda mi aten- 
cion), y no he visto mas que la roca, y por el sue- 
lo algunos tallos de yerba que estaban en medio 
del polvo. 
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tfEsperemos,)) penso el parroco. 

Pero en esla relacion de Bernardica faltan precio- 
sos detalles de que no podenios privar a la piedad 
de niiestros lectores. 

Mientras la nina estaba absorta en su arroba> 
raiento, se la vi6 besar la tierpa a intervalos, su- 
biendo de rodillas la cuesta bastante rapida que te¬ 
nia delante, hasta el fondo de la gruta, a la iz- 
quierda. La Vi'rgen lebabia dicho: Rogards a Dios 
por los pecadores.,, Besards la Herr a por la con- 
version de los pecadores, Y le hacia sena de que 
avanzase arrodillada. 

Bernardica, levantandose despues de haber besado 
la tierra, buscaba la Aparicion; la veia retroceder 
lentamente y la seguia, multiplicando sus besos de 
humilde penitencia. En este momento veia a la 
Virgen tan cerca, que le parecia que levantandose 
y alargando el brazo babria tocado sus pi6s. 

Volvi^ndose hacia los concurrentes, les hacia con 
insistencia seuas con las que parecia decir 41a mul- 
titud que se inclinase, pero no la comprendieron. 
Entonces puso un dedo sobre sus labios, y luego se 
dirigid rapida y resueltamente hdcia el suelo con 
una autoridad y una energia notables. El geslo y la 
mirada decian a todos: cq Vosotros tambien, besad 
la tierra!» 

Muchas personas se inclinaron al instante, do- 
minadas por la sobrenatural grandeza de aquella 
pobre nina, y creyendo obedecer 4 la Vision, besa- 
ron la tierra. 

Bernardica bajo tambien de rodillas, besando 
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siempre el suelo, y volYi6 A su contemplacion de- 
lante del nicho. 

A1 salir de este espectdculo, que habia de aba- 
tir el orgallo humano, eran varies los seutimiea- 
tosdelos concurrentes. Todos, empero, estaban 
profuadamentepasmados; muchos se retirabancpn 
laimpresion religiosa que dejan los acontecimien- 
tos misteriosos, detras de los cuales se siente quo 
Dios seoculta; pensaban que en la gruta se prepa- 
raba un gran porvenir. La Virgen les hacia presen- 
tir sus misericordias. 

Desde entonces tui recomendada a Bernardica la 
penitencia por los pecadores. Subia y bajaba una 
sola vez durante la aparicion, y siempre en silen- 
cio; unicamente esta vez se la oy6 pronunciar es- 
tas palabras: c(|Penitencia! ;penitencia! ipeni¬ 
tencia!)) 

Un dia hizo varias de esas gloriosas ascensiones. 
Su semblante manifestaba siempre un constante 
sentimiento de dicha; pero un tinte de tristeza lo 
cubri6 por momentos, y aunque continuaba el son- 
ris, era melancOlico, pero dichoso. A los ojos de 
Bernardica la Virgen se sonreia tambien y coronaba 
su penitencia con un brillante teslimonio de gozo 
divino. 

fiecuerdase aun con admiracion la ligereza con 
que la nina andaba de rodillas. « He creido mu- 
chas veces, escribe un testigo ocular, que manos 
invisibles la sostenian parasubir y bajar tan preci- 
pitadamente.)) 

Se le pregunt6 el primer dia: 
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—iPor qu6 has andado de rodillas y besado la 
lierra? 

—La Vision me lo ha mandado en penitencia por 
mi y por los demds. 

— ;,Por qu6 nos has hecho sena de que besase- 
mos la tierra? 

—Porque la Vision queria decir que vosotros de- 
biais hacer tambien penitencia por los pecadores. 

Mas de un aoo despues, dos eclesiasticos que la 
interrogaban con mucha sagacidad, le dijeron a 
propdsito de esta penitencia: «Perot.es bien exti^a- 
ho que la Virgen santi'sima te haya ordenado todo 
esto! Son cosas extraordinarias y que no parecen 
razonables.)) A lo cnal la niha bajando los ojos y 
con penetrante acento que los admird, respondid: 

Ah! para la conversion de los pecadores!...» 

El corazon de Maria se manifestaba. [Los peca¬ 
dores! Hd aqui a los que llama por la bumillacion 
y la oracion de Bernardica. jLos pecadores! He aqui 
4 los que ella busca tambien por medio de los mi- 
lagros que a centenares van a obrarse en la privi- 
legiada gruta. 


XV. 

Aparicion del jueves 25 de febrero. — Tercep 
secreto y la fuente milagrosa. 

Era el octavo dia de la quincena. Una multitud 
increible, animada, conmovida, llenaba todas las 
cercanias. Cuando aparecid Bernardica, todo el mun- 
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do se descubrid instintivamente, asi los esc^pticos 
como los creyentes. La bondadosa, la misericor- 
diosisima, la admirable Virgen Maria se digno 
aquel dia, como en los demas, ser fiel a la cita de 
la gruia. Tal vez en ningan santuario la Madre de 
Dios ha multiplicado asi sus celesliales visitas. 

Empez6 ella el coloquio de esta aparicion, con- 
fiando a su querida ^rnardica su tercer secreto: 

— Hija mia, le dice, quiero confiartey solamente 
pa^a ti, el ultimo secreto; igualmente quelas otros 
doSy no lo remhrds d nadie del mundo. 

Bernardica escuchaba con alegre corazon la ine- 
fable armonia de aquella voz tan dulce, tan mater¬ 
nal, tan tierna, que en otro tiempo encantaba en 
Nazaret los oidos yel corazon del Nino Jesiis. 

—Y ahora, le dijo la Virgen santlsima despues 
de un momento de silencio, anda d beber y lavarte 
los pies d la fuente, y come de la hierba que hay alU. 

A.t6nita Bernardica, mira i su alrededor. No habia 
ni habia habido nunca ninguna fuerite en la grata. 
Obstruia entonces el interior de la misma una ma- 
sa arenisca y arida, mezclada con fragmentos de 
piedra, y llegaba hasta la actual bdveda a una al- 
tura de cerca de dos metros. Sin perder de vista 4 
la Aparicion, Bernardica iba a dirigirse hacia el tor- 
rente, cuando con la vista y con la mano le iadic6 
la Virgen el puuto 4 donde debia dirigirse. No va- 
yas alldy le dice, no te he dicho que bebieses en el 
torrente; anda d la fuentey que estd aqui. Y exten- 
diendo la mano, seiiald con el dedo a la nifia el 
mismo rincon seco, por donde el dia anterior la 
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habia liechosubir. Era el fondode la gruta, alaiz- 
quierda del espectador. 

Bernardica subio, y cuaiido estuvo cercade la ro- 
ca, busco con la vista la fiiente. No encontrandola, 
y queriendo obedecer, expres6 con una mirada a la 
celestial Senora su embarazo. A una nueva sena, la 
nina se inclind, y escarbando la tierra con las ma- 
nos, se puso a hacer en ella un hueco. 

De repente se humedeci6 el fondo de aquella pe- 
quena cavidad; y viniendo de profundidades des- 
conocidas a trav^s de las rocas y capas de tierra, 
aparecid debajo de la mano de la hija de Maria un 
agua misteriosa, que pronto llen6 el pequeno hue¬ 
co que podia contener un vaso de agua. Mezcldn- 
dose con ta tierra, era cenagosa, de modo que la 
pobre Bernardica laacerc6 tres vecesA sus labios y 
no se resolvid A beberla. La Aparicion radiante do- 
rainaba aquella extrana escena, y miraba atenta- 
mente a la nina, la cual venci6 al fin su repugnancia, 
bebio aquella agua turbia y se moj6 con ella la cara. 

Los concurrentes nadacomprendian: «iOh! ved, 
exclamaron algunos, ved como se ensucia la pobre 
nina!)) Otros decian: «Pierde la cabeza: esto no es 
muy conforme.)) En aqiiel momento Bernardica con 
sus dedos niojados cogia y comia algunas briznas de 
hierba que alii habia. 

Pronto el agua del naciente manantial salv6 los 
hordes del pequeno receptaculo hecho por la nina, 
y empezo a discurrir a nianera de delgado hilo, hu- 
medeciendo apenas aquel dia la arena. La cinta 
hiimeda que trazaba en el suelo se prolongaba len- 
ta e insensiblemente hacia el umbral. 
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Con su d^bil mano Bernardica acababa de abrir, ^ 
sin saberlo, el manantial de las curaciones y de los 
inilagros. 

La bienaventurada Yirgen recompensO con una 
sonrisa a su pequena obrera, desapareciendo ra- 
diante, y la obediente, la fiel Bernardica regres6 
como de costumbre a su casa. 

Maravillados los concurrentes, quisieron ver la 
fuente milagrosa y mojar en ella sus panuelos. El 
dia siguiente el manantial de la Yirgen, creciendo 
k ojos vistos, discurria ya del grosor de un dedo. 

A1 oabo de algunos dias saltaba de tierra, pura y 
limpia, con un caudal como el brazo de ua nino; 
cesando entonces de crecer. 

Despues ha sido medida cop matemdtica exacti¬ 
tude dando desde las primeras semanas ochenta ^ 
eimo litros por mimto; einco mil cien litros por ho- 
ra, es decir, cienlo veinte y dos mil, cuatrocientos li¬ 
tros por dia, 

¥ antes, debemos repetirlo, k vista y ciencia de 
todos los habitantes del pais, aquella roca y aque- 
llas arenas estaban dridas y secas. Los incr^du- 
los de la comarca dijeron k iraprimieron que la 
cosa era muy natural, que no habia manantial; que 
Bernardica, la loca, la alucinada, habia metido bo- 
nitamente la mano en un dep6sito de agua, pro- 
veniente sin duda de la destilacion de la roca! 

El agua milagrosa de Lourdes ha sido analizada 
por habiles quimicos: es un agua virgen, muy pu¬ 
ra, un agua natural que carece de toda propiedad 
termal. 
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XVI. 

El viernes 26 de febrero. — Primera curacion 
milagrosa. 

Este dia la inmacnlada Virgen no se aparecid 4 
su querida nina. Todo el mundo colmaba 4 Bernar- 
dica de homenajes de respeto que llegaban hasla 
la veneracion; cuando pasaba, decian y ella podia 
oirlo: {Hd aqui la Santa! 

Marla, madre de la humildad y dalzura, quiso 
sin diida prevenir 4 su hija contra el peligro de la 
vanagloria: la dejaba consumirse en deseos, en 14- 
grimas y siiplicas, y no quiso manifestarse. Hunii- 
llada, desolada, Bernardica tuvo que volverse 4 su 
casa, llorando todo el camino. 

En lugar de la acostumbrada Aparicion, la mul- 
titud pudo ver el manantial, testimonio vivo del in- 
menso poder de la misteriosa Seoora. El buenpar- 
roco de Lourdes habia pedido una senal; y en vez 
de la rauy pequena que habia indicado, la Virgen 
Santa acababa de darle una muy grande, y no solo 
4 41, sino tambien 4 todos, asl a los malos como 4 
los buenos. El rosal florido no hubiera sido mas que 
un simple milagro, un milagro de recreo, muy pa- 
sajero: la fuente sobrenatural era, no solo un mi¬ 
lagro y muy grande, sino ademas un milagro per- 
manente, un manantial inagotable de milagros. 
jOh! ic6mo la bondadosa VIpgenlo entiende mejor 
que nosotros! 
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£n dicho dia 26 el agua milagrosa obr6 el pri¬ 
mer prodigio: milagro de primer 6rden, juslifica- 
do, proclamado desde luego por la ciencia, y des¬ 
pues por la autoridad eclesiaslica. 

Habia en Lourdes un pobre obrero cantero, lla- 
mado Bourriette, quien veinteanos antes habia te- 
nido el ojo horriblementemutiladopor la explosion 
de una mina. Habia consentido en morir; a pesar 
de los inteligentes y asiduos cuidados del doctor 
Dozbus, el mismo que habia examinado a Bernardica 
en su bxtasis, la vista del pobre cantero habia dis- 
minuido de ano en aho, en tbrminosque en la 6po- 
ca a que nos referimos, su ojo derecho no distin- 
guia i un hombre de un arbol. Conocido y estima- 
do en toda la poblacion, Bourriette era un hombre 
de fe, un digno cristiano.Era casado y padre de fa- 
milia. 

Habia oido hablar de las cosas maravillosas que 
pasaban en la gruta, y particularmente de la fuen- 
te que empezaba a manar. «Anda 4 buscarme de 
esa agua, dijo a su hija. La santisiraa Yirgen, si es 
ella, no tiene mas que querer para curarme.)) Me¬ 
dia hora despues la hija traia un poco de aquella 
agua, turbia todavia. «Padre, le dijo, no tiene mas 
sino que es un poco cenagosa.—No importa,» con- 
testa el bueno de Bourriette, poniendose a orar. 
Con el agua frota su ojo perdido... Da un fuerte 
grito, un grito de alegria y felicidad. Ponese a tem- 
blar, i tantaessu emocion! las negras tinieblasque 
por espacio de veinte anos le privaban de la vifeta 
habian desaparecido; no le quedaba mas que una 
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ligera nubecilla, semejante a la neblina de la nia- 
nana. 

Conlinu6 oraiido niientras lavaba su ojo, y las 
nubecillas se iban disipandoy distinguia ya pcrfec- 
lamentelos objetos. jEstaba curado! 

— i'Estoy curado! exclama dirigi^ndose el dia 
siguieute al doctor Dozous en la plaza de Lourdes. 

— jEs imposible! le dijo el medico: teneis una 
lesion organica que hace imposible vuestra cura- 
cion. El tratamiento que os hago seguir tiene por 
objeto calmar vuestros dolores, pero no puede de- 
volveros la vista. 

— No sois Yos quien me ha curado, responde 
conmovidoaun el cantero: es laYirgendelagruta. 

— Que Bernardica tiene ^xtasis inexplicables, es 
cosa cierta, dijo el doctor levantando los hombros; 
lo he comprobado yo mismo y de cerca. Mas que 
el agua que sale de la gruta, no se por qu6 causa 
desconocida, cure repenlinamente los males incu¬ 
rables, esto no es posible. 

Al decir esto, saca su agenda y escribe con la- 
piz algunas palabras. 

—Tomad, dice a Bourrielte, poni^ndole la mano 
encima del ojo izquierdo; si podeis leer esto, os 
creer6. 

Los transeunles se agruparon en derredor su- 
yo, y Bourriette ley6 sin la menor vacilacion: 
nBourrielte padece ima amaurosis incurable, y no cu- 
rard jamas.)) 

El doctor qued6 petrificado, estupefacto. «No 
puedo negarlo, exclamd; es un milagro, un verda- 
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dero milagro, pese 4 mi y a mis colegas de la fa- 
cultad. Esto me Irastorna, perq el hecho es eviden- 
te, esta fuera de lodo lo que alcanza la pobre cien- 
ciahumana.)) 

La curacion de Luis Bourriette era lanto mas ma- 
ravillosa, cuanto que el milagro habia dejado sub- 
sistentes las cicatrices y las lesiones profundas de 
la herida. El cantero, casi loco de alegria, referia 
los detalles a quien queria oirle. 

Desde entonces el entusiasmo, la fe vira, las ac- 
ciones de gracias ocuparon mas y mas a la raulti- 
tud. La evidencia del milagro se manifeslaba mas 
y mas. For la tarde los obreros canteros, a cuyo 
gremio pertenecia el feliz Bourriette, fueron en 
gran niiraero 4 las Rocas de Massabieille, y constru- 
yeron 4 trav4s de las escarpaduras un camino mas 
c6modo para los peregrinos. Debajo del orificio de 
la milagrosa fuente, colocaron una canal de madera, 
y debajo de la misma hicieron una excavacion y for- 
maron un recept4culo de las dimensiones y forma 
de una cuna de nino. 

El nombre de la Virgen santisima andaba en to- 
dos los labios. Nadie lo sabia, y sin embargo, to- 
dos aseguraban que era ella, indudablemente ella. 
Despues de la puesta del sol y sin que hubiese me- 
diado acuerdo alguno ni hubiese intervenido nin- 
gun eclesi4stico, centenares de cirios iluminaron 
en breves momentos el improvisado santuario, y 
millares de voces entonaron con fervor y emocion 
indescriptibles las Letanias de la Virgen. La gruta 
permanecid iluminada toda la noche. 
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XVII. 

Apariciones de los ultimos dias de la 
quincena. 

La sagrada quincena tocaba casiasu terinino. La 
santisima Yirgen cobtinuaba mostrandose cada ma- 
nana a su querida mna Bernardica, y la multitud 
que acudia de veinte a treinta leguas a la redonda, 
presenciaba siempre el mismoprodigio, mas y mas 
conmovedor, mas y mas fecundo en gracias y ense- 
nanzas: la transGguracion de la humilde nina y el 
pasmo de un pueblo inmenso. 

Todo continuaba pasando con el mayor 6rden. 
Se bebia en lafuente, se cantaban canticos, se ora- 
ba. Ninguna nueva particularidad senalo a estas 
ultimas apariciones; unicamente la fuente milagro- 
sa cfiecia vlsiblemente, como ya lo hemos dicho, y 
las curacionesrepentinas, sobrenaturales, se multi- 
plicaban con una evidencia tal, que el partido del 
libre pensamiento estaba alerrado. 

En cada una de las apariciones Bernardica reno- 
vaba los actos de penitencia y obediencia que ya 
tenemos referidos. En virtud de 6rden de la Yirgen 
iba a beber d la fuente, y muchas veces se la vio 
hacerlo a repetidos sorbos. 

En una de las ondulaciones que imprimian d la 
multitud los esfuerzos de los que pugnaban por 
verlo- mejor, el rosal fud violentamente sacudido. 
Bernardica, vivamente alarmada, alargo la mano, 
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y se dirigi6 a aquel lado. Sus ojos estaban baSados 
de Idgrimas. a^Qui^n ha movido el rosal? excla- 
iii6. jOh! no lo toqueis!» Y rairaba con viva in- 
quietud a la excavacion. Habiendo quedado inm6- 
vil el arbusto, serenose el roslro de Bernardica, y 
reaparecid en el la alegria. Caus6 general admira- 
cion el oir aquel grilo en medio del dxtasis tan 
profiindamente silencioso. 

Aquel mismo dia la persona que habia tocado el 
rosal fud k encontrar k Bernardica, y le pidid per- 
don por el susto que le habia causado. wjOh! me 
habeis causado mucha pena, le dijo la nina: cuan- 
do he visto el espino agjtado, he teniido que la Se- 
nora no cayese, pues eslaba encima del mismo, y 
con la mano me hacia seda de que no lo tocasen.)) 

Esa persona quedd admirada del sentimiento que 
entranaban las palabras de Bernardica. No creia 
aun, y al inslante puso toda su fe en la celestial Vi¬ 
sion. Laridea de haber faltado, aunque sin saberlo, al 
respeto debido 4 la santisima Virgen, agitando las 
ramas en que posaba sus pids, le causd un vivo 
dolor, dejandole profundos recuerdos; ama k Ber¬ 
nardica , y asiste con religiosa alencion k todas las 
apariciones. 

Desde la cuarta Bernardica encendia al llegar un 
cirio bendecido,^y lo sostenia con la mano izquier- 
da, mientras estaba presente la Virgen. El primer 
dia se lo prestd una senora de la poblacion; pero 
luego sus tias le dieron sucesivamente sus velas de 
congregantas. 

Un dia, al final de su dxtasis, Bernardica se le- 
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vanl6, palida y radiante todavia, se colgo del 
cuello de su tia mas joven qiie la acompanaba, y 
le dijo: 

—iQuereis darme Yuestro cirio, y permitirme 
que lo deje en la gruta? 

—Si, si, te lo doy; anda a ponerlo si quieres. 

La nina se dirigib al fondo de la gruta, meti6 en 
la tierra la extremidad del cirio, y apoyandolo en 
la roca, lo dej6 encendido , y se Yolvid d su sitio 
acostumbrado. 

Despues de la aparicion su tia le preguntd porel 
camino: 

— iPor qud me has pedfdo el cirio y lo has pues- 
to alii? 

—Queria dejarlo arder en la gruta al marchar- 
me, y corao era Yuestro, m podia hacerlo sin Yues- 
tro permiso. 

Conforme hemos dicho, algunas personas habian 
depositado cirios: homenaje notable, primicias de 
los millares de luces que ahora iluminan incesan- 
temente la roca de la Aparicion, para glorificar y 
dar gracias d la Madre de Dios. 

La dcYOcion de los cirios es tan anligua como la 
Iglesia. El cirio encendido es un hermoso simbolo: 
la cera blanca y Yirgen de que esta formado signi- 
fica la purisima humanidad que el Sakador tomo 
en el seno de Maria, y que, unida d la dkinidad, 
es la luz del mundo. Como la cera del cirio, esta 
humanidad sagrada se consumia delante de Dios 
en adoracion, en siiplicas, en acciones de gracias, 
en penitencias y sacriBcios de todo gdnero. 4.a luz 
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del cirio, resplandeciente y ardiente, significa la 
divinidad del Hijo de Maria. 

El cifio encendido represenla igualraente al cris- 
tiano, que ilurainado, abrasado con los ardores de 
la fe y del amor de Jesucristo, debe tambien con- 
sumirse delante de Dios bondadoso, como una vic- 
tima de penitencia y de amor. 

El martes, 2 de marizo, Bernardica fa6 de nuevo a 
ver al Parroco de Lourdes, y le recordd la peticion 
que habia hecho la Senora, « Quiere, repitid la ni- 
na, que se le edifique un sanluario en la grata, y 
que se vaya a dl en procesion.w 

Los hechos se habian cumplido: habia manado 
la fuente milagrosa; los milagros ciertos, reconoci- 
dos, habian venido a acreditar la veracidad de 
Bernardica y la realidai^ de las apariciones; as! 
es que, d pesar de su prudencia, el digno Parroco 
se habia convencido. Tenia, como todo el mundo, 
el sentimiento intimo de que era la Virgen santisi- 
ma la que obraba todas estas maravillas. 

—Te creo, dijo i Bernardica; pero loqueme pi- 
des en nembre de la Aparicion no depende de mi, 
sino del sedor Obispo, quien esla ya enterado de lo 
que pasa. Yoy d verle, y d participarle lo que me 
pides; d dl linicamente toca obrar. 

Mr. Peyramale pas6 en efecto d Tarbes: expuso 
los hechos al venerable Sr. Laurence, quien re- 
solvio excederse, si era posible, en prudencia, de¬ 
jar madurar el fruto y contentarse por de pronto 
con echar las bases de una informacion judicial, en 
la que fueseu examinados con la mas escrupulosa 
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imparcialidad todos los hechos pasados, presentesy 
futures, instruy^ndose un juicio en debida forma. 

A1 siguiente dia, niiercoles 3 de marzo, era in- 
mensa la aduencia a la grula, a pesar de los cor- 
dones de Iropa y pelotones de gendarmes qiie la 
auloridad civil liabia escalonado por el camino de 
las Rocas de Massabieille, como si semejantes reu- 
niones atnenazasen degenerar en motin. Los te- 
mores, dir^mos mejor, las esperanzas de esos hom- 
bres cortos de vista salieron fallidas: no dej6 de 
reinar todo el dia en aquella muchedumbre el 6r- 
den mas perfecto. 


XVIII. 

Maravillosa conclTision de la quincena.— Ee- 
surrecoion del nine Justino. 

El ultimo de los quince dias, durante los cuales 
Bernardica hacia k la Reina del cielo la graciaA^\x 
k la gruta, el dia que habia de cerrar esa s6rie de 
numerosas maravillas era objeto de universales 
conjeturas. Aquellos que no habian asistido al es- 
pectaculo sobrehumano de Massabieille y los que 
jo habian ya visto querian presenciar la escena final. 

Era jueves, dia de mercado en Lourdes. Toda la 
madrugada, mucho tiempo antes de^l alba, el cami¬ 
no de la gruta estuvo concurrido; y al rayar el alba 
esp’eraban ya mas de veinte mil personas, llegando 
continuamente otras muchas. 

Jamds, antes.ni despues, ni aun quizds en aque- 
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Una caritativa vecina prcparaba ya la pequena 
mortaja, y se esforzaba en sostener el Animo de la 
desdichada madre. 

Habi'ase puesto ya vidriosa la vista del nino, y 
sus miembros estaban rigidos 6 inertes, y no se 
percibia ya su respiracion. 

— Esl4 muerto, decia el padre. 

— Si no es muerto, decia la vecina, va d morir. 
Id 4 llorar mas lejos; yo lo envolver6 al momento 
con este pano. 

' Pero la madre no lloraba. Habiase apoderado de 
ella una esperanza.* 

— No ha muerto, exclama, y la Virgen santisima 
de la gruta me lo curard. 

^E1 dolor la vuelve loca, dice tristemente el 
padre. 

En cuanto & ella, toma el cuerpo ya inmdvil de 
su hijo, lo envuelve con su delantal, y & pesar de 
los esfuerzos de su marido y de la amiga, se mar- 
cha corriendo como una loca, rogando en alta voz. 
wAcudo d la Virgen,)) dijo al salir. 

Eran cerca de las cinco, y conforme hemos di- 
cho, algunos cenlenares de personas se encontra- 
ban aun al rcdedor de la gruta y de la^fuente. La 
pobre madre se arrodill6 delanle de la gruta, or6 
con todo su corazon; luego, arrastrdndose de rodi- 
llas hasta el rcceptjiculo, toma el cuerpo desnudo 
de su hijo muerlo, 6 moribundo, y lo sumerge todo 
en el agua milagrosa. Hacia un frio extremado, y 
el agua estaba lielada. 

Resonaron d su alrcdedor un grito de espanto y 
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niurmullos de indignacion. «Esa mujer esta loca, 
exclamaban por todas partes; va a matar a su hi- 
jo.)) Quieren irnpedirlo, y ella permanece inmdvil 
teniendo d su hijo sumergido en el aguji. «iDejad- 
me, dejadme ! responde con voz en^rgica y supli- 
canle 4 un liempo. Quiero hacer cuanlo de mi de- 
penda; Dios y la santisima Virgen hardn lo demas.)) 
El tierno nino estaba livido, no se movia ni daba 
senal alguno de vida. «E1 nino estd muerto, de- 
cian: dej6mosla hacer, es una pobre madre traspa- 
sada de dolor.® Por espacio de un cuarto de bora 
la pretendida loca luvo 4 su hijo en aquella agua 
glacial que 16 habria muerto en menos de cinco 
minutos aunque hubiese gozado de perfecta salud. 
Nada pudieron con ella los gritos, las suplicas, ni 
las amenazas. El cuerpo del nino estaba helado, 
sin movimiento. Sin embargo, llena de fe su ma¬ 
dre, lo saco del agua, lo envolvid con su delantal y 
se lo lleyd 4 su easa, sin cesarde rogar4 la Virgen. 

«Tu ves bien que est4 muerto, decia el padre. 
—No, respondia ella, no esl4 muerto. La Virgen 
santisima nos lo devolver4,» y puso al nino en la 
cuna. Un instante despues se inclina h4cia 41: 
«Respira,)) exclama. Precipitase el padre; su hijo, 
en efecto, respiraba. Tenia los ojos cerrados, pero 
no eraaquello la muerte, ni era la agonia; sino un 
placentero, un profundo sueno. La Virgen decia 
entonces desde el cielo 4 esa madre cristiana lo 
que Jesus decia en otro tiempo 4 la humilde y fiel 
cananea: «Anda en paz; tu fe te ha salvado.® 

Durante la noche continud la respiracion, fuerte 
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y regular, bajo las escudrinadoras miradas de la 
madre, que por cierto no dormia. A la manana si- 
guiente Justino se dispertd; su tez estaba fresca y 
Yiva, aunque la flaqueza no habia desaparecido 
aun. Sus ojuelos llenos de vida sonreian a su di- 
chosa madre. Pide de mamar y se sacia abundan- 
lemente. No habia podido andar nunca, y sin em¬ 
bargo quiere saltar de la cuna; pero su madre, 
atdnita, no pudiendo creer en una curacion tan 
completa y tan repentina, no se atrevia a ponerlo 
en el suelo. Asi se pas6 el dia, mamando el nino 
con avidez y con frecuencia, como si quisiese reco- 
brar el tiempo perdido. La noche se pas6 perfec- 
tamente. 

El dia siguiente, 6 de marzo, por la manana, el 
padre y la madre salieron temprano para ir al tra- 
bajo. El pequenuelo dormia tranquilamente en su 
cuna. Cuando entrd su madre al cabo de algunas 
boras, estuvo a punto de desmaysu’se al ver i su 
hijito, hasta entonces paralitico, moribundo, por 
no decir muerto la antevispera, que se habia le- 
vantado solo, que andaba, corria, iba de mueble 
en mueble, alegre y lleno de vigor. Vi6se obligada, 
para no caer, a apoyarse en la puerta. jOh! iqu6 
grito de amor y reconocimiento debid escaparse 
entonces de aquel maternal corazon y subir hasta 
el corazon de la Virgen Madre! 

El tierno Justino fud A echarse gozosa en brazos 
de su madre, que le abrazd sollozando. «Ante- 
ayer estaba ya curado, pues que queria leyan- 
tarse y andar, y con una impia falta de fe se lo 


Digitized by 


Google 


— 75 — 

irapedi.)) Y cuando enlro su marido, le dijo : «Tu 
ves bien que no esta muerto; la Yirgen sanla le 
ha salvado.)) 

La buena vecina que la antevispera habia pre- 
parado la mostaza de Justino no podia dar cr^dito 
a sus ojos. Le miraba y volvia k mirai:le, creyendo 
sonar. «iEs61, el en verdad! exclamaba. ;Pobre 
Justino!)) ArrodillAronse lodos, y la madre junt6 
las manecitas de su hijo, a fin de que diese lam- 
bien gracias a la Madre de Dios. 

Actualmente Justino es un muchacho de trece 
anos, alto y robusto, sin que desde su curacion 
haya recaido. wEs un buen mozo, me decia en el 
mes deabril de 1870 el venerable pirroco de Lour¬ 
des; es un buen muchacho, algo atolondrado, pero 
de buen corazon y que ama mucbo 4 la Virgen.» 

Este milagro produjo en Lourdes y toda su co- 
marca un efecto prodigioso. Tres medicos de fama 
certificaron su realidad. En su concepto tres cir- 
cunstancias caliticaban esta curacion de milagro 
propiamente dicho, milagro de primer 6rden: pri- 
meramente la duracion de la inmersion del nino 
moribundo en el agua helada; despues su efecto 
inmediato y que no tiene relacion alguna con las 
reacciones causadas por las lociones ordinarias de 
agoa fria; y por ultimo la facultad de andar mani- 
festada desde que el nino hubo salido de la cuna. 

«La madre, decia la relacion de uno de los medi¬ 
cos, ha tenido 4 su hijo durante mas de un cuarlo 
de hora en el agua de la fuente; y por consiguien- 
te ha buscado la curacion de su hijo en procedi- 
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mientos absolutamente condenados por la expe- 
riencia y por la razon m^dica, habiendola sin em¬ 
bargo obtenido inmediatamente. La curacion del 
nino ha lenido lugar sin convalecencia y de una 
manera sobrenatural.)) 

Asi es como la santisima Vi'rgen quiso coronar 
<rsu quincena.» Desde entonces qued6 establecida 
la peregrinacion, y un manantial degracias, salido 
del corazon de Maria, mas bien que de las grietas 
de la roca, man6 fecundo y consolador, para no 
agotarse jamds. 


XIX. 

Ridfculos esfuerzos de la policfa para ((ahogar 
el fanatismo y la supersticion.» 

La policia y la administracion rivalizaron en ce- 
lo contra la obra de Dios, contra la Virgen santisi¬ 
ma y contra la nneva^peregrinacion quetantos pro- 
digios acababan de inaugurar. 

A la milagrosa curacion de Luis Bourriette, d la 
mas conmovedora aun del nino Justino, venian d, 
unirse cada dia, por decirlo asi, un niimero consi¬ 
derable de otras curaciones repentinas y evidente- 
mente sobrenaturales. En Lourdes mismo el res- 
taurador Bias Maumus habia visto desaparecer ins- 
tantdneamente y disolverse un enorme lobanillo 
que tenia en la articulacion del puiio. La viuda 
Crozat, bacia veinte anos sorda como una tapia, 
habia recobrado repentinamente el oido haciendo 
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de niucho tiempo de resultas de uii accidente, ha- 
bia visto enderezarse instautaneamente su pierna 
y recobrar su vigor y forma natural. Estas personas 
y otras muchas eran de la poblacion y conocidas 
de todo el inundo, y cada uno podia tocar con el 
dedo la evidencia del inilagro. 

El diablo, la policia, laadministracion no podian 
tolerar semejante 6rden de cosas. Dirigieronse en 
primer lugar, y esto es muy sencillo, contra laino- 
cente nina que la Virgen habia elegido para dar 
origen a la peregrinacion. Merced d la proteccion 
divina y gracias tambien al buen parroco Peyra- 
male,Bernardica habia escapade Ala tempestad.No 
era posible emprenderlas contra el poder invisible 
que obraba en la gruta y causaba «el escAndalo.» 
Se resolvid, pues, dirigirse contra la misma gruta, 
contra la rnca de Massabieille, contra la fuente; y 
no pudiendo cojer al pajaro, se quiso a lo menos 
herir a la jaula. Para tan hermosa hazana el diablo 
escogid al prefecto con su burocracia y su admi- 
nistracion (1). 

El prefecto de Tarbes era entonces un hombre 
de honradas intenciones, cristiano prActico, pero 
cristiano de agua dulce; como los hay en todas las 
regiones gubernamentales. Estos hombres, sin ne- 
gar en teoria el milagro, lo rechazan absolutamen- 
te en la prActica. Para ellos todo lo que semeja A 
lo sobrenatural es quimera 6 supercheria; su pe- 

(1) El prefecto es en Francia lo que en Espana el go- 
bernador civil de la provincia. (N. del E. ), 
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queno nivel religioso es la regia perfecta encima 
de la cual no puede haber mas que fanatismo y su- 
persticion; para ellos un milagro, y en el siglo XIX 
es un escdndalo. 

Con tales sentimientos piadosos, fortalecidos por 
las relaciones de la inteligenle policia, de que he- 
mos hablado mas arriba, el entendido prefecto que- 
ria 4 toda costa bacer cesar las afluencias popula- 
res, que consideraba como «un peligro para el 6j- 
den,)) como capaces «de turbar las conciencias)) y 
de perjudicar «los verdaderos intereses de la Reli¬ 
gion.)) 

Corrobord su prudencia con la eminente del mi« 
nistro de Cultos entonces reinante, el ilustre y de- 
voto Mr. Rouland, y alumbrada por esta luz supe¬ 
rior, su luz obrd con todas las apariencias de infa- 
Uble. Decidid que los milagros de Lourdes no e>an 
una realidad, y obrd en consecuencia. ; Pobres es- 
piritus estos! Llenos de si mismos, soberbios, com- 
baten a Dios con una buena fe trastornadora, y co- 
meten verdaderos crimenes con sus bonradas in- 
. tenciones de que esta empedrado el infierno. Son 
todos de la raza de Pilatos. 

_ El prefecto quiso emplear un remedio radical 
para impedjr que afluyese a la gruta la mucbedum- 
bre. Algunas semanas despues de la quincena mi- 
lagrosa, reunid todos los alcaldes del pais, y en un 
sermon administrativo, lleno de fuerza y de un- 
cion, les bizo comprender que todo lo que en la 
gruta pasaba era ridiculo, que esta supersticion 
desbonraba al pais, que lo bianco era negro, y que 
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de buen grado 6 ^ la faerza era necesario que todo 
eslo acabase. En su cousecuencia y desde las altu- 
ras de su infalible autoridad excomulgo a la griila, 
ordend a su comisario dc policia que quitase lodos 
los objetos de piedad que la «supersticion» habia 
depositado en ella, y que-persiguiese como alienados 
6 propagadores de falsas noticias d cuantos habia- 
sen de inilagros, apariciones, etc. 

Esta 6rden nada detuvo. Indignb y contrist6 a la 
mullitiid de peregrines que continu6 afluyendo 
piadosamente a las Rocas de Massabieille. El comi¬ 
sario de policia, d quien hemos vislo ya ocupado 
en el asunto, se crey6 en el deber de consumar 
el despojo de la gruta; pero en vista de la gran 
cantidad de objetos que debian quitarse, necesita- 
ba una carreta 6 una aedmila. Acompauado de al- 
gunos guardias municipales, se dirigid d un maes¬ 
tro de postas. «No presto mis caballos para seme- 
jantes cosas, respondid este endrgicamente. No 
quiero sonar para nada en lo que va d hacerse. 
Instruid,diligencias contra m4 si osconviene: yo 
no presto mis caballos.)) 

El comisario fu6 sucesivamente d llamar d la 
pnerta de todas las posadas, de todos los alquila- 
dores de carruajes: en todas partes obtuvo la mis- 
ma negativa, la misma indignacion no disimulada. 
Yeiasele ir y venir por las calles, seguido de sus 
agentes, confuso y contenieiido su colera. En vano 
ofrecia hasta treinta francos por una carrera de 
menos de un cuarto de legua. Una mujer codiciosa 
le alquilb al fin un caballo y carruaje, con gran 
indignacion de todos los babitantes. 
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No paro aqui la cosa: una vez en la grata, era 
preciso efectuar el despojo; pero la sacrilega ope- 
racion tropezaba coalas dificultades del lerreno, y 
mas auQ, con la actitud mas y mas amenazadora 
de la poblacion entera que habia acadido k las Ro- 
cas de Massabieille. 

El ejecutor de las alias drdenes del prefecto em- 
pez6 por la plata y alhajas ofrecidas a la Vi'rgea 
santisima y que el mas resuelto bandido no ee ha- 
bia atrevido 4 tocar hasta entonces. Despues arre- 
bat6 los ramilletes 6 hizo ademan de echarlos al 
torrente; pero le detuvo un significativo murmullo 
de la muchedumbre. Sus movimienlos tenian algo 
de convulsivos; y a fin de apresurar la tarea llam6 
en su ayuda a un muchacho que alii se encontra- 
ba. «Toma, le dijo, presentdndole un cuadro, lleva 
esto 4 la carreta.)) El nino alarg6 maquinalmente 
las manos, pero un camarada le gritd enseguida: 
«tDesgraciado! iqu4 vas 4 hacer? Dios te castiga- 
r4.)) El muchacho retrocedio, y nipguna insistencia 
del comisario pudo hacerlo mover. Los pobres guar- 
dias municipales desempenaban su ohcio con una 
repugnancia que no podian disimular. 

Cuando esluvo despojada la gruta, el comisario 
quiso aun quitar una ^laustrada de nradera que 
se habia colocado 4 la entrada de la gruta por un 
sentimiento de religiose respeto. Necesitaba un 
hacha, y fu4 a pedirla 4 la carpinlena del molino. 
Todos los obreros uno tras otro se negaron. Un po- 
co mas lejos, un obrero que trabajaba solo, no se ’ 
atrevid 4 resistir y dejo que le toinase el hacha. 
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E] comisario tuvo que ejecutar por si niismo el tra- 
bajo, pues nadie quiso ayudarle. Cuando resona- 
ron los priraeros golpes d^l hacha, la indignacion 
popular llego a su colnio. Estaba cerca de alii el 
torrente, y solo un niinuto falto para que no suce- 
diese una desgracia. Comprcndiolo asi el culpable 
y se detuvo. Palido, todo aturdido, se dirigio d la 
mullitud, y con voz alterada por el raiedo, quizds 
tambien por el remordimiento, dijo que no hacia ' 
mas que obedecer, y pidid, por decirlo asi, perdon 
por los ados innobles que ejecutaba. Despues, con-^ 
sumado ya todo, regresd d Lourdes con los despo- 
jos de la santisima Virgen. 

Aquella misma tarde la multitud, para protestar 
contra aquella impiedad, acudio en mayor niimero. 
que nunca d la santa peregriaacion, y en un ins- 
tante quedd la gruta llena de flores d iluminada 
con mil velas. 

El dia siguiente, por una coincidencia que d na¬ 
die pasd desapercibida, y que consold d los buenos 
d hizo reflexionar d los malos, la mujer que no se 
avergonzd de prestar al comisario el caballo y la 
carreta, ^CjCayd de un desvan y se rompid una 
Costilla, y al obrero que no se atrevid d ne- 
gar el hacha, le aplastd los pids la caida de una 
viga. 

Las ridiculas d inicuas medidas de la policia no 
hicieron mas qud acrecentar el ardor de la gente 
que cada dia iba d'orar d la gruta. Durante el mes 
de mayo fueroa alU d celebrar el mes de Maria 
muchas personas piadosas; pero con gran descrd- 

IIARATILLAS. 6 
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dito de la policia no ocurrid el menor desorden, ni 
el mas leve delito. 

Entonces la administracion prefectoral lom6 un 
partido violento y que crey6 decisive. El 8 de ju- 
nio, en yirtud de un decreto que invocaba el inte¬ 
rns de la Religion y de la salud piiblica, amenaza- 
da por el uso libre 6 imprudente del agua que se 
afectaba creer mineralizada en alto grado; la poli¬ 
cia quit6 de nuevo en medio de la general indig- 
nacion todos los objetos depositados en la gruta y 
la cerr6 con tablas de madera. Se privo el acercar- 
se 4 ella y probibiose formal mente el sacar agua. 
En lo alto de la roca, donde ahora esta el abside 
de la capilla, se fij6 un poste con esitas palabras: 

^Se prohibe entrar en esta propiedad, 

Los municipales y los gendarmes daban la guar- 
dia, y sin embargo se burlaba la prohibicion, des- 
cendiendo furlivamenle a riesgo de ser sorprendi- 
dos. A menudo se reunian varias personas, y que- 
dando una de ellas de centinela encima de la roca 
vigilando la llegada de los empleados, las demis 
oraban en la gruta. Instruy^ronse una porcion de 
diligencias criminales, y tuvieron que comparecer 
ante el juez de paz pobres mujeres y pbreros,- por 
haber quebrantado la probibicion. 

Estas medidas vejatorias encendieron en el pue¬ 
blo una ardlente irritacion, corriendo rumores 
amenazadores. Con todo, los mas exasperados su- 
pieron contenerse sin apelar a la menor violencia. 
Debe contarse entre los sucesos memorables de 
aquel tiempo la calma con que la poblacion obrera 


ir 
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de Lourdes atraveso aquel periodo de absurda per- 
secucion. Debidse, despues de la Virgen santi'sima, 
a algunos hombres de influencia con Jos obreros, 
que supieron manlenerlos dentro de la legalidad y 
la paciencia; pero el honor correspoude principal- 
mente al digno parroco de la poblacion, cuya en6r- 
gica palabra ejercid en su pueblo el mas saludable 
imperio. 

Cuando los peregrines querian orar con libertad 
delante de la gruta bendita, tanto mas amada, 
cuanto que la disputaba 4 su fe una oposicion in- 
justa y arbitraria, iban a la otra orilla 4 arrodillar- 
se sobre el c^sped de los prados 6 sobre la arena 
que habia quedado en seco en el cauce mismo del 
lorrente. Como el nicho de la aparicion dominaba 
laslablas que cerraban la entrada, dirigian desde 
lejos sus miradas a la excavacion santiiicada por la 
santisima Virgen, y se reliraban con el consuelo 
de haber podido dirigir alii sus oraciones. 

Pronto el niimero de personas sorprendidas fu6 
muy considerable, y en las lislas de la policia figu- 
raron nombres de extranjeros muy embarazosos. 
Los autores de estos procedimienlos comprendie- 
ron que incurrian en ridiculo y se hacian odiosos 
con su severidad, por olra parte impotente; por lo 
cual depusieron su rigor y dejaron hacer. 

La prefectura dirigid tambien sus tiros contra el 
agua de la gruta. Durante la lucha entre los hom¬ 
bres, la Virgen no dej6 de continuar sus curacio- 
nes. Aquella fuente, proclamada siempre y con 
mayor fuerza de voz como milagrosa, favorecia cda 
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supersticion,)) y era preciso deslruirtal creencia. 

No pudiendo negar la realidad de las curaciones 
repentinas ^ imposibles segun los recursos conoci- 
dos de la medicina, se pretendid que la fucBle era 
una riqueza ^mineral, superior k la de todas las 
aguas de los Pirineos. Por una d^bilxomplacencia 
un oscuro quimico del pais le encontrd, en efeclo, 
propiedades curativas rauy poderosas; y se public6 
que Lourdes poseia una fuente termal sin igual. 
Poco cr^dito merecid la noticia y por corto liempo; 
recurri^ndose mas adelante a otros quimicos para 
averiguar la verdad, quienes estuvieron contestes 
en afirmar que el liquido que se les presentaba no 
contenia sustancia alguna mineral. Mr. Filhol, 
profesor de quimica en la facullad de Tolosa, des¬ 
pues de haber analizado el agua de Massabieille 
por todos los medios conocidos, declard en 7 de 
agosto en un brillante informe que era simplemen- 
te agua ordinaria, poWble, pero sin la menor pro- 
piedad lerap6utica. 

Contra el inlierno y contra los hombres, la causa 
de las apariciones fu6 difundida tan solo por^ella 
misma y por la creencia pacifica del pueblo. El 
clero nada hizo contra ella; mas tampoco la sostu- 
vo: obr6 como incr^dulo enun principio. Los curas 
que pudieron estar bien enterados, viendo el ca- 
racter de santidad que presentaban las visiones, 
entraron en una respetuosa duda; un poco mas 
adelante prestaron dichosamente la adhesion de su 
alma. Un gran niimero empero continuaron vaci- 
lando largo tiempo. 
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Mas por una prudencia inexplicable actualmente 
para los testigos de esle entusiasnio popular, que 
arrastraba hasta a los mismos impios, y gracias d 
una disposicion de la Providencia que no quiso tu- 
viese apariencias de accion humana una obra de la 
Virgen Inmaculada, no se presento jamas un solo 
cl^rigo enlre la niuchedumbre en lodo el tiempo 
que duraron las apariciones. 

La peregrinacion de Lourdes fu6, pues, obra ex- 
clusiva de la Virgen; ella sola lo hizo todo. La po- 
licia fu6 vencida, vencidos fueron la adrainistra- 
cion y el prefecto. Una 6rden formal, emanada de 
la autoridad soberana, restituyo a la piedad de los 
peregrines el libre acceso a la gruta bendita; y 
desde enlonces no ha venido i perturbar su paz y 
dulzura ninguna tentativa de los humanos poderes. 

Inhabilitado ya para el pals el malhadado prefec¬ 
to, fu6 nombrado para la primera prefectura va- 
cante, y por una notable terquedad de la Providen¬ 
cia, fu6 expulsado por Nuestra Senora de Lourdes, 
para caer bajo la dependencia de Nuestra Senora de 
la Saleta: de Tarbes pas6 4 Grenoble. Incorregibles 
como son todos los catblico-liberales, guberna- 
mentales y semiracionalistas, decia con frescura 
que si hubiese sido prefecto de Grenoble en 1846, 
hubierapuesto 6rden 4 laaparicion y «4 las supers- 
ticiones)) de la Saleta. Algunos anos despues murid 
alH de un ataque de apoplegia. jDios se haya apia- 
dado de su alma 1 

El procurador imperial de Lourdes, igualmente 
inhabilitado, fud trasladado, lo mismo que el ilus- 
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tre cotoisario, el cual, segun dicen, ha llegado a 
ser uno de los sabuesos mas distinguidos de la alta 
policia. 


XX. 


Aparioion del 25 de marzo.— «To soy la ln< 
maculada Concepcion.» 

Pasada la quincena, la j6ven Bernardica iba to- 
dos los dias 4 la grata. Bezaba alii el Rosario, como 
los dem4s peregrinos; sus ojos permaneciaa largo 
tiempo fijos en el fondo dala peaa; .pero la dulce 
Vision no aparecia, y sus transfiguraciones habian 
cesado. 

El plazo de las promesas habia espirado. Con to- 
do, el pueblo esperaba siempre volver 4 ver el ma- 
ravilloso 4xtasis, y cada vez que la j6vea se dirigia 
4 Massabieille, se precipitaba 4 su paso. Creia ir coi\ 
ella al encuentro de la Virgen. Bernardica no espera¬ 
ba ya volver 4 verla. Lavozqueadvertia 4 su alma, 
cuando Maria habia de aparecer durante los quin¬ 
ce dias, estaba muda desde entonces. 

El 25 de marzo, festividad de la Anunciacion, 
Bernardica se siente fuertemente mpiy'flda h4cia la 
grata; obedece dichosa al interior impulso, y se 
traslada 4 Massabieille. La solemnidad del dia, la 
esperanza incierta, pero general, de que aparece- 
ria la Vision, atrajo una concurrencia extraordina- 
ria. Sorprendiose Bernardica al hallarla. Piisose en 
oracion, con el rosario en la mano, y pronto un su- 
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bito estreraecimieoto y la alleracion de su rostro 
anunciaroa que se aparecia la Virgen. 

Fue aquel un gran dia en la historia de las apa^ 
riciones; 

Bernardica habia pedido muchas veces i la miste- 
riosa Senora que le revelase su nombre, y no ha¬ 
bia obtenido mas que sonrisas. En este moraenlo de 
6xtasis, recordando que el seuor parroco le habia 
recomendadoespecialmente que se lo pidiese cuan- 
do volviesea verla, dijo: «jOh Senora mia! ^que- 
reis tener la bondad de decirme qui6a sois, y cual 
es vuestro nombre?)) , 

Parecio que la Vision resplandecia mas; sonrien- 
do siempre, sonri6 con mas benignidad, y esta fue 
suiinica respuesta.— «Senoramia, replied la niha,' 
^.quereis decirme quidn sois?)) Los mudos labiosde 
la celeste Aparicion brillaron con un prolongado y 
divino sonris. 

«0 Senora mia, os suplico me digais vuestro 
nombre; debeis manifestarme quidn sois.)) Desdeel 
centro de la aureola el virginal rostro envia a la 
querida niha una nueva sonrisa, la mas arrebata- 
dora sin duda... Despues la Senora aparta su vista de 
Bernardica, separa sus manos, hace deslizar en su 
brazo el rosario que tenia en sus dedos unidos a la 
alturade la cintura, levanta a un tiemposus manos 
y su cabeza radiante; en tanto que sus manos se jun¬ 
tan delante del pecho, su cabeza se afirma, y mas 
radiante que nunca, dirigida la vista d la gloria del 
cielo, dice : « Yo soy la Inmaculada Concepcion.)) 

Sin otra mirada i la niha, ni otra sonrisa, ni el 
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adios acostumbrado, desaparecid en la misma acti- 
tud, dejan^ en el alma de Bernardica esta imdgen 
y este nombre. 

Bernardica, extremadamente gozosa, tenia prisa 
por ir & revelar al senor parroco el nombre, por fin 
conocido, de la Senora. Mas ella no comprendia del 
todo estas palabras: Inmaculada Concepcion; en aquel 
momento, en el esplendor de la aparicion, las ha- 
bia oido por la vez primera^ Y estas palabras igno- 
radas no le descubrian quidn era la Senora. Tenia 
miedo de olvidarlas, y las repetia en todo el cami- 
no: « Yo soy la Inmaculada Concepcion,» 

Comprendidlo el parroco; el pueblo cristiano lo 
comprendid; no se habia enganado. Era Ella, la 
Virgen Maria, la Madre de Dios. 

Esta aparicion, divulgandose con nueva magni- 
ficencia y duizura, cuando nada la hacia esperar y 
al parecer se habian concluido las celestes aparicio- 
nes, parecia el coronamiento de la obra de Maria 
en la gruta. Ella aclara el misterio por tanto tiem- 
po velado de sus quince primeras visitas. La Seno¬ 
ra habia hecho presentir su nombre, y el pueblo, 4 
la narracion de la atdnita nina, decia: ; Maria!— 
pero queria oirse de sus labios. Digndse descender 
una vez mas y decirlo: wYo soy la Inmaculada Con¬ 
cepcion.)) 

En parte alguna del mundo y en ninguna de sus 
apariciones se habia llainado con este,nombre. 
Maria por su propia boca da a la gruta de Lourdes 
una gloria unica, la de ser el solo santuario, sena- 
lado por el cielo, de la Inmaculada Concepcion. 
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Ella revela el pensamiento divino sobre la nacien- 
te peregrinacion. La Inmaculada Colicepcioa es su 
objeto y sera su riq^ueza. 

En esta palabra tienen los peregrines toda su 
oracion; ella encierra el. secrete de sus esperanzas. 
En las maravillasdeLeurdes prepara Dies unanue- 
va glerificacien a la Cencepcien Inmaculada. En 
hener de la Inmaculada Cencepcien y per virtud de 
la Inmaculada Concepcion brotardn de la fuente las 
curaciones; y en la gracia de la Inmaculada Con¬ 
cepcion hallaran los pecadores las alegrias de la 
misericordia. Los cirios encendidos debajo del pe- 
nasco honraran con sus luces la pureza sin mancha 
de Maria ; los pueblos vendran a celebrar la Inma¬ 
culada Concepcion con sus magnificas 6 innumera- 
bles procesiones, y las piedras todas de la buscada 
capilla alabaran a la Inmaculada Concepcion. 

Bernardica conserv6 vivo el recuerdo de la Virgen 
glorificandose delante de ella por su Inmaculada 
Concepcion. Es este quiz4s el recuerdo que mas vi¬ 
vo ha conservado en su memoria. Hdsele pedido 
muchas veces que reprodujese aquella augusta es- 
cena. 

La j6ven se recogia y decia: «Hizo asi...)) Y 
sus manos, su cabeza, su mirada imitaban los 
movimientos de la Virgen. En el simple hecho 
de levantar las manos y dejuntarlas extendidas so¬ 
bre el pecho, habia tanta dignidad y tanta gracia; 
era tan grave y dulce su rostro; y su mirada, diri- 
gi6ndose al cielo, tomaba tal expresion, quo al ver- 
ia se experimentaba una admiracion involuntaria 
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nina transGgarada, mostrando el poderio de su be- 
lleza en el 6xtasis de esa alma elevada por un irre¬ 
sistible arrobamieuto. Quiso aquel dia tributarse a 
si mfsma un triunfante testimonio. 

Vino otra vez para poner 4 su obra el sello divi- 
no, y asegurar la fe y la gloria de su nombre por el 
sello inimitable del milagro. 

jEspeclaculo admirable y bello! la nina conlem- 
pla 4 la Senora, ora y sonrie; presenta sus tiernas 
manos 4 la llama, y esta las toca, las acaricia y no 
las quema. Ese cirio bendecido, que se consume 
como una oracion, respeta 4 la jdven, mientras es- 
t4 con la Inmaculada Concepcion, Vese por mas de 
un cuarto de bora como el fuego lame sus maneci- 
tas y la nina sonrie. 

Asi es como la multitud vi6 4 Bernardica en la 
ultima aparicion piiblica; y tal es el divino, el ul¬ 
timo recuerdo que de su presencia deja la blanca 
Senora del rosal, la Virgen de la gruta, de la fuen- 
te de los milagros, del rosario, de la luz, de las ro- 
sas, de las sonrisas, la Inmaculada Concepcion, 
Bernardica pudo verla una vez mas, pero ca- 
si sola y mucho tiempo despues, para ser fortale- 
cida y cousolada. 
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XXII. 

Curacion milagrosa del j6ven Enrique 
Busquet. 

Los milagros se mulliplicaban bajo la accion del 
agua de la grula, como las (lores bajo la accion del 
rocio dc la primavera. Ya se perdia, por decirlo 
asi, la cuenla de ellos. He aqui, entre cien otros, 
uno caya autenticidad ha sido proclamada por los 
medicos, al mismo tiempo que por la autoridad 
eclesiastica. 

Existia entonces en Nay, en los Bajos Pirineos, 
un j6ven de quince anos, llamado Enrique Busquet, 
cuya salud estaba perdida y su sangre profunda- 
mente viciada a consecuencia de una fiebre tifoi- 
dea que padeciera dos anos antes. En la parte de- 
recha del cuello se le habia formado un enonne 
abscesOjde cardcter escrofuloso maligno, que insen- 
siblemente habia invadido la parte alta del pecho 
y la inferior del carrillo. Al cabo de cuatro meses y 
de resultas de una operation que se crey6 necesa- 
ria, una llaga horrible, grande, quedabaunaabun- 
dante supuracion, se extendiapor toda la parte en- 
ferma. Ademas, en derredor de la lilcera habi'anse 
formado dos nuevas hinchazones de las glandulas. 

Habian sido imitiles todos los tratamientos em- 
pleados: las aguas de Cauterets habian producido 
antes mal que bien, y el estado del pobre enfermo 
empeoraba de dia en dia. 
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Enrique era muy piadoso. Oy6 hablar de las ma- 
ravillas de Lourdes y del manantial milagroso. No 
pudiendo ir alii, pidi6 a una buena vecina que iba 
a bacer la peregrinacion, que ie trajese un poco de 
aquella agua. Estaba convencido de'^que la santisi- 
ma Virgen lo curaria: presentimiento habitual en 
aquellos k quienes se dispone k visitar la gracia de 
un milagro. 

El 28 de abril por la tarde, se le trajo la tan de- 
seada agua. Arrodilldse en union de sus padres, 
bermanos y bermanas, todos cristianos fieles, sen- 
cillos, confiados. Enrique se inclind para proceder 
mas c6modamente a las lociones. El doctor babia 
recomendado mucbo que el agua fria no tocase 
nunca su llaga, de lo contrario se seguirian, segun 
decia, infaliblemenle complicaciones muy graves. 
Mas para el piadoso joven la bondadosa Virgen era 
antes que el medico, y el agua de la gruta no era 
«agua fria.)) 

Quitdse, pues, los vendajes e bilas que encu- 
brian su lilcera y lumores, y con un lienzo empa- 
pado en la Inilagrosa agua, band sus horribles Ha- 
gas. « Es imposible, pensaba, que la santi'sima Yir- 
gen no me cure.)) Y alii mismo se durmid tranqui- 
lamente. 

A la manana siguiente, al dispertarse, estaba 
curado, completamenle curado. Nada de llaga, na- 
da de tumores, nada desufrimientos; como recuer- 
do, la bondadosa Virgen le babia dejado la cicatriz 
de su extensa ulcera; pero esta cicatriz era com- 
pleta y blanca, tansdlida como si lamano deltiem- 
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po la hubiese lentamente forniado. La ciiracionlia- 
bia sido radical, siibita y sin convaleceiicia. 

Mas aun, el temperamenlo del joven Enrique, 
hasla entonces escrofuloso y sustancialniente al- 
lerado, volvio al niisnio tiempo a su estado nor¬ 
mal. En efecto, desde aqiiel dia Enrique bus- 
quet quedo completamente curado; crecio lleno de 
vigor y de salud. « Actualniente, dice un lesligo 
ocular, es un guapo y robuslo joven de veinte y 
ocho anos de edad, que ejerce como su padre el 
oficio de yesero, cantando todo el dia, no cancio- 
nes obscenas 6 picarescas, sino honestas y alegres 
canzonetas, p bien canticos eu honor de su inma- 
culada Bienhechora.» 

La relacion de los medicos ha atestiguado sin 
rodeos ei cardcter sobrenatural de esta curacion. 
«Colocamos este hecho, se dice en ella, entre aque- 
llos que lienen plenamente y de una manera evi- 
dente el caracter sobrenatural.)) 

Ei medico que hasla entonces habia asistido al 
j6ven privilegiado de Maria declara con no raenor* 
franqueza que « esta subita curacion era maravillo- 
sa y divina.)) 
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XXIII. 

D^cimaoctava y Ultima aparicion de la santf- 
Bima Virgen & Bemardica. 

Hemos dicho que Bemardica pudo ver otra vez 
4 la Virgen y recibir un supremo consuelo de 
Aquella que la habia hecho sufrir para la nueva 
obra de su amor. La pobre nina habia en efectosu- 
frido persecuciones, como antes hemos dicho, y las 
habia suportado con una gran constancia, dulzura 
y sencilla humildad. 

Era la tarde del 16 de julio, festividad de Nues- 
tra Senora del Monte Carmelo. Bemardica sentiael 
misterioso atractivo que otras veces la habia lla- 
mado a la grqta. Particip6lo 4 su familia, y la mas 
jdven de sus tias se ofrecid 4 acompanarla. Se avi¬ 
so 4 otras dos personas de Lourdes, que habian ma- 
nifestado vivos deseos de seguir un dia 4 Bernar- 
dica confiando ver el 4xtasis, y partieron juntas 
las cuatro. 

La gruta estaba entonces cerrada de 6rden del 
prefecto; y Bemardica, menos que ningun otro, 
podia pisar aquel lugar prohibido. Bajaron todos 
por las praderas contiguas 4 la ribera opuesta del 
torrente. Frente de la gruta se arrodillaron 4 cierla 
distancia de un grupo de personas que oraban sin 
apercibirse de los recien llegados, y rezaron Ave 
Marias con el rosario en la mano. Era al anochecer. 

Las manos juntas de Bemardica se separan y 
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caen repentinamente conio por un movimiento de 
sorpresa. Sus companeras suponen llegado el 6xta- 
sis. A los liltimos resplandoresdel dia ven ponerse 
palido su rostro y brillar sus ojos. En aqiiel mo- 
mento uua mujer se acerca con una vela encendi- 
da y se arrodilla no lejos de Bernardica, sin dudar 
de la maravilla. La claridad se refleja en el rostro 
transdgurado de la nina. Por vez ultima la tia de 
Bernardica contempla d su sobrina con su ra- 
diante palidez, con la beatitud de su mirada, per- 
dida en el seno de las bellezas y de la gloria de la 
Virgen Maria. Admiradas las dos companeras, mi- 
ran silenciosas; y la dichosa niba, olvidando a la 
tierra, se embriaga con las delicias que Maria le 
trae del Paraiso por la vez ddcimaoctava. 

Despues casi de un cuarto de bora, el dxtasis 
cesa. Bernardica habia recibido el ultimo adios... 

Habl6 de la vision con una profunda impresion 
de felicidad. A los primeros rayos que la anuncia- 
ron, todo lo perdid de vista, el torrente, la barrera; 
solamente veia & la Virgen y su bianco ropaje, y 
su veld, y su cinturon azul, y su aureola, y su dul- 
ce mirada, y sus sonrisas... Nunca la Madre de Dios 
se babia aparecido tan gloriosa. Su rostro semejaba 
al nino mas bello y mas radiante; la luz era mas 
magnifica que nunca. 

Esta aparicion casi solitaria fad toda para la ni¬ 
na. Ha sido poco conocida, y no ba ejercido influen- 
cia alguna sobre lasxreencias del pueblo. 

La pobre nina Bernardica babia llenado su mi- 
sion con una sencillez llena de valor, con un fervor 
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mas fuerte que todas las pruebas. Habia sufrido, 
habia combatido por la Senora de las Rocas; debia 
sufrir, debia combalir aun mas. La vuelta inespe- 
rada de la santisima Virgen acreditd que estaba 
contenta de su nina; y en los iuefables gozos de 
ese cuarto de bora del cielo, le did la recompensa 
del pasado con la fuerza del porvenir. 

XXIV. 

Bemardica desde las apariciones. 

La humilde y dichosa jdven, que la santisima 
Virgen habia elegido para obrar por ella tan gran- 
des cosas, permanecid despues de las celestes vi- 
siones tal como antes era; la Virgen santisima la 
conservd con toda su sencillez, modestia y can¬ 
dor. Nada extraordinario se notd despues en ella, 
como no fuese aquella tranquila y dulce humildad, 
con la cual despreciaba, por decirlo asi, la vanaglo- 
ria y las incesantes curiosidades. 

En la escuela jugaba, saltaba, se entretenia, pa- 
seaba como las demasninas. Su inteligencia habia 
continuado siendo no mas que comun; y se pasd 
largo tiempo antes que supiese leer y escribir. Era 
piadosa, edificante; pero nada la distinguia de las 
otras ninas piadosas. Hablaba poco, su lenguaje 
era bastante frio; todo su mdrito se resumia en 
lo que habia agradado & la Reina de los Angeles: 
la inocencia de Una vida pobre y oscura, el can¬ 
dor del espiritu, la rectitud de su conciencia. 
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Bernardica hizo sii primera Conninion cn este 
misrao ano 1858, el 3 de junio, jueves de Corpus, 
Esperabase para esle dia algo extraordiuario; pe- 
ro nada ocurrio, nada sino qiie iina buena jovencita 
hizo piadosamenie su primera Comunion. 

For espacio de dos afios mas concurrio a la es- 
cuela. Algunosmeses despues de su primera Comu¬ 
nion, fu6 admitidaen la congregacion de la Yirgen 
saiitisima, en la que contiiiu6 edilicando a todo el 
mundo, sin admirar a nadie. En 1860 las Herma- 
nas de la Caridad de Nevers, que Servian en el hos- 
picio de Lourdes, dirigiendo al propio liempo la es- 
cuela, le ofrecieron un abrigo tutelar, y desde aquel 
dia pernaanecid bajo su techo. Era siempre lamis- 
ma; su salud era delicada, fatigada por el asma, y 
puede ahadirse que por las continuas visitas de los 
peregrines y curiosos. 

Esta afluencia aumentaba de dia en dia. Fiel a la 
gracia de publicidad que habia side el caiicter de 
los milagros de la sagrada gruta, Bernardica no se 
ocultabaa las miradas, a las preguntas, hasta a las 
indiscreciones de nadie. Espontaneamente no ha- 
blaba nunca de los favores sobrenaturales de que 
habia side objeto; preguntada, respondia lacdnica- 
mente, con mucha claridad, y, cosa admirable, sin 
dejar percibir la menor emocion. Era simplemente 
nn testigo, seqcillo y sincere, que decia lo que ha¬ 
bia visto, que repetia lo que habia oido ; ni mas, ni 
menos. 

Cuando comprendia que las personas que Ja in- 
terrogaban habian tornado el partido de no creer- 
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la, evitaba toda contestacion. « aqui lo qae he 
visto y lo que s6, decia sin pesar y casi con indi- 
ferencia; ^si no quereis creerlo, qu6 har6?» Y se 
callaba. 

En un principio, cuando se la amenazaba y se 
probaba el hacerle decir que mentia, contestaba 
con una entereza impropia de su edad: « Haced lo 
que querais; primero iri 4 la cdrcel antes que de¬ 
cir que mis palabras no son verdaderas.)) 

Sin embargo, Dios bondadoso hacia brillar de una 
manera inexplicable la pura verdad de las palabras 
de Bernardica; 41 le daba un poderio irresistible, y 
esta nina que naturalmente no tenia nada de loque 
es necesario para convencer y conmover, conmovia 
y convencia casi siempre. Un magistrado.protes- 
tante, sdbio jurisconsulto, fu4 un dia 4 visitar 4 
Bernardica con un eclesi4stico conocido suyo. En- 
trambos la interrogaron. El protestante escuchaba 
con profundo interns; poco 4 poco lo dominO la 
emocion, y prorumpiO en llanto. «Senor Cura, le 
dijo al salir, se puede disputar, se puede tratar de 
explicar los prodigies de la gruta: en cuanto 4 mj, 
la fuerza de la conviccion est4 en que esa nina me 
admira y me conmueve. Algo hay en esto.w 

Ante las contradicciones sinceras, Bernardica 
hallaba siempre con extrana felicidad la respuesta 
necesaria. Enoj4base un poco linicamente cuando 
se trataba de defender el honor de la verdad, y por 
consiguiente el honor de la santisima Virgen. Un 
excelente cristiano, aparentando no creer que esta 
se hubiese expresado en patues de Bearne, decia 4 
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Bernardica: « Te engaSas, hija mia. Dios y la san- 
lisima Yirgen no comprenden tu patu^s; no cono- 
cen este miserable lenguaje. — Si no lo supiesen, 
Caballero, respondid con Mandura la nina, ^cdmo 
lo sabriamos nosotros? si ellos no lo compren- 
diesen, quidn nos baria capaces de compren- 
derlo?...» 

« ^Cdmo la Yirgen santisima ba podido mandar- 
te que comieses hierba? le dijo otra vez an espirifu 
fuerte. ^Es que te tomaba, pues, como una bestia? 
—iPensais esto de vos cuando comeis en8alada?» re¬ 
plied al panto la nina con una ligera sonrisa. 

Lo hemos dicho ya, ni Bernardica, ni sas pobres 
padres qaisieron nnnea aceptar nada de los in- 
nnmerables visitantes que, sea por bondad de co- 
razon, sea para tentarlos, les hicieron mil yeces 
ofertas las mas sedactoras. Las negatiras de la nina 
fueron siempre tan firmes, tan acentuadas, que ma¬ 
chos ban creido que esta era una de las tres reco- 
mendaciones secretas dirigidas por la Yirgen i sa 
privilegiada nina. 

Una senora, conociendo el rigor de sn delicadeza 
y al mismo tiempo la miseria en que vivian sus pa¬ 
dres, deslizd furtivamente un dia dos piezas de oro 
en su bolsillo. Bernardica se apercibid, su mano re- 
tird con viveza las dos monedas, y con an senti- 
miento de dignidad ofendida, le dijo: 

—Senora, os doy gracias, pero no gnardard 
vnestro oro. 

— Pero,' hija mia, tus padres son pobres, replied 
con ternura la senora; te lo doy con todo mi cora- 
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zon. jPobreniaa! quizds no tengas siempre pan. 

— iOh! senora, no siempre, pero necesito tan 
poco! 

La generosa senora tuvo que recoger su dinero. 

Otro dia, un buen sacerdote, muy conmovido, le 
ofrece una moneda de plata. Ella rehusa, 61 insis- 
te, vuelve ella a rehusar. 

—Tomad por favor; no sera para vos, serd para 
los pobres. Tendrdis el placer de hacer limosna. 

—Hacedla vos mismo d mi intencion, senor Cura, 
contestd la nina; valdrd asi mas que si yo la hi- 
ciese. 

Sin embargo, Bernardica crecia en edad. A me- 
dida que adelantaba en la vida, se sentia mas y 
mas disgustada del mundo y del ruido, y resolvid 
consagrarse d Dios en la vida religiosa. Despues de 
haber side la mensajera y el apdstol de la Virgen 
Inmaculada durante los primeros anos de la pere- 
grinacion de Lourdes, despues de haber hecho asi 
un bien inmenso, incalculable, entr6 en julio de 
1866 en el noviciado de las Hermanas de la Cari- 
dad de Nevers, donde hizo sus votos el 30 de octu- 
bre de 1867, bajo el norabre de sor Maria Bernarda. 
Tenia entonces poco mas de veinte y tres anos. 

Era siempre la misma Bernardica, sencilla, hu- 
milde, afable, siempre sufrida, siempre digna de 
las miradas inmaculadas de la santisima Virgen. 
((Su fisonomia, dice una persona que ha tenido la 
dicha de verla^muy recientemente, conserva el ca- 
racter y la gracia de la infancia. Tiene un encanto 
incomparable, un encanto que no es de este mun- 
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do; su sola vista eleva el alma, y al dejarla se va 
uno embalsaniado por el perfume de la inocencia. 
Por olra parte, nada presenta de extraordinario, 
nada que llame la alencion y haga adivinar los su¬ 
blimes favores de que ha sido objeto. Dios la visi- 
ta aun, no por brillantes apariciones, sino por la 
prueba sagrada del sufrimiento. Estaa menudo en- 
ferma y liene la dicha de sufrir mucho. Sopor- 
la sus dolores con dulce y casi regocijada pacien- 
cia. Muchas veces se ha creido verla morir: «No 
«morir6 todavia,» decia sonriendo.)) 

Como en otro tiempo hacia en Lourdes, a menos 
que no se le pregunte, no habla nunca de los pro- 
digios de que ha sido el instrumento. No busca 
mas que el retiro, el silencio y recogimiento. 

«Es siempre una encantadora nina, escribia por 
su parte una Religiosa de la Comunidad; es piado- 
sa como un Angel, carinosa como un cordero, sen- 
cilla como la paloma. ; Que Dios se digne conser- 
varnosla! iHace tanto bien el solo verla! » 

XXV. 

Jtdcio episcopal 6 institucion candnica de la 
peregrinacion. 

Dcsde los primeros meses el venerable y reve- 
rendisirao Laurence, entonces Obispo de Tarbes, 
avisado por el cura de Lourdes, estaba vivamente 
preocupado por los acontecimientos extraordinarios 
dc que la gruta de Massabieille habia sido y conti- 
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nuaba siendo testigo. En 28 de julio de 1888 habia 
nombrado una comision compuesta de eclesiasticos 
doctos y prudentes, de medicos y de sabios tan 
respetados por su sab^r como per su caracter. 

Mucho tiempo tard6 el senor Laurence en dar i 
conocer su decision. Quisolo asi la Providencia; qui- 
so que la peregrinacion de Lourdes se fundase por 
si misma , sobrenaturalmente y sin el concurso de 
potestad alguna terrenal , ni aun de la mas divina 
de todas, la de la Iglesia. Sola, la inmaculada Yir- 
gen habia de ser el alma de esta incomparable ma- 
ravilla, desde luego por sus misteriosas apariciones 
d la nina Bernardica , despues por las incesantes y 
milagrosas efusiones de misericordia, cuyo renom- 
bre se extendia ya por toda la Francia. 

El juicio del prudente y piadoso Obispo no con- 
tribuyb, pues, en nada al establecimiento y 4 la 
gloria de la peregrinacion de Nuestra Sefiora de 
Lourdes. Cuando habl6 el Obispo, estaba ya fun- 
dada la peregrinacion; brillabacon todo su esplen- 
dor, y el decreto de la autoridad eclesiAstica no hi- 
zo mas que certificar, que confirmar lo que exislia. 
Antes de darlo el senor Obispo quiso ver 6 interro- 
gar por si mismo 4 la nina Bernardica. En una so- 
lemne sesion de la comision investigadora, hizola 
comparecer 4 su presencia, y ella repitid por ulti¬ 
ma vez su relato, respondiendo 4 todas las pregun- 
tas que dictaba 4 aquellos hombres la conciencia 
del gran acto que preparaban. Cuando al referir la 
aparicion del 25 de marzo, Bernardica imit6 la ac- 
titud y el gesto de la ((Senoraw en el momenlo en 
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que decia: Soy la Inmaculada Concepcion, vi6se cor- 
rer dos gruesas lagrimas por el rostro austero del 
anciano Obispo. Despues de la sesion, dijo conmo- 
vido todavi'a: a^.IIabeis observado d esa nina?)) y 
no cuid6 de disimular la profunda impresion que 
habia experimenlado. 

Por fin, hecha plenamenle luz, discutidas que 
fueron concienzudamenle lasobjeciones posibles, y 
completamente lesueltas, habiendo la fe, la sana 
razon y la ciencia pronunciado sa ultima paiabra; 
el Obispo publico el dia 18 de euero de 1862, casi 
cuatro anos despues dO’la primera aparicion, un 
decreto conteuieudo el juicio sobre las apariciones 
de la gruta de Lourdes. 

La parte dispositiva de este decreto estaba con- 
cebida en los siguientes t^rminos: 

wDespues de haber conferenciado con nuestros 
venerables herraanos los Dignatarios, Candnigos y 
CapHnlo de nuestra Iglesia catedral, invocando el 
santo nombre de Dios; 

<(FuQdandonos en las reglas sdbiamente trazadas 
por Benedicto XIV para el discernimienlo de las 
apariciones verdaderas 6 falsas; 

«Vista la relacion favorable que nos ha sido pre- 
sentada por la comision encargada de informar so¬ 
bre la aparicion en la gruta de Lourdes y los he- 
chos que a ella se refieren; 

«Visto el dictamen escrito de los doctores en 
medicina, k quienes hemos consultado acerca de 
las numerosas curaciones obtenidas k consecuencia 
del uso del agua de la gruta; 
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<(Considerando priraeramente que el hechode la 
aparicion, ora en la nina que la ha referido^ ora en 
los efectos extraordinarios que ha producido, no 
puede explicarse sino por la intervencion de una 
causa sobrenatural; 

uConsiderando en segundo lugar que esta causa 
no puede ser sino divina, puesto que, siendo los 
efectos producidos, los unos senales sensibles de la 
gracia (como la conversion de los pecadores) y los 
otros derogaciones de las leyes de la naturaleza 
(como las curaciones milagrosas), no pueden atri- 
buirse mas que al Autor la gracia y al Dueno de 
la naturaleza; 

ftConsiderando finalmente que nuestra convic- 
cion estd confirmada por la concurrencia inmensa 
y espontanea a la gruta de los peregrinos, concur¬ 
rencia que no ha cesado desde las primeras apari- 
ciones, y cuyo objeto es pedir favores 6 rendir gra- 
cias por los recibidos; 

«A fin de responder a la legitima impaciencia de 
nuestro venerable Capitulo, del clero, seglares de 
nuestra didcesis y de tantas alma^ piadosas que re- 
claman hace tiempo de la autoridad eclesiastica 
una decision que motives de prudencia nos han 
hecho retardar; 

, «Queriendo tambien satisfacer losdeseos de mu- 
chos de nuestros colegas en el episcopado y de un 
gran niiraero de personajes distinguidos, extranos 
k la didcesis; 

«Despues de haber invocado las luces del Espi- 
ritu Santo y la asistencia de la Virgen sanlisima, 
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«Hemos declarado y declaranios lo siguiente: 

((Juzgamos que la Inmaculada Maria, Madiie de 
Dios, ha realmente aparecido d Bermrdica Soubirous 
en 11 de febrero de 1858 y dias siguienles, en numero 
de diez y ocho veces, en la gruta de Massabieille, cer- 
ca de la poblacion de Lourdes: que esta aparicion re- 
viste todos los caracleres de la rerdad, y que los fieles 
pueden con fundamento creerla cierta .» 

El sefior Laurence anadia que sometia este juicio 
al supremo del Romano Ponlifice; autorizaba en su 
didcesis el culto de Nuestra Senora de Lourdes; y 
proseguia: «Para conformarnos a la voluntad de la 
santisima Vi'rgen, muchas veces expresada al tiem- 
po de la aparicion, nos proponemos levantar un 
santuario en el sitio de la gruta, que ha pasado k 
ser propiedad de los Obispos de Tarbes.)) Y i este 
efecto el piadoso Obispo hacia un llamamiento k la 
caridad de todos los fieles celosos de la gloria de 
la Inmaculada Concepcion. 

Algunos anos despues, el Soberano Pontifice, sin 
pronunciar un juicio propiamente dicho sobre las 
apariciones sagradas de la gruta, confirmaba indi- 
rectamente la sentencia del Obispo de Tarbes. En 
un Breve dirigido en 4 de setiembre de 1869 al 
c<61ebre historiador de Nuestra Senora de Lourdes, 
el Papa le felicitaba porque acababa de «probar y 
establecer la reciente aparicion de la misericordio- 
sisima Madre de Dios; y eslo de tal manera que la 
misma lucha de la malicia de los hombres contra 
la misericordia divina sirve precisamentg para ha- 
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cer resaltar con mas fuerza y viveza la luminosa evi- 
dencia del hecho.n Asi, pues, de hoy mas pueden 
grabarse en la roca de Massabieille bajo la augusta 
firma de Pio IX estas palabras que el Espiritu 
Santo ha dictado d sa corazon: «La aparicion de ia 
Inmaculada Concepcion en la grata de Lourdes es 
un hecho de verdad evidente.» 

El llamamiento del venerable Obispo fa6 atendi- 
do. Se adoptd un magnifico piano de iglesia gdtica, 
que debiendo costar dos millones, ofrecia inmen- 
sas diticultades. Mas el senor Laurence no consultd 
mas que & su fe, y no quiso preocuparse sino de la 
gloria de la Yirgen inmaculada. Empezaron los tra- 
bajos en el mes de octubre de 1862, y cuatro anos 
despues, en mayo de 1866, celebrdse por vez pri- 
mera la santa Misa en la cripta que babia de tener 
el nuevo santuario. 

Antes empero habianse celebrado con otra so- 
lemnidad las glorias de Nuestra Senora de Lour¬ 
des , y realizadose el deseo de que la niha Bernar- 
dica habia sido en otro tiempo la mensajera: Quiero 
que se venga aqui en procesion, Tratdbase de inaugu- 
rar y bendecir la estatua de Nuestra Senora de 
Lourdes en la grata, en la exoavacion oval, en el 
sitio mismo en que la Inmaculada se babia dignado 
aparecer tantas veces. En i de abril de 186i, seis 
anos despues de las milagrosas apariciones, el se- 
nor Laurence, rodeado de un inmenso numero de 
cl6rigos y de fieles, bendijo solemnemente la esta¬ 
tua de marmol que el talento y la fe de un artista 
de Lyon babian sabido bacer de hermoso parecido. 
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Esta^statua representa a la Vi'rgen sanlisima en 
el momento en que dijo a Bernardica el 25 de raar- 
zo: «Soy la Inmaculada Concepcion.)) Esla escul- 
pida segun las precisas indicaciones de Bernardica, 
y representa, con la menor imperfeccion posible, 
la verdad de las lineas y detalles. Mas jay! 
puede la mano del horabre cuando tiene que re- 
producir con elementos raateriales las cosas celes- 
tiales y divinas? Cuando Bernardica vio esa bueua 
estatuadijo: «|Ah! jes muy hermosa, pero... no 
es Ella! La diferencia es como de la tierra al 
cielo.)) 

El dia de la inauguraoion de la cripta, Bernar- 
dica tuvo la dicha de ver con sus propios ojos el 
triunfo de su inmaculada Bienhechora. Toda la po- 
blacion de Lourdes, toda la didcesis estaba de fies¬ 
ta, y el recuerdo de aquel dia vive aun en todos los 
corazones. 

Los terrenos contiguos, comprados por el obispa- 
do, ban sido destinados d las necesidades de la pe- 
regrinacion. El suelo de la gruta ha sido nivelado, 
y el agua que mana en el fondo, 4 la izquierda, es 
recogida ahora en una pila de marmol bianco, des- 
de donde se desliza por el torrente. La grata per- 
manece tal como estaba cuando las apariciones. La 
cripta y la iglesia estdn colocadas encima de las 
rocas de Massabieille, como una espldndida corona 
ofrecida 4 la Inmaculada Concepcion. La torre se 
eleva trescientos pi4s sobre la gruta. 

Las necesidades de la peregrinacion ban exigido 
la fundacion de una casa especial de misioneros. 
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que reciben las procesiones, acogcn a los pcregri- 
nos, oyeii las confesiones y distribiiyen a los fieles 
la Santa Eucaristia y la palabra de Dios. 

XXVI. 

Milagros de Nuestra Senora de Lourdes. 

Obranse sin interrupcion, por decirlo asi, mila¬ 
gros de toda clase, ora en la grula, ora lejos de 
ella, por el uso del agua de la santisiraa Virgen, 6 
bien por la sola invocacion de Nuestra Senora de 
Lourdes. « Son tantos, que* ya no los contanios,» me 
decia liace poco el excelente Superior de los misiO' 
neros. 

Cuando el senor Laurence pronuncid su juicio, 
hizo publicar al mismo tiempo la relacion de siete 
curaciones, todas del solo ano 18o8, y que habian 
sido reconocidas por ahsolutamente milagrosas por 
los mddicos de la comision. Hemos ya referido Ires: 
la curacion repentina del ojo del pobre Luis Bour- 
rielle; la casi resurreccion del nino Justino; la cu- 
racion instantaneade las llagas y enfermedades in¬ 
curables del jdven Enrique Busquet. Hd aqui otras 
cuatro: 

Blasita Soupenne, de Lourdes, tenia en los ojos 
una cnfermedad inveterada, que resistia hacia tres 
anos a los medicamentos y al uso de aguas terma- 
les. Se consideraba indispensable una operacion 
quirurgica. Blasita se layd los ojos en la gruta, y al 
punto sus ojos quedaron completamente sanos. 
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Catalina Lalapie-Chouat, de Loubajac (Altos Pi- 
rineos), tenia de resultas de una liixacion el brazo 
dereclio miiy d^bil, y dos dedos inllexiblcs y cer- 
rados. Obedeciendo a una preniiosa inspiracion, su- 
mergio su niano en el agua de la fuente. Dc rcpen- 
le se abren los dedos y quedan (lexibles, ysu brazo 
recobra el vigor. 

La viuda Magdalena Rizan, de Nay, a consecuen- 
cia de un violento ataque de c61era en 1834, se ha- 
liaba enteramente estropeada, cojeaba, padecia 
dolores en la mano derecha, sas miembros estaban 
siempre helados, no comia apenas, no digeria, vo- 
mitaba habitualmente y caia en frecuenies desma> 
yos. En 1858 se crey6 que iba a morir. Pusose a 
arrojar sangre, sus hinchados miembros se conira- 
jeron, y le era imposible hacer movimiento alguno 
en la cama. 

Bebe agua de la grata, y siente instant4neamente 
curada su mano; se bana las partes enfermas de 
su cuerpOy y el mal desaparece, sucesiva y repen- 
tinamente echado por el agua milagrosa. Levinta- 
se la enferma, come con buen apetito, y vuelve a 
vivir como las personas que gozan de la mejor sa¬ 
lad. 

La senorita Maria Moreau, de Tartas (Landes) 
estaba diez meses hacia atacada de mal de ojos, y 
el mas habil tratamiento, como tampoco los banos 
de mar, no detenian su progreso. Iba bien pronto 
6 inevitablemente d quedar ciega. Su familia, te- 
niendo noticia de la prodigiosa curacion de la sc- 
nora Rizan, empieza una novena a Nuestra Sehora 
de Lourdes. 
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La primera noche la joven enferma se acuesta con 
compresas de agua de Lourdes en los ojos. Al dia 
siguiente, al dispertarse, habia recobrado entera- 
raente la vista. 

Durante los cuatro primeros auos, se bicieron 
constar, y se registraron ciento cuarenta y cuatro 
milagros de primer orden, sin contar centenares, 
millares de otros, no menos reales, aunque no tan 
notables. 

Para gloria de la Virgen inmaculada, para con- 
suelo de la fe y piedad de los fieles, para animar a 
los pobres enfermos, impedidos, a todos los qne 
sufren, para confusion de los incr6dulos y de los 
medicos impios 6 tibios, referir^mos algunos otros 
hellos prodigios de los que se ban obrado desde en- 
tonces (1). 

Elios manifiestan con irresistible evidencia la 
verdad de la fe catdlica, y de una manera especial 
la legitimidad, la fecundidad divina del culto de la 

(1) Tomo estos detalles de los Anales de Nuestra Senora 
de Lourdes. Nada mas aut^ntico que esas relaciones,debi- 
das en su mayor parte § las mismas personas que han te- 
nido la dicha de ser ouradas por la santisima Virgen, 6 a 
testigos oculares, 6, finalmente, a los venerables misione> 
ros que lo sabian por conductos los mas autorizados. 

En el hermoso libro de Mr. Enrique Lasserre el lector 
hallara la relacion tan palpitante como concienzuda de 
otros milagros, que el autor, vuelvo a decir, ha querido 
averiguar poi; si mismo hasta en los menores detalles, con- 
sagrando meses enteros a visitar las personas curadas, y 
recogiendo de su propia boca lo que ai refiere con tanto 
encanto, con tanta fe. Asdmanse las Idgriinas a los ojos 
cuando se leen tales maravillas. 
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Virgen santi'sima y de la devocion al inisterio de la 
ConcepcioQ Inraaculada. 
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Lourdes con estos elevados sentimientos, losiinicos 
dignos de co/azones cristianos; y no porque noha^a- 
mos sido objeto de un i^ilagro,comomucbosotros, 
seamos tan necios que creamos inulil la novena, el 
uso confiado del agua de la gruta, la peregrinacion 
larga y penosa, que no ha coronado una curacion 
ardientemenle pedida, con impaciencia espetada. 
£sta fuera de duda que jamds se implora en vano a 
la Madre de Dios, y que nunca se recurie dema- 
siado i su maternal corazon. 


XXVIL 

repenting de un protestante 
^e-pensador* 


acorn- 


Jamos i referir milagro ac 

contado por un/, jf , "°V^osos misioneros 
i-ourdes, qug mismo.Seo'i 

en un Jibre-pensadoflf uien tan disk 

estaba de pedirio ^**^^*^***“ 16 ^ 1 ^ so^amenle i 
Mirado, sino temh ’ 

®fa un art/sta Af?* w®*^**^eado. conoc 

en uno de los pn'ncinaj ** 
ermaJes de Jos Piriueo^^A/r 
taJento, durante el verann^ /' 
no-concierto. Bilhh=c ^ ” 

A causftun 

su mano derecha v ®^nniJJo quo ve/a 
tener la m/.j- . ‘^na, y cuv© nrn„.„_. „ . 


yauausa dp im l . i*cnu lai 

teneM™®"® ‘derecha, y cuvo^^”'^^® 
la niedicina ni Ja^riJba^V®*" 

“‘'rujia. En jsoG el lobji 
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llo, comprimido en vaao por una plancha de plomo, 
era casi del tamano de un huevo, y privaba ya al 
pobre artista de cerrar la mano y manejar libre- 
mente el arco del violin. 

Su mujer era catblica; ^hasta qu6 punlo? Lo 
ignoro, pero no era protestanle ni libre-pensadora. 
Habiendole ofrecido una amiga rauy piadosa acora- 
panarla a la grata de Lourdes, Mr. Max M... con- 
sintio en forraar parte de la comitiva, que conside- 
raba, por decirlo asi, como una excursion curiosa, 
y no como una peregrinacion. 

Cuando llegaron d la gruta, no tuvo el buen gus¬ 
to de descubrirse y tirar el cigarro. De pid, cubier- 
ta la cabeza, fumando en medio de todo un pueblo 
de peregrines piadosamente arrodillados, contem- 
plaba fria y desdenosamente los detalles de la gruta. 

Acerc6sele la amiga de su mujer, y le dijo: «Se- 
nor Max, conviene que la santisima Virgen os cure. 
Venid conmigo, y bebed del agua milagrosa.» El 
artista se resistib, y volvib las espaldas, pero la 
piadosa dama insistia. «Hacedlo por mi; bebed de 
esta agua, esta muy fresca y buena.w 
«A1 cabo, penso el libre-pensador, si esta agua 
no me hace bien, tampoco me danard;)) y se acercb 
al manantial, ridndose un poco. La senora le pre- 
—^ ' sentb un vaso, que bl se bebib de un sorbo... El 
^lamparon habia desaparecido. «iAh, Dios mio!>) ex- 
^'^^Eclamb paiideciendo, y acercdndose d su mujer que 
^oraba arrodillada. 

ledijo muy conmovido, estoy 
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demasiado tarde. ^Por qa6 habeis esperado hasta 
ahora?» «jOh, Dios mio! no me lo figuraba,® ex- 
clamd la pobre madre. Di6le una receta, y cada dia 
era necesario echar sobre el mal una gota de an 
liquido muy activo, que habia de consumir ripida< 
mente su came. 

La senora Estournet ^staba dotada de una rara 
resolucion de caracter y de una fe muy viva. Tom6 
desde luego su partido. Dirigese & la Yirgen santi- 
sima, y le dice: «iNb hay remedio! Vos, 6 Maria, 
curarbis a mi hijo con el agua de la grata.» Y ar- 
roj6 al fuego la receta del mbdico. 

Examina nuevamente los ojos de su pobre hijo, 
y le parecieroQ mas atacados que nunca. Fuera de 
si, cae de rodillas delante de una imagen de la 
Yirgen, repitiendo muchas veces en alta voz: «jCu- 
rddmelo, jahl cur4dmelo!» 

En seguida, toda tr^mula, ecb6 algunas gotas de 
la milagrosa agua en los ojos de Perico: las pupilas 
apenas se mueven; una especie de desesperacion 
se apodera de la madre, que exclama: ((j Oh! es 
imposible; no, no, no curara: yo no merezco un 
milagro.» 

Algo mas tarde, no pudiendo contener su impa- 
ciencia, levanta de la cuna a su hijo, lava otra vez 
sus ojos con agua de la grata, y lo toma en sus 
brazos para observar si miraria. Halldbanse pre^ 
sentes su padrastro y una mujer de la casa. Llama 
& Pedro, y lo acaricia para moverlo d mirar: el 
niho abre dbbilmente los pdrpados, y con los ojos 
entreabiertos vuelve lentamente la cabeza hdcia el 
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lado por donde se le ha llamado. «iOh! jeslara 
ciego!)) dice la madre con dolorido acento. «Pero 
no; ved, sehora, dice la vecina, os mira!» Tur- 
bada la madre no sabia notarlo; mas su confianza 
en Maria domina sus lemores, y se resigna a es- 
perar. 

Tres dias se pasaron en angustias y oraciones. 
«iOh Nuestra Senora de Lourdes! job Virgen de 
la gruta, curad 4 mi hijo!» Tales eran 4 cada mo- 
mento las palabras que salian de su corazou y de 
sus labios; las repitid millares^e veces. 

Cada dia echaba en los ojos del niho gotas del 
agua de la gruta, sin aplicar remedio alguno. A1 
tercer dia, acababa de enjugar los p4rpados detui’ 
DO, mir4ndolos inquieta. Mas hd aqui que el hijo 
abre los ojos, los fija dulcemente en su madre, son- 
rie, vuelve 4 mirar; sus ojos eran claros y brillan- 
tes. ff jEstoy loca de alegria! decia al misionero 4 
quien conlo el hecho. Cai de rodillas delante de la 
Virgen; despues, iqud hice? No lo sd: lo que sd 
es que me arrojd en brazos de la Virgen y la cubri 
de besos. [Ah! [ella me devolvia mi hijo!» 

Llegd el mddico. La senora Estournet le presen- 
la su ni no, diciendo: 

—Esloy contenta; lo creo curado. Pero exami- 
nadlo bien, ^qud os parece? 

—Esl4 curado, dice el doctor despues de un mo- 
mento de atenta observacion; se ha encontrado fe- 
lizraente el remedio, ^no es verdad? 

—Pero decidme, iest4 bien curado? ime lo ase- 
gurais? 
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—Si. 

—Pues bien, doctor, no es vuestra recetala que 
lo ha curado. Debo confesdroslo, la arroj^ al fuego* 

—i Desgraciada! 

—^Cuando la escribiais pensaba: No servira; yo 
conozco un remedio mejor. ^.Sabeis, doctor, qu6 es 
lo que ha curado 4 mi bijo? £1 agua de la gruta, y 
solo ella. 

No se ha referido qu4 respuesta did el mddico. 

Hoy, en 1871, Pedro Estournet tiene siete li 
ocho anos, mucha vivacidad y dos magnificos ojos. 

XXIX. 

Una jdven moribunda, instant&neamente 
Tttelta d la vida. 

En 1888, la senorita Broca, habitante en Bor- 
deres, cerca de Tarbes, estaha enferma veinte me- 
ses hacia 4 consecuencia de grandes disgustos de 
familia. Ya no se esperaba casi nada de la medici- 
na. Su confesor le aconsejd que hiciese una nove¬ 
na 4 la Vi'rgen de la gruta, 4 lo cual repuso la se- 
norila Broca: «/.Qu4 me pedis. Padre mio? ^.Creeis 
VOS en eso?)) Recuerda lodavia estas palabras, y 
ciertamente no se las habia dictado la impiedad; 
pues toda su vida habia sido muy piadosa, y ama- 
ba tiernamente 4 la santisima Virgen. Mas las apa- 
riciones de Lourdes eran entonces muy cuestiona- 
das, y creian poco en ellas los que la rodeaban. 

Fu4 necesario un mandate para hacerla decidir. 
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Su sirvienta fu6 a buscar agua del mananlial dc 
Massabieille, y la enferma bebio de ella duraate 
nueve dias. A1 concluir la novena, se le llev6 el 
sanlo Viatico; y durante la misa ofrecida A su in- 
tencion se sintio repentinamente aliviada; por la 
tarde observe que el mal se habia detenido, y al 
dia ^guiente dej6 la caraa. Su fe en Nuestra Seno- 
ra de Lourdes tornbse viva y profunda. Con lodo, 
esto era solo una pequena muestra de las gracias 
que habia de recibir mas adelante. Tres meses du- 
r6 la convalecencia, quedandole a la jdven una fa- 
tiga habitual. En el fondo no estaba curada. 

Habia prometido 4 la Virgen ir a Lourdes a ren- 
dirle gracias. Desde entonces, en medio de las do- 
lorosas preocupaciones que amargaban su existen- 
cia, el recuerdo de su promesa y el deseo de ver la 
gruta fueron su pensamiento dominante. Mas su 
constante debilidad y otros motives contrariaron 
su proyecto. En octubre de 1862 una grave enfer- 
medad vino a hacer imposible su ejecucion. 

En 1.® de enero de 1863 la senorita Broca es¬ 
taba sepuitada en la cama. El medico habl6 de 
tisis. Atorment4bala un dolor sordo, que frecuen- 
temente se convertia en agudo, en el pecho y ri- 
nones. Al mismo tiempo la calentura la devoraba, 
y durante un ano la tuvo en frecuentes delirios. Su 
debilidad era extremada. La pobre enferma no ha¬ 
bia comido came ni tornado caldo desde 1858; le 
era imposible comer, y se moria lentamente. Iba 
perdiendo uno 4 uno los sentidos, y exasperaba sus 
sufrimientos el no poder conciliar un instante el 
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suerio. En el mes de agosto se le administrd la Ex- 
tremauncion. 

«No se murid, pero tampoco vivia,» dice la re- 
lacion hecba al Obispo de Tarbes. Se le permitia 
estar levautada una bora cada dia; pero puede de- 
cirse que la muerte babia ompezado en todos sus 
drganos. Apenas oia, veia may poco, casi no tenia 
Yoz, sofocabase andando lenlamente tres pasos; pa- 
recia que su cuerpp queria doblarse, y su alimento 
consistia en un vaso de lecbe en dos dias. Debili- 
tdbase tarabien su cabeza, y se entorpecid su me- 
moria de tal modo, que perdid el recuerdo de las 
oraciones que babia rezado. De todas las ruinas 
que en ella se babian obrado, esta fad la mas des- 
consoladora para su alma profundamente cristiana. 
La piedad era la unica dulzura de su vida, d por 
mejor decir, era su misma vida. 

En medio de este cumulo de dolores fisicos y 
morales an recuerdo se presentaba d menudo a su 
imaginacion, y la apesadumbraba vivamente. Era 
el remordimiento de no baber efectuado, cuando 
aun le era posible, la peregrinacion a Lourdes, y 
el temor de que su enfermedad fuese un castigo 
del cielo. Atormentdbala mucbo este pensamiento, 
y poco & poco el propdsito de cumplir a toda costa 
su promesa llenaba su alma, y se bizo como una 
necesidad. Pero ir 4 Lourdes era imposible; que- 
rerlo, una locura. 

Temblaba al pensar eU decirlo; su conciencia 
empero la bizo atreverse en el mes de noviembre 
de 1864. Su confesor aplazd la peregrinacion para 
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laprimavera; mas llegado en 1865 el momento, 
cooio el estado de la enferma era grave, no os6 lo- 
mar sobre si la responsabilidad de semejante reso- 
lucion, y pidio consejo al vicario general de ladi6- 
cesis. La fe de la senorita Broca y su heroica con- 
fianza en Nuestra Senora de Lourdes sobrepujaron 
a la prudencia. La contestacion fu6: « La confianza 
de la enferma suplira las fuerzas que le fallan.)) 

Fijase el dia; se empieza una novena y se con- 
tinua en medio de la calentura, de los dolores del 
pecho y de la cabeza, en medio de la mas alarman- 
te debilidad. Diez y siete dias transcurrieron sin 
qne la j6ven hubiese podido tragar mas que una 
pequena cantidad de agua, y aun con mucba pena. 
Temiase no verla volver viva de su peregrinacion; 
etla misma estaba persuadida de que iba & Lour¬ 
des a morir. • 

Antes de partir, did sus ultimas disposiciones. 
Dictd su testamento, designd el lugar de su sepul- 
tura, confesdse como ^ fuese la ultima vez, reco-r 
mendd d la caridad de su director una anciana y 
fiel sirvienta, y esperd el dia siguiente diciendo: 
vMorire, pero sera cumpliendo mi promesa 4 la 
Virgen santisiraa; morird dichosa.® 

£1 22 de abril entraba un carruaje en el patio de 
la casa. Dos personas que babian de acompanar 4 
la senorita Broca, la soslienen para bajar. Al llegar 
al ultimo tramo de la escalera, se desmaya: se la 
reanima y coloca en el interior del carruaje sobre 
dos almohadones como una moribunda. El conduc¬ 
tor espantado se arrepiente de haber venido, pues 
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cree tener que llevar un cadaver. Durante el ca- 
niino, la sirvienta y la amiga de la enferma sufrie- 
ron continuamente martales an^ias: la pobre en¬ 
ferma permaneci6 siempre como agonizando. Ha- 
cianla aspirar 6ter, y se esmeraban en evitarle los 
vaivenes. El carruaje marchaba con extraordinaria 
lentitud, el conductor tuvo que detenerse trea ve- 
ces; la infeliz, fatigada por las sacudimientos, se 
desmayaba. 

Llegan por fin. Los caballos se aproximan todo 
lo posible 4 la roca. En aquella 6poca no existiaaun 
la larga pared que dirige d la gruta, y en el punto 
donde el camino tuerce y sigue el torrente, no ha- 
bia mas que un sendero estrecho y dificil. 

Colocdse a la enferma en una silla, ofreci^ndose 
un obrero 4 llevarla en sus brazos; pero en su mo- 
destia habia ella pddido que no la tocasen hombres, 
por si llegase este caso. Levantdronla, pues, con la 
silla sus dos companeras, y andando una de ellas 
hdcia atras, avanzan con pena y tr^mulas hdcia la 
gruta. A los primeros movimienlos la joven Broca 
habia perdido el conocimiento. 

Se pone la silla delante de la gruta, sin liaber 
cesado el desmayo. La sirvienta corre k buscar los 
almohadones del carruaje, mientras que su ama 
moribunda recobra lentamente los sentidos, y la 
amiga ora y saca agua. 

La j6ven, entorpecida todavia, habia apenas re- 
cobrado sus sentidos, y su amiga le dijo: «Bebe. » 
Tomb un sorbo casi maquinalmente, y luego otro. 
A1 tercero, siibitamente un dolor inconcebible, un 
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sacudimiento sobrenatural parecia que tritiiraba 
todos siis niienibros. Fue una cosa rapida y terri¬ 
ble, como si un rayo atravesase su ciierpo. 

Levanta los ojos, y se apercibe de la blancairaa- 
gen. Habia desaparecido todo dolor; iin bienestar 
innienso penelra su alma y ciierpo. La primerapa- 
labra de su atonito corazon fue : «jOb Maria!...;no 
lo merezco!... jCurada!... jSi, estoy curadalw ex- 
clamaba en su corazon, en tanto que la emocion 
penetraba en su alma. «j Oh Maria! ^.por qu6?... 
ipor qu6?...)) Perdiase en el profundo sentimiento 
de su indignidad y en una dulzura desconocida, A1 
mismo tiempo una deslumbrante claridad ilumina- 
ba su alma y tal vez sus ojos (no supo decirlo). 
[Momento del cielo! dur6 apenas algunos segun- 
dos; pero en su vida ha experimentado otro seme- 
jante. Con todo, no habia aun hablado. 

De repente, sentada todavia, con voz sonora y 
tr^raula, fijos los ojos en la imagen de Nuestra Se - 
hpra, dice: «Regina cceli, l(]Blare..,» cuyaoracionle 
viene de pronto 4 la memoria. Al concluirla, se le¬ 
vanta: su amiga apenas respiraba, como si viese 
una resurreccion. La senorita Broca cae de rodi- 
llas; hacia un ano que no habia podido doblarlas. 

Permanecid por largo tiempo inmovil. Todo su 
ser nadaba en una calma dulce y profunda; su al¬ 
ma estaba tranquila, sosegada, y parecia la paz per- 
fecta. Pronto corrieron las lagrimas; su amiga, 
silenciosa y admirada, lloraba a su lado. Rezanen- 
trambas la Corona de los siete dolores. La senorita 
Broca, que hacia un ano que no habia podido hjar 
sus ojos en un libro, lee los misterios. 
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Despues se levanta, y su amiga ve enderezarse 
en toda sii altura aquel cuerpo por tanto tiempo 
encorvado. La querida resucitada anda sin ninguna 
dificultad, con entera libertad de sus movimientos. 
Las tres van a senlarse, y la joven Broca come un 
huevo y pan. Era una mulliplicacion de prodigies. 

En aquel momento el p^rroco de Lourdes llegaba 
i la grula. Se le rebere el suceso, y saca de su bol- 
sillo an periddico para experimentar la vista de la 
senorita Broca, la cual lee con rapidez y sin la ma¬ 
nor vacilacion. 

Entre tanto habia llegado el momento de partir. 
Puede considerarse el fervor de las tres viajeras 
prosternadas pidiendo una nueva bendicion, y la 
ternura de la ultima mirada de la j6ven Broca 4 la 
imigen de Aquella que acababa de volverla a la 
vida. 

Anduvo con paso firme y sin apoyo por aquel 
sendero por donde una bora antes era llevada me¬ 
dio muerta. El coebero no la reconocia y no daba 
cr^dito a sus ojos. Sola sube al carruaje, siendo ya 
inutiles las almobadas y marebando con la velo- 
cidad que el conductor quiso. Durante el viaje, 
no experimentb incomodidad alguna. Llegada 4 
su casa de Borderes, la senorita Broca atravesd el 
patio y subi6 ligeramente la escalera. Alb encuen- 
trauna amiga: «[Buenos dias!)) le dice. A esta 
voz la amiga mira sorprendida. «iQu4! exclama, 
ieres tu?—[Ciertamente que si!» Y las dos araigas 
se abrazaron con vivo transporte. Ciiando la j6ven 
se bubo asegurado de que la senorita Broca estaba 
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curada, exclamo: ((jNoqueria creer... perocreo! 
] creo!» 

El dia siguiente, el doniingo de Cuasimodo, la 
joven Broca recibia la Comunion en la niisa prirae- 
ra y delante de la mitad de la parroquia. La vi'spe- 
ra por la tarde empezo a esparcirse el ruido de la 
curacion. Desde entonces fue objeto de conversa- 
cion en todo el barrio, y la enferma, que ayer su- 
curabia d los dolores y a la debilidad, luvo que 
darse todo el diaen espectaculo. Sugabineteeslaba 
siempre Ileno, y hablaba sin cesar basta la nocbe, 
refiriendo lo que la Yirgen Inmaculada acababa de 
bacer en la gruta. De sn terrible enfermedad no le 
qnedaba mas que la palidez. 

Desde el siguiente dia volvi6 4 sus naturales ocu- 
paciones, interrumpidas bacia tres anos; pronto 
recobrd los colores, y algunos dias despues pudo 
dar & pi6 largos paseos. 

Con todo, al cabo de dos semanasquiso Dios pro- 
bar su fidelidad, quiUndole repentinamente la fa- 
cultad de leer. Mas su curacion continu6 completa 
y su salud se conserv6 babitualmente buena. 

Grande fu6 la impresion producida en el pais. 
La fe en Nuestra Senora de Lourdes gan6 a los in- 
dlferentes y conquistd espiritus bostiles; acrecen- 
t6se la conHanza, y se or6 con mas esperanza que 
nunca ante la milagrosa gruta. Un bombre de mun- 
do se convirtid completamente: no frecuentaba los 
Sacramentos, y la curacion de la j6ven Broca lo 
bizo fiei catdlico y lo prepard para la muerte mas 
edificante. 
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Muchos medicos habian visto a la enferma du¬ 
rante sus prolongados sufrimientos. Todos opina- 
ban que no podia curar. El deBorderes, descorazo- 
nado, liabia dejado de visilarla tieinpo hacia, dan- 
do por razon que su arte nada tenia que hacer en 
una persona impotente para tomar un remedio cual- 
qutera. Despues del prodigio de la gruta, uno de 
ellos, hombre grave y distinguido, dijo: « Nada le 
es iniposible k Dios; ^Ipuedesalvarcuandolacien- 
cia humana ha agotado todos sus recursos.)) Otro 
exclamd despechado: « Esa devola ha debido po- 
nerse de acuerdo con los curas.)) 

Desde su curacion la senorita Broca va todos los 
anos a la gruta el dia 22 de abril & celehrar piado- 
samente su hello aniversario. La acompaua la ami- 
ga que en 1865 compartid con ella las angustias y 
los gozos de la primera peregrinacion. 

Por un sentimiento fdcildecomprender, se neg6 
a dar publicidad a los preciosos detalles que aca- 
ban de leerse; y no se decidi.6 a ello sino en consi- 
deracion k la mayor gloria de la santisiraa Vi'rgen 
Maria inmaculada, que se habia dignado obrar en 
ella y para ella tan grandes cosas. 

XXX 

Curacion repentina de un anciano gendarme. 

Juan Maria Fosses, natural de Trebons (Altos Pi- 
rineos), gendarme retirado y boy dia posadero en 
Arzacq (Bajos Pirineos), se vi6 repentinam^le 
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libre de ua mal incurable, el dia 11 de noviem- 
bre de 1867, en la gruta de Lourdes. 

En el primer dia de agosto de 1867 Fosses, con- 
valecienle de una larga enfermedad, estaba sentado 
delante del portal de su casa, respirando el aire 
fresco de la tarde. De repenle siente subirsele a la 
cara un gran calor, despues un sudor frio, eiiva- 
randose en seguida su cuello. Pronto un fuerte do¬ 
lor ataco con furia su cabeza. Desde aquel momeu- 
to el pobre bombre no tuvo punto de reposo. Las 
noches sobre todo eran terribies; durante unapor- 
cion de boras, siempre las mismas, el suplicio se le 
hacia intolerable, exlrano. Paredale que el interior 
de su cabeza estaba atravesado en todas direccio- 
nes, mientras que era roida y como rastrillada en 
la superbcie. 

£1 medico hizo tentativas para combatir aquel 
horrible mal, pero sin resultado alguno. Parq col- 
mo de desgracia, el pobre enfermo era presa de 
ideas sombrias y fatigosas; dominaronle la inquie- 
tud y la impaciencia, y cayo en una exasperacion 
permanente. Antes simpatico, biieno, amable, due- 
no de stt humor, Fosses se lamentaba de hallarse 
casi siempre, & pesar suyo, irritado & intratable. La 
impotencia para dominarse le hacia aun mas des- 
dichado. 

Aceptaba toda clase de remedies. Pero los medi- 
camentos se multiplicaban, transcurrian las sema- 
nas, y nunca, nunca experimentaba el menor alivio. 

£n el mes de octubre casi nada comia. Devo- 
rado por su incesantc dolor, privado del sueno, 
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etnpeoraba visiblemeate, y se eacontraba en ua 
decaimiento horroroso. 

Creyendo morir pronto, hizo venir k su hijo y k 
sa hija, 4 la sazon ausenles, para abrazarlos por 
ultima vez. Algunos dias despues, habiendo tenido 
que volver la hija , le dijo llorando el enfermo: 
« Adios, pobre hija mia, adios; ya no te ver4 mas.» 

Desalentado, irritado, Fosses no queria probar 
ya ningun remedio. El m6dico insistia inutilmen- 
le. «Sois bueno y diligente, le dijo con energia el 
enfermo, pero ninguno de vuestros remedies me 
ha aliviado; me matan, es iniitil que dispongais 
otros.)) 

En este intermedio llega k la posada un buhone- 
ro. Fosses eslaba junto al hogar, silencioso y abati- 
do. Cu6ntale su triste historia y su desconfianza. 
«Pues bien, dice el viajero, yo estaba corao vos; 
como vos enfermo, desesperado como vos. Consul¬ 
ts a muchos mSdicos, practiquS remedies por espa- 
cio de tres anos; todo en vano. Y sin embargo es- 
toy curado. Pero no son los hombres quienes me 
han curado, nada debo k los hombres. Tenia en el 
cuello una llaga antigua y horrible, de la que fluia 
una abundante supuracion. Sufria cruelmenle: mi 
estado y mi escasez de recursos me obligaban k 
viajar, sabe Dios con quS penalidades. Estuve en 
las aguas de Cauterets, de Bagneres de Bigorre, de 
Bagneres de Luchon; gastS mucho dinero: dinero 
y correrias inutiles. 

«Se me habia hablado de Nuestra Seoora de Bu- 
glosey sus milagros. No esperando ya nada de los 
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hombres ni de las aguas minerales, queria recurrir 
a la Virgea santisima. latentaba bacer ea Bareges 
un poslrer ensayo de las aguas, cuando se me di6 
noticia Je la peregrinacion de Lourdes. Lo que oi 
me infundid una grande confianza, y decidi'me a 
permanecer tres dias en dicha poblacion. Redoblo- 
se mi confianza al ver la muchedumbre que acu- 
dia a la gruta. Las aguas de Bareges me babian 
dejado una llaga borrorosa. Fuime la gruta, ore, 
bebi, me lave. Al instante pude quitar el vendaje 
que cubria mi mal; la came se babia repuesto, ba- 
bia cesado la supuracion y desaparecido el dolor. 
Repeti la operacion al siguiente dia, y apenas que- 
daba un resto de llaga. Estaba curado. Imaginaos 
mi dicba. Pasd no obstante 4 Buglose, y alii se se¬ 
ed enteramente mi llaga. 

«Ved, anadid, descubriendo su cuello del lodo 
sano; ;.bay algun mal? Pues bien, aqui, aqui tenia 
una horrible llaga... Tened confianza en Nuestra 
Senora de Lourdes; yo os lo puedo decir, yo. Id a 
la gruta, id.» 

Fud este un mensaje del cielo. Fosses era un fiel 
cristiano, y toda su vida babia amado d invocado a 
la Yirgen. Cuando el viajero bubo bablado, cuando 
le bizo palpar el milagro, el enfermo creyd, con una 
inmensa confianza que lo llend de gozo, que Nues¬ 
tra Senora de Lourdes lo curaria. 

Resolvidse bacer una peregrinacion a la gruta. 
^Pero cuando partiria y edmo llegaria? jSentiase 
tan ddbil! [Eran tan crueles los sufrimientos! ;,Po- 
dria su cabeza soportar los vaivenes del carruaje? 
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Esios temores disminuian su gozo y hacian vacilar 
un poco su esperanza. 

La saattsima Yirgen le eavi6 otro mensaje. 

Mr. Dussau, duecio de una casa de pupilosen Ar- 
zacq, le refiere por casualidad una peregrinacion 
que habia hecho 4 Lourdes. «Yo s6, dice, lo que 
puede y lo que hace la Yirgen santisimaen la gruta 
de Lourdes. Hallabame en la poblacion paradescan- 
sar algunos dias entre mis parientes. Yiendo que los 
forasteros iban a la gruta, fui tambien. En aquellos 
dias sufria una indisposicion, no grave,^ es verdad, 
pero que me molestaba mucho. Ante la fe de los 
peregrinos que bebian y se lavaban en lafuente, el 
corazon me dijo que les imitase; conbeso que pe- 
dia mi curacion sin grande fervor. Mas behi y me 
lav^, y al instante mismo desaparecid mi malestar. 
Fu6 esto subitamente, como si me quitase un ves- 
tido, y lo dejase alii. Mi querido Fosses, soy 
vuestro amigo, creedme; los medicos no os cura- 
r4n; dirigios i la Yirgen, id 4 Lourdes.» 

Esta vez fu6 acordada la peregrinacion, y i pe- 
sar del recrudecimiento de sus sufrimientos y de 
su postracion, el pobre Fosses se puso en camino 
con su mujer el dia 10 de noviembre de 1867. 

El viaje fu4 horrible. Sin energia y sin fuerzas, 
el enfermo, encorvado en el fondo del carruaje, de- 
jaba caer sobre el pecho su cabeza, que no podia 
sostener y que bamboleaba 4 cada movimiento de 
la carrera. Todo su ser se hallaba en el mas pro- 
fundo abatimiento; ni tenia fuerza para articular 
una silaba. 
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Liegado a Lourdes, descansd algunos instantes, 
y sostenido por su mujer, se encamin6 penosamen- 
te a la gruta. Vi^ndole andar tan palido y tan que- 
brantado, decian: « Este desgraciado no llegara a 
la gruta, 6 por lo menos no volveri.» 

Fosses avanzaba con cierto respeto: «j Tan cer- 
ca, tan cerca del Ingar en que ha aparecido la san- 
tisima Yi'rgen!)) decia para si muy conmovido. 

Sn vista descnbre al (in la gruta, y repara en la 
estatna de la Yirgen. Ye, oye la fuente milagrosa, 
sedetiene, mint, queda inntdvil. Algosolemne pasa 
en sn alma. 

Mucbo tiempo despues, cuando referia su histo- 
ria, los recuerdos de aquel momento le hacian pal- 
pitar aun. « Put presa, decia, de nna emocion in- 
decible. Estaba alii, sentado, gozoso, temblando. 
Sentia nn gran respeto, mas que en tin palacio, 
mas que en una iglesia. Al mismo tiempo tenia 
cierto temor, pero muy-dulce: estaba como desva- 
necido. Mas, anadia con voz alterada, no s6 darlo 
4 comprender; si fuese algUnacosa natural, podria 
explicarla; tendria palabras; aquello no puedo de- 
cirlo.B 

Dobl6 sus rodillas delante de la Yirgen, pero no 
podia orar; en su emocion no encontraba pala¬ 
bras. Todo oraba en 61, sin que lo advirtiese. 

La fatiga le obligd 4 levantarse, y lav6 en la 
fuente su cuello y cabeza enfermos. Muy pronto 
experimentb un notable alivio. Prob6 otra vez 4 
orar. El recnerdo de la aparicion llenaba sn cora- 
zon. «i Aqui la Yirgen santisima! pensaba; j oh! 
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idichoso el que la ha visto! [Yo curar6! lo co- 
nozco. Mas no obstante, jesloy tan enfermo! jy 
despues, soy tan indigno!» Y se humillaba y oraba 
con todo corazon. 

Para hacerse raenos indigno de los favores de 
Marla, fu6 & confesarse. « Par^ceme que tengo mas 
fuerza, decia a su mujer regresando k Lourdes. 
iOh! creo muy bien que la santlsima Ylrgen me 
curari.»—«{Bah! respondid su mujer, es que tie- 
nes esta idea.» Ella tenia poca esperanza. 

A la manana siguiente, 4 las cinco y media, Fos¬ 
ses oia misa en la cripta, y recibia la sagrada Co- 
munion. Despues, bajando 4 la gruta, se arrodilld 
y or6 un buen espacio, no tanto come su corazon 
bubiera querido, sino 4 medida de su debilidad. 
Bebid en la fuente con entera'confianza en la bon- 
dad de Marla. «Si se me hubiese dicbo, aseguraba 
dl, que habia veneno, bubiera bebido sin temor; 
tanto conbaba en la Yirgen santlsima.» 

Entra en uno de los gabinetes de banos, y se dis¬ 
pone 4 meterse en la pHa. Su mujer lo presenciaba 
temblando. Era el 11 de noviembre; el sol asoma* 
ba apenas por la cumbre de las colinas; una fuerte 
helada habia endurecido los hordes del torrente; 
la brisa que soplaba en los contornos de la gruta 
causaba un frio extremado. 

El antiguo gendarme se mete resuellamente en 
el bano: el frio le corta la respiracion; sin embar¬ 
go, se sumerge, el agua cubre su pecho, cine su 
cuello como un clrculo de hierro aguzado; cstaba 
helado; busca como respirar y calmar el temblor 
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(le sus miembros. Jadeanle, no pndiendo articular 
una palabra, decia inleriornienle a la Virgen: «jOh! 
] Vos me cnrar^is!)) 

« Mujer, dice con ^oz entrecorlada, ora, aynda- 
me 4 orar.)> Ante este valor, aquella se siente tam- 
bien penetrada de confianza. «jSerd curado!» pen- 
saba; y sin embargo, como el pobre hombre cam- 
biase el color: c<jOh! Iev^ntate,» le dice. Mas Fos¬ 
ses continud en el agua helada para orar aun. Tiri- 
taba; y tomando un lienzo para enjugarse, mird la 
pila. «Es menester, pensd el bravo gendarme, que 
acredite una vez mas mi confianza en la Virgen san- 
tisimap) y a pesar de su mujer se sumerge otra 
vez hasta el cuello en el terrible bano, rezando 
siempre. 

Un instante despues sale, y se enjuga; pero 4 
despecho de toda su energia de soldado y de cris- 
tiano, no podia reprimir el temblor de sus miem¬ 
bros , ni el rechinamiento de dientes. «Sufria hor- 
riblemente, decia, si, horriblemente, y no obstante 
nunca he tenido un raomento semejante de dicha. 
Apenas enjuto, senti pasar en mi cuerpo un no s6 
qud de dulce y de fuerte, que inundaba mis miem¬ 
bros; nopuedodecir loqueera, cierla cosa comoun 
licor de vida. Si, circulaba en mi la vida. Me cura- 
ba; estaba curado. Mi rostro temblaba, vinomeuna 
sonrisa involuntaria, natural, dulce; todo me pare- 
cia bella; miraba con dxtasis la roca; sonrei 4 mi 
pobre mujer; le decia: Pero... jestoy curado!... es- 
toy curado!... 

«Palpaba mi cabeza tan sensible, que un inslan- 
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te antes no podia tocar, y decia: «jQuerida mia, 
«ya no sienlodolor!)) A raiz de la nuca tenia desde 
algunos dias un grueso boton muy doloroso y alar- 
mante; y habia casi desaparecido. «Toca, decia a 
«mi mujer; no hay casi nada, y no me duele.)» Mi 
mujer, conmovida, temblorosa, me miraba, me 
ayudaba d vestirme, y no sabia decir. Yo sen- 
tia, sabia que estaba curado, bendeck a la santisi- 
ma Virgen; me apresuraba para ir 4 rendirle gra- 
cias 4 la gruta.» 

Sale, en efecto, se arrodilla, y ora largo tiem* 
po. Su mujer le da priesa; 41 se levanta, va 4 be- 
ber 4 la fuente, y ora todavia; su alma estaba inun- 
dada de gozo. «No podia irme, decia r^riendo el 
suceso; me marchaba y volvia. Una voz interior 
me decia: « Perraanece aqui, permanece aqul,» y 
habria querido perraanecer siempre, ser eLguarda 
de la grata. Mi mujer roe arrastrd al fin; pero aun 
me volvi otra vez y me detuve tan to como pude.» 

El dichoso Fosses marchaba contento y vigoroso. 
Hacia muchos meses que sus pi4s no podian do- 
blarse; para moverse tenia que levantarlos brusca- 
mente y de llano, y colocarlos del mismo modo. El 
menor tropiezo del talon le causaba un suplicio co¬ 
mo de alfileres atravesados, que traspasaban la me- 
dula espiual y la cabeza. Despues la Ilexibilidad de 
los pi4s era perfecta, y andaba con la ligereza de 
su juventud. Para probar lo completo de su cura- 
cion, golpeaba fuertemente con el talon el suelo 
helado, sin sentir dolor alguno. 

Su pecho, desembarazado, aspiraba con todos sus 
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pulmones el aire glacial de la manana. Hacia a pro- 
p6silo fuerles aspiraciones, para ensayar el nuevo 
jaego de sas 6rgaaos restaurados. Temia volver 4 
sentir los agudos dolores qoe el dia anterior toda- 
via le atormentaban cuando tenia necesidad de as- 
pirar mayor cantidad de aire: antes era como una 
segur qae traspasaba sn cuerpo, y 4 menado tenia 
qne estar largas boras encorvado sobre si mismo, 
con el resuello de la agonia. Despues respiraba con 
plena libertad, y se bartaba de aire con placer. 

De regreso 4 la poblacion, repetia 4 sa mujer: 
«(Estoy cnrado!... [ob! pero completamente cura- 
do... Tehgo una fderza toda nneva.*— «No te en- 
Tanezcas demasiado, y s4 pradeale,» repoae ella. 
flabian Ilegado 4 una peqaena cuesta, cerca de 
Lourdes. «T bien, dice el gendarme, para probarte 
que estoy bien cnrado, ^quieres ver como corro?» 
T ese enfermo bace poco vacilante, iivido y flaco 
lodavia, ecba 4 correr con agilidad. Su mujer, mas 
y mas admirada, le grita: « jOb! iverdaderamente 
est4s cnrado! Pero detente, nobagas locuras.v Ha- 
bia corrido unos treinta pasos. 

Con un apetito desconocido nueve meses bacia, 
despacbd un abundante almuerzo. La gente de la 
posada maravillada no podia dar cr4dito 4 sus ojos. 
Partid para Arzacq, loco de gozo. 

Con 41 entrd la alegria en su casa. Abrazd 4 su 
hijo, quien viendo andar lleno de fuerza 4 su po- 
bre padre que la vispera babia dejado desfallecido 
y sumido en crueles dolores, fud presa de un jubi- 
lo de nino y se puso 4 saltar diciendo: ((jObl jpa- 
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(Ire! ipadre! jestais curado! [estais curado!...» 

Pronto fu6 conocido en lodo el barrio la niaravi- 
llosa curacion de Fosses. Los amigos y los curiosos 
llenaban su casa. A lodos conlaba lo que habia pa- 
sado. «Ved, decia en cierlo momento; me encuen- 
tro tan bien curado^ que me considero capaz de 
efectuar aun los saltos de agilidad de mi juven- 
tud. Quiero probar de saltar un palo, teniendo 
con mi mano la extremidad del pi6, como me ba¬ 
bels visto hacer en otro liempo.)) T salto en efeclo 
con pasmosa ligereza. 

Su salud general vino & ser excelente. Nada de 
convalecencia, y desde entonces ni un asomo de 
neuralgia; continuaron el apetito, el sueno, el 
bienestar. Desterrd complelamente el mal bumor. 
«Habia llegado 4 hacerme insoporlable, decia; te¬ 
nia horribles pesadillas; pero yanosoy aquel bom- 
bre; todo lo encuenlro bueno, y me hallo amabley 
alegre como antes. Durante tres meses, sufri hor- 
riblemente. El medico me habia manifestado que 
se pasarian 4 lo menos 11*08 anos antes de recobrar 
la salud. Los remedies me ban arruinado; ya los 
habia dejado. En Lourdes con un bano de algunos 
minutos me cur4 instantdneamente, radicalmente, y 
hace nueve meses que mi curaciones perseverante.y^ 

En el mes de! junio de 1868, Juan Maria Fosses 
volvi6 4 Lourdes: no era conocido. «Soy yo, decia 
riendo, yo que me cur4 en noviembre del afio ulti¬ 
mo, en la pila de la gruta.» Un medico extranjero^ 
despues de haber interrogado 4 Fosses, decia en 
alta voz en la gruta que una curacion semejante. 
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instanlanea, sin convalecencia, radical, no se ex¬ 
plica sino por un milagro. 

Desde el milagro Juan Maria Fosses esta todo 
lleno de Dios y de su sanla Madre. El recuerdo de 
su beneficio permanece en su alma vivo y lierno. 
A cada inslante da gracias a la Virgen. «Antes te¬ 
nia arrebatos de genio, deciaal Padre misionero de 
Lourdes a quien refirio todos los pormenores de 
esla historia; no paraba atencion en ellos. Ahora 
una grande idea me deliene: La santisima Virgen 
no estaria contenta!... Eslo me conliene, y si me 
domina una prontitud, le pido perdon.w 

El bueno de Fosses no tiene mas que un sueuo 
en este mundo: el de tener un dia una pequena 
posicion que le permita eslablecerse en Lourdes 
para poder todos losdias bendecir y orard su ama- 
disima Madre en aquella gruta en que lo ha cura- 
do, y en que entre tanto 61 permanece por sus pen- 
samientos y su corazon. 

XXXI. 

Curacion instantdnea de una j6ven obrera . 
agonizante. 

En el mismo ano 1867, Nuestra Senora de Lour¬ 
des habia manifestado su misericordioso poder a la 
pequena aldea de Maquens, situada a las inmedia- 
ciones de Carcasona. Una j6ven obrera, llamada 
Francisca Pailh6s, de veinle y un anos de edad, 
fu6 el objeto de este favor de la Inmaculada Con- 
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cepcim. Era buena hija, amable, laboriosa, de s6Ii- 
da piedad. A los catorce 6 quince anos alterose su 
salud a causa del Irabajo nialsano de una fabrica 
de tejidos. Aguanl6 durante diez y seis meses, y a 
contar desde Navidad de 1866 luvo que guardar 
cama, presa de atroccs sufrimientos. £1 asiento de 
su mal era el corazon. Crisis dolorosas, terribles 
convulsiones la redujeron pronto ai mas lamenta¬ 
ble estado. Por espacio de cuatro meses no pado 
tomar mas que un poco de caldo. 

£n abril su estado era del todo alarmante. Todo 
el mundo consideraba prdxima su muerte. Sola- 
mente Francisca esperaba, poniendo esta confian- 
za en su devocion & la Virgen santisima: su cons- 
tante oracion, la unica que le permitia so debili- 
dad, era la c^lebre invocacion: 0 Maria, cmcehida 
sin pecado, rogad por nosotros que r^rrimos d VosI 
Estaba convencida de que la Virgen Inmaculadala 
favoreceria. AI principiarse el mes de Maria, se 
hizo arreglar por uno de sus hermanos una espe- 
cie de altarcito de la Virgen, en frente de sucama, 
con una pobre Imogen de yeso y algunas flores. 
Francisca miraba k menudo la santa imagen, y se 
sentia entonces mas animosa y confiada. 

Tan d^bil estaba, que no podia moverse en la 
cama. En sus convulsiones, que eran cada vez mas 
espantosas, estaba como loca; una vez su bermano 
tuvo que emplear por espacio de Ires boras toda 
su fuerza para que se estuviese en la cama. La 
muerte se aproximaba k pasos agigantados. 

£1 6 de mayo una Hermann de la caridad fu6 k 
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verla, y para consolarla le refirio las apariciones 
de Lourdes y los milagros que obraba cl agua de 
la grata. «Ciertaraente, decia despues la biiena 
Herniana, creia en Nuestra Seuora de Lourdes; 
pero entoiices no pensaba en la curacion de aque- 
11 a j6ven , Ian proxinia y cierta me parecia su 
muerte.)) «0 Hermana mia, dice Francisca con voz 
apagada, traedme pronto de esa agua, ella me cu- 
rara.)) Retirdse la Hermana pensando darle el ulti¬ 
mo adios, y pidiendo para ella una santa muerte. 

«iAh! [siyotuviese de esa agua I» fu6 desde 
entoaces el pensamiento fijo de la pobre moribun- 
da. A1 dia siguiente, las crisis tomaron tal cardcter 
que el excelente cura de la aldea se apresurd a ad- 
ministrar a Francisca los ultimos Sacramentos. Em- 
pez6 una lenta y dolorosa agonia. A intervalos la 
pobre Francisca perdia el conocimiento y se la 
creia muerta. Pasdronse la noche entera y el dia 
siguiente en estas alternativas de muerles mo- 
mentdneas y de resurrecciones cada vez mas 
fragiles. Toda la aldea, que el buen parroco habia 
conducido A la piedad por la devocion a la .Virgen 
y a la frecuente Comunion, rogaba por la infortu- 
nada jdven. Esta en los raros intervalos que le de- 
jaban sus crisis, hacia esfuerzos para decir y repe- 
lir: La Hermana no envia el agua?... esta me 

curaria.j) 

Desde el principio de su agonia la pobre enfer- 
ma no podia tomar nada. El mddico, cediendo a 
repetidas instancias, fudel jueves, 9 de mayo, por 
mera condescendencia, declarando que su visita 
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seria coraplelamente perdida. Intento hacer tragar 
a la enferma alguiias golas de li'quido, abri^ndole 
el gaznate con una cuchara. Fue tan cruel el su- 
frimiento durante esta tentativa, que el medico 
Yolvid la cabeza no pudiendo soportar aquella es- 
cena. Todo fu6 iniitil, y el doctor se retird dicien- 
do: c(BieQ lo sabia, esta perdida sin esperanza.» 

Dos amigas de Francisca, de paso para Carcaso- 
na, fueron a verla en su casa. «iOh! deciddla Her- 
mana, murmuro la moribunda, decid k la Herma- 
na que no me ha traido el agua de la gruta... No 
volvais sin traerla... jOh! jcuanto la esperoI» 

A1 fin llego. For la noche, cuando le fu6 presen- 
tada una pequena botella del agua milagrosa, reco- 
gi6 sus fuerzas aniquiladas por la agonia, y asi6 
convulsivamente la botella. La destapa, se enco- 
mienda 4 Marla; deslizanse por su boca algunas 
gotas del agua maravillosa y fresca; hace un su¬ 
premo esfuerzo para tragarlas; se esfuerza de nue- 
VO... La garganta se resiste. «No puedo...» mur- 
mura tristemente la agonizante. Los circunstantes 
se rairan diciendo por lo bajo: «Seria necesario un 
milagro; y no habr4 milagro.» 

Francisca, no obstante, se obstina en conservar 
la botella en su mano. Por la noche, mientrasnse 
bacia el mes de Maria, fueron a decir al parroco: 
«Apresuraos, Francisca se va; tal vez no tengais 
tiempo de rezarle las ultimas oraciones.» Corrid; la 
crisis que parecia precursora de la rauerte cesd lue- 
go, agravando elpeligro de lamoribunda. Sus her- 
manos, viniendo de la fabrica, la encontraron tan 
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d^bil, que creyeroti no llegar a tiempo para darle 
el ultimo adios. Deshechos en llanto, no pudieron 
cenar. 

La pobre joven era victima de una indamacion 
insoportable. Manteniase firrae en la esperanza. 
Toda la noche y el dia siguienle luvo la botella en 
la mano. De cuando en cuando la soltaba para dejar- 
la enfriar, y conociendo que no podria resistir la 
bebida, introducia aqnella en su boca abrasada, 
para refrescarla por un momento. Sns labios casi 
inm6viles balbuceaban leniamente las silabas fa- 
voritas: /OA Maria, concebida sin pecado I 

Apercibi^ndose una vez de que sus pobres pa¬ 
dres lloraban, en medio de su agonia pudo decirles: 
«No Iloreis. La Virgen santisima me curara cones- 
ta agua.» 

Su padre, hombre de fe, afligido por la enferme- 
dad de su hija, pero sumiso i la volunlad de Dios, 
no fue 4 trabajar el viernes, 4 fin de recoger el ul¬ 
timo suspire y la ultima mirada de su querida hi- 
ja. Pas6 el dia corriendo del dormitorio de la mori- 
bunda 4 la iglesia. Desolado por los dolores inso- 
portables de Francisca, rezabafervorosamente para 
obtener un alivio 6 la terminacion por una muerte 
pronta, que sin embargo habia de desgarrar su co- 
razon. Toda la aldea aguardaba 4 cada momento 
oir el toque 4 rauerto; extran4base la prolonga- 
cion de la agonia, y se compadecia 4 la amada 
jdveri. 

Hacia las dos boras de la tarde un profundo des- 
fallecimienlo hizo creer que se acercaban sus lilti- 
mos momentos. Francisca balbuccaba: 
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«iNo puedo mas!... j Voy a morirl... Quiero ver 
a mi hermano.)) Este llega al instaate. Sin profe- 
rir una palabra, estrecha llorando la mano de su 
hermana, y se vaelve con viYO dolor a la fibrica. 

Las Hijas de Maria preparaban sus vestidos blan,- 
cos para el entierro. La misma Francisca algunos 
dias antes, a pesar de SDS maiogradas esperaozas, 
habia pedido & una de sus tias que fuese a buscar 
su traje de eongreganta para quo se lo pusiesea 
luego de muerta. £1 traje estaba preparado y Fran¬ 
cisca lo habia visto, y ella misma habia indicadoel 
puesto del annario en que su tia habia de pouerio 
para que su madre no lo viese. 

A, eso de las cuatro boras de la tarde, el pdrroco 
le back su tercera visita de aquel dia. Francisca, 
con voz balbuciente y la vista encendida por la ca- 
lentura, le dijo: 

—jOhl senor cura, jyo ardol... lardol... jAh! jsi 
pudieseheber un poco de agual... Sedor parroco, 
jvos debeis, curarmej... 

--Pobre nina, yo no puedo; |SoIo Dios puede 
hacerio! Tened confianzaenMaria; ofrecedle vims- 
tros dolores; orad. To voy a la iglesia 4 orar tarn- 
bien por vos. 

Francisca quiso orar; mas los que la asistiaa 
veian que se acercaba mas y mas a la muerte. 

La hermana del cufa, que hacia tiempo no se 
movia del cuarto de la enferma, se retir6 un momen- 
to. Detuvose 4 la puerta de una vecina hablando de 
Francisca, cuando de repente una voz-conmovida y 
vibrante la llama. Era la madre de Francisca. Com- 
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prende que ha llegado el momento supremo, y se 
apresura para llegar a liempo de recibir el ultimo 
suspiro. 

En el umbra) la madre iS dice temblando y con 
vivo y penetrante acento: « Francisca ha bebido, 
subid.)) Llegaba apenas al cabo de la escalera, 
cuando sale un grito de alegria del lecho en que ha- 
biadejado 4 la agonizante: «iCurada, Margarita, 
estoy curada!)) En efecto, ve a Francisca sentada 
en la cama, radiante, dichosa, brillando de alegria 
sus ojos, la cual repite con voz sonora: «jSi, cura¬ 
da! jbien curada! Ved, Margarita, ved, es esta 
agua, la santisima Yirgen! Corred a decir al senor 
parroco que venga.)) 

Cuando un momento antes la hermana de este 
habia desaparecido, Francisca, exasperada por el 
dolor, babia reunido el resto de su energia para de¬ 
cir 4 su madre: wjOh! jno puedo mas!... jMe abra- 
so!... jMe abraso!... jMadre, esj precise que be- 
ba agua fria! jEs precise que beba!» Su madre la 
instaba para que probase algunas gotas de tisana. 
«No, quiero agua de la gruta. Ella ha de salvarme 
6 acabar conmigo... jAh! la Yirgen santisima me 
curar4.)) 

La madre llena de agua de la botella una cucha- 
rita y levanta 4 la moribunda. Francisca se refres- 
ca la boca con algunas gotas de esta agua; levanta 
la cabeza para ayudar 4 que penetrase en la gar- 
ganta... Su cabeza cae un instante sobre el pecho. 
De repente, bajo la influencia de la inmaculada Yir¬ 
gen aquel cuerpo agonizante se reanima, coraopor 
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un golpe el^ctrico, alza la cabeza, el rostro se en- 
caja, la visla recobra su brillo, desaparece el aba- 
timiento, la voz desfalljcida poco hd resuena gozo- 
sa y vibrante:_«iEstoy curada, madre mia; esloy 
curada! jdadme mas agua, pues quiero beberla to- 
da!)) Y vacid ella misma la bolella en su boca. «Si, 
curada, bien curada, repelia, ya podria levantar- 
rae.» Desde las primeras gotas babia experimenta- 
do que una inundacion de fuerza y de bienestar 
corria por todos sus miembros. 

Eran las cinco y algunos minutos del viernes, 
10 de mayo de 1867. Francisca bendecia a Dios, y 
su alma atendia solo a dar gracias k la santisima 
Yirgen, que acababa de salvarla. 

Llega el padre, mira a su hija, cae de rodillas, y 
cuando puede dominar su corazon: «iEs uumilagro, 
un gran milagro! exclama; demos gracias a la Yir¬ 
gen santisima.)) Y oro hasta que lo hizo levantarla 
necesidad jle abrazar i su hija resucitada. 

El pdrroco vino a anadir su admiracion y ora- 
ciones d esta escena de alegria. ^Yo he esperado, 
le dice Francisca, he creido, he orado, he bebido 
algunas gotas de agua, y estoy curada. Y si dijese 
que me duele ni la punta del dedo, mentiria.)> 

Entre tanto los dos hermanos nada sabian aun. £1 
padre corrid d la fabrica. A1 verle, los pobres jdve- 
nes palidecieron, creyendo que su hermana babia 
muerto. No podian pensar otra cosa, lal como la ha- 
bian dejado. Pero, jqud alegria! jqud Idgrimas! 
ique grilosde gozo! 

Acudian en Iropel los vecinos, y pronto fud co- 
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moiinaprocesionlaconcurrenciaa la bendita casa. 
Francisca decia a lodos : «La Vi'rgen sanlisima me 
ha ciirado; aqui la botella qiie contenia el agiia 
de la gruta de Lourdes.)) 

Cuando el niimero de visitantes era crecido, de¬ 
cia con una fuerza de voz que excitaba la admira- 
cion general: «£ste milagro no se ha obrado para 
mi sola, sinofambienparavosotros. Encuanto 4 mi 
nunca podria amar bastante a la Yirgen; es menes- 
ter que vosotros la ameis tambien. Todos, todos 
debemos amarla.» 

A no resistirlo sus padres, Francisca se hubiera 
levantado de la cama, pues se sentia con fuerzas. 
Sin la meffor dihcultad tomb una gran taza de cal- 
do. Durante la noche conversaba, reia con sus 
compaoeras; despues de un apacible sueno comi6 
naranjas y algo de pastelena; al dia siguiente pan 
y came, siendo asi quehacia tres mesesque noha- 
bia podido tragar nada s61ido. 

Su hermano, al volver antes del medio dia, la 
encontrd levantada y adoraando un poco el altarci- 
to del mes de Maria, que tanto la habia ayudado 
k orar y sufrir. 

Todo el sabadoy todo el domingo fu6 un ir y ve- 
nir a ver k la jdven del milagro, la cual estaba go- 
zosa, despejada y llena de vigor. 

Hizose saber la curacion al medico, quien no 
queria creerla. Cuando no le fu6 ya posible dudar, 
dijo a una pefsona que le referia los pormenores: 

—Pero iqu6 es, pues, esa agua? En verdad hace 
milagros.^Pero ; bah! sobrevendra una crisis a no 
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tardar, y la joven y el niilagro se Iran juntos. 

— Paes si la curacion siibsiste, le responde su 
madre, ^creeras? 

—I Oh ! entonces si! 

La curacion permanecid, evidente, espl6ndida ; 
vi6 el medico a Francisca, que dos 6 tres dias des¬ 
pues fu6 a pi6 a darle gracias a Carcasona. Vi6, exa- 
mino, toco aquel cuerpo declarado por 61 irrevoca- 
blemente perdido. « Verdaderamente, le dijo, no 
teneis el menor mal; estais perfectamente curada.» 

Vi6 y dijo todo eslo, y & ejemplo de tantos otros 
sdbios, se declara vencido (es su palabra), mas no 
se atrevo A confesar el milagro. Asi son muchos; 
ante lo sobrenatural su pretendida ciertcii^ retrocede 
espantada; y entonces, por huir de la evidencia 
que les empuja, que les aplasta, se refugian en el 
absurdo; entonces dos y dos no hacen cuatro, lo 
bianco es negro, lo cierto es impudenlemente ne- 
gado. S(, digamoslo muy alio, entre diez mAdicos 
colocados frente de un milagro que hiere la vista, 
hay nueve a quienes una insigne mala fe 6 el mie- 
do impide que rindan[g]oria a Dios. 

He conocido uno, cristiano practico, que aate uri 
hecho evidentemente sobrenatural me decia: 

—Como cristiano , digo que esto es un milagro; 
como medico, digo que es inaudito, inexplicable. 

— Y como mAdico cristiano, le preguntaba yo, 
iquAdecis? 

No me contestaba, tenia miedo a la facultad. 

Dos meses despues de la railagrosa curacion de 
Francisca PailliAs, el digno parroco de^Maquens 
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terminaba su relacion olicial de este modo: «Desde 
el dia de su admirable ciiraciou Francisca trabaja 
todos los dias y goza de pcrfecta saliid. De suerle 
quo podemos certificar, y con nosotros toda la par- 
roquia, que la curacion de esta joven ha sido re- 
pentina, radical y perseverante ,» 

A fuerza de ecouomias sobre los jornales de su 
Irabajo, la buena Francisca pudo al fin liacer su pe- 
regrinacion a Lourdes en accion de gracias. En 29 
de abril de 1868, 4 la caida de la lardc, se proster- 
naba delante de la sagrada gruta, loca de contento 
y llorando de amor. 


XXXII. 

Maravillosa curacion de un muchaclio de 
quince anos,mudo y paralitico. 

El sabado, 18 de julio de 1868, hacia lasseis bo¬ 
ras de la larde, un conraovedor espectaculo excita- 
ba en Lourdes la compasion publica.*Dos extranje- 
ros llevabsp por las calles de Lourdes una silla de 
manos, y sentado en ella un mucbacbo de quince 
ahos que apeyaba sus brazos en el cuello de los 
dos bombres. Uno de estos era su padre. El jbven 
se sostenia con irabajo, su cabeza tambaleaba, sus 
piernas pendian como muertas, balanceandose al 
movimiento de la marcba. ik donde iban? En 
Lourdes todo el mundo lo adivinaba: «Van a la 
gruta, deciase: ipobre niuo! jpobre padre!» 

Iban en efecto 4 esa gruta 4 donde corren los 
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pobres desesperados; a donde los atrae la Virgen 
sauti'sima, porque quiere ejercer eii ella el poderde 

su bondad. 

El muchacho Juan Pucheou era oriundo de Gou- 
ze, canton de Lagor, departamento de Orlhez (Ba- 
jos Pirineos). Habia sido siempre de caracter Iran- 
quilo, amable, recto. Hacia cerca de dos a&os que 
se menoscababa su salud. Experimentaba extrana 
6 inrencible repugnancia a los aliraentos ordinarios; 
enQaquecia visiblemente, y su debilidad era muy 
grande. 

El dia de Pascua, 12 de abril de 1868, antes de 
visperas, J'uan estando de pi6 cay6 de improviso, 
sin poder ya levantarse. Su madre le toni6 en sus 
brazos y le puso en la cama. Desde entofices el po- 
bre nino ha sido poco mas que un cadaver. Sus 
piernas flacas se resistian a sostenerlo; su cabe- 
za bamboleaba sobre sus espaldas sin poder sos- 
tenerse; unicamente sus antebrazos habian conser- 
vado su movimiento; segun expresion de su padre 
todos sus raietnbros estaban «desligados.» Era ne- 
cesario llevarlo como cuando era nino de teta. En 
tan triste estado era como un fardo, amado sin du- 
da, pero bien pesado para sus padres, cuyo unico 
recurso era el trabajo, y los cuales hubieron de 
constituirse prisioneros k su lado. De dia no podia 
eslar en la cama, y lo colocaban en un hatillo de 
paja, en el cual le era imposible sostenerse sobre 
su espinazo. Encorvabase por si mismo, y tenian 
que sentarse d su lado para darle un apoyo. 

Un dia el rostro del enfermo tom6 una ex- 
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presion extrafia. Su boca se abria en ademan de 
querer hablar, y de su gargaata solo salia el riiido 
de una respiracion trabajosa. Su lengua se habia 
arrollado en ei foado de la boca.; Pobre niuo! j era 
ya paralilico, y se vuelve mudo! 

Sus padres quedaron profundaiuente afligidos. 
Era su hijo primog^nito, y habia side siempre con 
ellos extraordinariamente tierno y afectucso. Esa 
buena gente no poseian tierras, ni casa, ni oficio;el 
padre no era mas que un jornalero del campo, y su 
mujer no aprendid sino los quehaceres dom^sticos. 
£1 muchacbo, en edad de bastarse 4 si mismo y de 
ayndar a su familia, habia de ser asistido como un 
bu^sped: el porvenir se presentaba muy sombrio. 

Sin embargo, no habia perdido el conocimiento. 
Juan pudo ponerse en comunicacion con sus padres 
por medio de signos y por las violentas respiracio- 
nes que hacia para ilamar la atencion. Mas su nu- 
dez, afligiendo su corazon^ hacia mas dificiles sus 
cuidados y aumentaba una carga ya pesada. 

Agudos dolores end vienlre atormentaban 4me- 
nudo al joven enfermo. Cuando eran muy fuertes, 
sentia como iban subiendo por su cuerpo hasta lle^ 
gar 4 la cabeza. El sufrimiento de esta le hacia ol- 
vidar todo lo dem4s, y entonces daba lastima el 
verlo. Su respiracion ruidosa y faligada, linico llan- 
to posible para 41, destrozaba el corazon de sus pa¬ 
dres. No sabiendo qu4 hacer para proporcionarse 
un alivio, dabase en la frente con los puhos que le 
habian quedado libres. Si la crisis duraba mucho 
tiempo, ponia sus manos sobre el pecho con mues- 
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tras de angustia, y senalaba su causa. Cornprenrtian- 
lo luego, ysecumplian sus deseos. Quedaba por es- 
pacio de diez 6 doce miuulos iimi6vil, cerrados los 
ojos, la boca enlreabierta y resollando; despues, 
vuelto en si, senalaba su asiento de paja, eu el 
que lo colocaban de nuevo. £sto ocurria una 6 dos 
veces al dia. 

Por la actitud del medico que lo visitaba, se ha- 
bian persuadido los padres de que no coraprendia 
nada tocante 4 una enfermedad tan rara y grave, y 
que no abrigaba la menor esperanza de salvar al 
nine. La madre habia preparado la ropa para el 
acontecimiento que lodos creian cercano. Esta es^ 
pecie deagonia durd masde dos raeses. 

Hacia el fin de junio, el muchacho Ilamaba 4 me- 
nudo por medio del ruido de su resuello, y hacia 
una gesliculacion muy animada, que llamd laalen- 
cion de sus padres. Hacia seha de un sitio lejauo 
que no podianadivinar; luego meneaba sus brazos 
como si los tuviese rociados de agua, figuraba la 
accion de beber, juntaba sus manos como recogien- 
dose para orar, y con unaviveza extraordinariain- 
dicabasus piernas; con sus geslos imitaba el andar 
y despues agitaba sus labios para simular el habia. 
Durante esta pantorairua manifestaba una alegria 
inexplicable. Sus padres, que interprelaban sus ne- 
cesidades y pensamientosde cada dia, estaban des- 
orientados en vista de las manifestaciones impo- 
lentes de ideas para ellos impenetrables. Cuando 
despues de haberle mirado con ojo atento le de- 
cian: «No comprendemos;» el muchacho se apesa- 
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dumbraba y mostraba un profundo desalienlo. El 
pjidre y la madre se pregualabaii a meiiudo cu4I 
podia ser el deseo de su querido enfermo. 

Un dia, despues de la renovacion de esla penosa 
escena, k uno de ellos se le ocurrio de repenle el 
decirle: «^.Quisieras tal vez visilar a Nuestra Se- 
norade Lourdes?)) Una alegria inraensa inund6 lo- 
do el serde aquel joven. A1 fin habia sidocompren- 
dido, al fin Iriunfaba. Agit6 un buen ralo la cabe- 
za, sonriose, exhal6 su dicba en ruidosas respira- 
ciones. «^.Qu6 quieres ir a hacer k Lourdes?)) Y res- 
pondia por senas : « Lavarme, beber, orar. — ;.Por 
que ?)) Con gestos respondia: «Podria andar, podria 
hablar... Si no voy, no me curar^.)) Es fuerza de- 
cir que el nombre de Nuestra Senora de Lourdes es 
popular en eslas religiosas comarcas, y que antes 
de su enfermedad el mucbacbo habia oido hablar 
de las curaciones que obra el agua en la gruta. 

Despues que bubo sido comprendido, el pobre 
Juan reitero todos los dias y muchas veces cada dia 
su suplica de efectuar la peregrinacion. Tiivose la 
ocurrencia de preguntarle: «iQui6n te ha suge- 
rido la idea de ir a Lourdes para curarte?)) Sin 
vacilar el nino levantd un dedo hacia el cielo. «^,Es 
la santisima Virgen quien te lo ha dicho?)) Hizo una 
sena de asentimiento. Desde su enfermedad nadie 
le habia hablado de Nuestra Senora de Lourdes. 
Era una inspiracion del todo sobrenatural, tanto 
mas notable, cuanto que aquel muchacho tenia pO- 
CO desarrollada la inteligencia. 

Prometi6sele llevarlo k Lourdes, sin que hubiese 
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de ello verdadera intencion. La fe no dorainaba to- 
davia cl alma de sus padres, pero cl hijo inslaba 
mas y mas de cada dia; la suplica de su rairada 
era mas lierna, y algunas veces sus geslos eran 
apreraiantes y vivos hasta la impaciencia. Enton- 
ces su padre reOexiono sobre uua esperanza, que 
consideraba como una puerilidad, y dijo para si: 
<(E1 muchacho ha sido siempre prudente; se ha con- 
servado inocente: la Virgen sautisima le escucha- 
ra.» Y resolvid en su corazon el viaje a Lourdes^ 
cuyo dia iudicd a su hijo. Grande fu6 su alegria, 
haciendo animadas demostraciones de confianza en 
su curacion, y desde entonces diciendo por sehas 
a cada momento: «iIr6mos... y ser6 curado!...» 

Mas llegado el dia convenido, dice el padre que 
le era imposible partir. El pobre muchacho, viva- 
mente contrariado, se cay6 de su poltrona al sue- 
lo, cuyo accidente se repitid constantemente desde 
entonces. 

Por fin qued6 fijado el viaje para el s4bado 18 
de Julio, y se alquilo una carreta. Juan se volvia 
loco de contentocuando supo que su peregrinacion 
era cierta, y no pudo conciliar el sueno en toda la 
noche del viernes. A inlervalos disperth i su pa¬ 
dre con el ruido violento de su respiracion, y adu- 
ras penas pudo reten^rsele en la cama hasta el ama- 
necer. Cuando estuvo colocado con su pequensu 
poltrona en el carruaje, su jiibilo llego a su colmo. 

Aproxiraabase la carreta d Lourdes, cuando no 
una verdadera voz, pero si una respiracion articu- 
lada, dice: ajPadre, padre!...)) El padre mira a Juan 
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y este repite: «Padre, ^voy 4 curarme?...» Y sac6 
su lenga fuera de los labios. E^tremecidse el padre, 
se sintid lleoo de espcranza, y did gracias a Dios 
por csta primera bendicion. Ei hijo no tenia mas 
movimiento qne la vispera, ni su garganta produ- 
cia sonido ninguno; pero articulaba su respiracion, 
movia su lengua y parecia admirado. Desde aquel 
momenlo ord pronunciando las palabras y juntan- 
tando con fervor las manos. De cuando en cuando 
se interrumpia paradecir, siempre de la mismama- 
nera^ «Padre, voy dcurarme..., andard, hablard ;» 
cada una de cuyas palabras acrecentaba la confian- 
za del padre. 

Llegan por fin 4 Lourdos.-Elpobre muchacho fa- 
tigado es llevado con su silla por su padre y el car- 
retero, siendo muchas las personas que encontra- 
ron 4 este cortejo de dolor. Delante de la gruta y 
una vez colocada en tierra la silla, los dos hombres 
se arrodillaron y los tres rezaron con fervor. El mu¬ 
chacho murmuraba el Padre rmestro y el Ave Maria, 
El corazon del pobre padre se dirigia 4 la mise- 
ricordiosa Virgen. El enfermo es transportado 4 
uno de los aposentillos que encierran la piscina del 
agua milagrosa. Desnudanlo, y su padre lo toma 
en sus brazos, mas inerte que un nino que acaba 
de nacer, dislocado y dobldndose en todos senti- 
dos. Lo sumerge en el agua, y lo sostiene. Ora el 
hijo, el padre ora lleno de ansiedad y de esperan- 
za, y echa agua sobre la cabeza de Juan. Pocos mi¬ 
nutes despues se oye una palabra, clara, sonora: 
a [Padre!» A esta voz, que no habia oido dos meses 
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liacia, qucda inundado de felicidad el pobre padre, 
quien de pronto no puede hacer mas que dar un 
grilo de admiracion: «i Oh, Dios mio!»— « Padre, 
dice la voz, podeis sacarme: ya esloy curado.)) 

El mucliacho habia sentido renacer la vida en 
sus piernas; se doblaban, se mantenian firnies en 
el fondo del baho; al mismo tiempo se fortalecia el 
resto del cuerpo; habia sin premeditarlo, por ins- 
tinlo; se eleva impelido por el agua y se pone en 
pi(^. De los ojos del padre saltan dos gruesas lagri- 
mas, y caen en aquella agua que le devolvia sano 
su hijo. Juan se sienta al horde de la pila. 

«Yo tenia el corazon cerrado, decia su padre; las 
lagrimas me impedian ver k mi hijo.» Lo toma de 
la mano, y el hijo por la vez primera despues de 
tres raeses estd alii de pi6, delante de 61, sin apo- 
yo de nadie, hablando y sonriendo. El muchacho 
se viste y calza 61 mismo; y en aquel momenlo el 
carretero, que habia salido un poco antes, entra y 
exclama: «; Dios mio! joh! jesto esun milagro!» 

Van todos k postrarse delante de la santa gruta, 
y pronto el jdven, sin ser sostenido, sube por lape- 
ha y llega a la casa de los misioneros. 

Cuando el misionero que ha recogido estos inte- 
resantes detalles dijo al padre: « Sois muy dicho- 
so,)) este no pudo contestar sino por un sonido 
inarticulado; su palabra y su mirada quedaron un 
momento embargados por las lagrimas. La erao- 
cion sufocaba k cada instante su voz mientras re- 
feria la enfermedad y la curacion de su hijo. Lo 
que no podia expresar era su reconocimiento hacia 
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Aquella que lo salvaba del llanto y de la rmiseria. 

El muchacho parecia que experinientaba la dul- 
ce sorpresa del dispertar despues de un fatigado 
sueno. Entr6 en la poblacion d pid, sin apoyo de 
brazo alguno. El movimiento de sus piernas, extre- 
madamente delgadas, era lento y poco seguro. A1 
dia siguiente, a lascinco y media dela mananaan* 
duvo el trayecto de la poblacion d la grula. Confe- 
s6 y comulgd; eslaba contento y gozoso. 

A1 ver que un obrero llevaba al misionero una 
limosna para la construccion de la capilla, el padre 
de Juan miraba con santa envidia las monedas de 
oro que brillaban sobre la mesa: «[Ah! dijo, iqud 
dichosos son los que pueden dar! Yo tambien qui- 
siera dar para la bondadosa Virgen santisima... pe- 
ro, ipobre jornalero, nada tengolw 
Como en la vispera, Juan volvi6 d Lourdes sin 
apoyarse en nadie. Los peregrinos subieron al car- 
ruaje, y d las once de la noche llegaban d la puer- 
ta de su casa. Mienlras que al oir el ruido de la 
carreta la raadre, que esperaba ansiosa, encendia 
una luz d iba d recibir d los viajeros, Juan bajaba 
casi sin ayuda de nadie. Su madre lo encuentra, y 
d su presencia se para. «; Madre, estoy curado!» di¬ 
ce Juan. La pobre mujer sinlidse desfallecer y cre- 
y6 caerse. Pasada esta peligrosa emocion, miraba 
silenciosa, sin poder darcrddito d susojos. Era, sin 
embargo, su bijo; pero que salia de los brazos de 
otra madre, la santisima Virgen. 

El ruido de la carreta y la voz de la madre, cu- 
yas primeras palabras fueron de felicidad, hizo que 
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muchos vecinos se levantasen y fuesen 4 tomar 
parte en aqaella alegria. No podian figurarse que 
el muchacho que andaba, hablaba, reia 4 su vista, 
fuese el mismo que en la vispera habia partido pa- 
rali'tico, mudo, amenazado de uoa cercana muerte. 
A1 cabo de pocos dias toda la comarca sabia la cu- 
racion del muchacho deGouze, y beudecia 4 Nues- 
tra Senora de Lourdes. 

Cerca de dos meses despues el j6ven Juan vol- 
yi6 4 la gruta. Habia ya andado buenos trechos, y 
empezaba 4 dedicarse al trabajo. Su alegriasu 
buena salud, su dicha, encantaban 4 su padre. 

Juan ama mucho 4 la Yirgen santisima y se go- 
za en hacerle oracion. A veces deja la comida y 
desaparece; biiscalo su padre, y lo encuentra con 
sorpresa en un rincon arrodillado y orando. La po- 
derosa y dulce mano que ha curado su cuerpo, ha 
impreso su sello en esta alma inocente. 

No hay, pues, que admirarse de ver estos mila- 
grosos favores, otorgados casi exclusivamente 4 jos 
pequenos del mundo, 4 los nibos, 4 los pobres: es- 
te es el 6rden equitativo de la divina Providencia. 
Los ricos tienen los medicos y boticarios; pueden 
pasearse en Cauterets, Bareges, Luchon, Aguas 
Buenas, en todos los banos de mar: los pobresy los 
pequenos solo tienen 4 Dios, la santisima Virgen y 
los milagros. £n cuanto 4 las madres y 4 las jdve- 
nes, se concibe por qu4 la Virgen Maria se complace 
en tratarlas como privilegiadas, aun cuando sean 
ricas. 
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Cxtraoion de una madre de familia, atacada de 
im cdncer en la lengua. 

El dia 3 de noviembre de 1869 habia delante de la 
grata de las apariciones un grapo de peregriaos qae 
pedian con fervor a la Inmacalada Virgen la cara- 
cion de ana j6ven madre de familia, cuya sitaacion 
era casi desesperada, y caya p^rdida habiera sido 
la maerte de toda ana familia. Dos cl^rigos habian 
qaerido asociarse a esta piadosa peregrinacion, y 
oraban con fervor, arrodillados en medio de sas 
amigos. 

La existencia de Maria Lassabe, de Montfaacon 
(Altos Pirineos), estaba en efecto amenazada por on 
cancer may alarmante. Era todavia jbven, hijaani* 
ca, may qaerida de todos los sayos y madre de an 
bermoso nino. 

De repente la senora Lassabe babia experimen- 
tado en el fondo de la garganta la sensacion de la 
pelicala de an grano de trigo, caya panzante espi- 
na se babiese clavado en la came. Sa dolor aamen- 
taba por momenlos, y no podia ya comer con rega- 
laridad. Hinchdsele lalengaa, se le volvi6 dolorosa 
y dara, particalarmente de an lado, y tomb aqael 
temible color qae revela el cancer. No podia me- 
nearla sin gran pena; casi no podia hablar, y expe- 
rimentaba gran dilicaltad para comer: el 3 de no¬ 
viembre babia pasado diez y siete dias sin baber 
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podido tragar nada s61ido; su vida se sostenia con 
sopa , papilla y otros alimenlos de esta clase. Nada 
se omitid para combalir al mal. Vi^ronla medicos 
que ordenaron los remedios aconsejados para tales 
casos; mas a despecho de los raedicamentos el mal 
se agravaba. 

Era tan abultada la lengua y tan apremiante la 
necesidad de aplicar a todas sus partes los linimien- 
tos, que tuvieron que quitdrsele los dienles para 
que esluviese maslibre. 

Acompanada la senora Lassabe de su medico, fu6 
a consul tar a los de Tarbes. Los unos bablaron de 
cauterizar la lengua, si llegase & abrirse; otros in- 
dicaron otros medios; mas todos estuvieron unani- 
mes en reconocer la gravedad del mal. No pudie- 
ron disimular del todo su impresion, y la pobre 
enferma comprendid muy bien que temian por su 
vida. 

Al salir de estas visitas, la senora Lassabe estuvo 
en casa de una de sus amigas, y habl6 de su mal 
con toda la emocion que le habian comunicado las 
palabras harto transparenles de los medicos. «Y 
bien, dijo aquella senora tomando de una c6mo- 
da un frasco; puesto que estais aqui, lened con- 
fianza en Nuestra Senora de Lourdes y bebed de 
esta agua, que viene de la gruta.w Estaba expresa- 
mente recomendado a la enferma que no bebiese 
nada frio; tom6 con animo el agua, y muy pronto 
se encontrd aliviada. Mas esto no era sino un pe- 
queno aliento que le daba la Yi'rgen sanlisima, por- 
que dos dias despues una recrudecencia del mal 
renov6 todas las inquietudes. 
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Empezose a reconocer que los niedios liumaiios 
BcriaQ iTnpotenles; y la idea de ir a Lourdes a bus- 
car una curacion poco raenos que desesperada, ha- 
bia ya ocupado vagamente el alma de Maria Lassabe 
y la del parroco de Montfaucon. El haberse agra- 
vado la enfermedad hizo que se resolviese el pro- 
yecto, fijandose la peregrinacion para el dia 3 de 
noviembre. La visperael parroco preguntaba auno 
de los medicos: 

— ^Puede esta enfermedad curarse repentina- 
mente? 

— No, le respondid. 

—-Y si la enferma se cura raanana de improvise, 
dirdis? 

— iAh! dire que la curacion no proviene de 
nuestros remedios. 

Aquel dia, 2 de noviembre, la enferma se en- 
contro peor que los demas dias. Habiase aumentado 
su sufrimiento; apenas podia tomar algunos liqui- 
dos: tuvo el antojo de comer un grano de uva, y no 
pudo tragarlo. 

El midrcoles, al momento de la partida, nada se 
babia cambiado: los mismos dolores, la misma de- 
bilidad en extreme penosa. La senora Lassabe tuvo 
que guardar silencio todo el camino; se evitaba el 
hacerla hablar paraahorrarle el dolor que cada pa- 
labra le causaba. Cuando proferia una palabra, ape- 
nas se dejaba oir sd debilitada voz. 

Los dos cl^rigos que iban a ayudarla en sus ora- 
eiones, celebrarou la misa en la cripta a las diez y 
media. Durants el santo sacrilicio, Maria sufria 
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horriblemente, mas que nunca: pareci'ale que le 
arrancaban la lengua. Llena de fe y energia^ reci- 
bio no obstante la sagrada Comunion, pero con di- 
ficultad suma. Todos los esfuerzos de su voluntad 
no pudieron hacer nienear la lengua, y no puede 
decir cuando trago la santa Hostia. 

Desde el principio de su mal sus piernas estaban 
habitualmente doloridas; pero en aquel momento 
apenas podian llevarla, y baj6 4 la gruta con ex- 
traordinario trabajo. 

AlU or6 largo tiempo con una confianza ilimita- 
da. Antes habia dicho: «Me curar^; lo creo asi.)) 
A pesar de la recrudecencia de sus dolores, no 
obstante el caracter fatal de su enfermedad, con- 
servaba firme su esperanza. 

Despues de haber orado, se levanto para beber 
un vaso del agua milagrosa; en lo cual bubo de 
emplear largo tiempo, pues no podia tragar a la 
vez mas que un pequeuo sorbo, y aun con un ver- 
dadero suplicio. Se arrodilla; sus compaberos ora- 
ban a dos coros y en alta voz, pero ella en silencio. 
Empezaron las Letanias de la Yirgen, a las cua- 
les se une de corazon en la imposibilidad de hacer 
otra cosa. Hacia la mitad, un frio repentinorecor- 
re todos sus miembrds; siente que su lengua se 
desata y adelgaza, conoce que va a poder hablar. 
Lo ensaya... y suavemente respohde: «iRogad por 
nosotros! jRogad por nosotros!» Su lengua estaba 
dgiL Conmovida, incierta, no osaba proferir un so- 
nido. Mas, concluidas las invocaciones, una voz da- 
ra y (irme articula libremente estaspalabras; «Dad- 
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sible leer. Desalentada por la ineficacia de los re¬ 
medies, al cabo de dos mescs abandono loda clase 
dc medicacion, y el mal empeoraba cada dia. 

El sabado 20 de iioviembre llego trisle con su 
hermana al colegjo: habia confesado a sus padres 
qne ya no veia, y el desconsuelo de la familia ha¬ 
bia Ilegado & saeolmo. Las dos hermanas lloraban, 
y con eltas sus companeras, conmovi^ndose tain- 
bien las maestras: acordaron hacer una novena & 
Nuestra Senora de Lourdes, la que se empezbaquel 
mismo dia, y 4 cada ejercicio el fervor de'la infan- 
til reunion parecia redoblarse, rogando 4 AqueUa 
que nunca fu4 invocada en vano. 

Terminb la novena ei dorningo, dia 28. La nina 
enferma, su hermana, muchas alumnas y todas las 
relrgiosas recibieron k sagrada Comunion, con el 
propbsito dc hacer al cielo una santa violencia. 
Despues del santo sacrificio, una de las religiosas 
se fu6 al lado de la pobre nina para baiiarle los ojos 
con agua de Lourdes, y la encontrb apoyada en 
una mesa, llorando y temblando todos sus miem- 
bros. «Ya veo, exclama la nina; despues de la Com¬ 
munion he visito que hacia un hermoso dia, y he 
tenido miedo; despues, estedia ha continuado.» Sn 
emocion se convirtid en lagrimas y en un temblor 
general. 

Un grito de alegria estalla en toda la casa: su 
hermana, las profesoras, las companeras lloraban 
abraz4ndola y felicit4ndola. El venerable Pastor 
de la parroquia, que habia compattido el dolor de 
su pequeba feligresa, acudio presuroso 4 tomar 
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parte en la general alegn'a, y para hacer conslar 
por si mismo la verdad del hecho, pues la enferma 
de la vispera ley6en su presencia libros elegidos a 
prop6sito, cuyos caracteres eran muy diminutos. 

Desde aquel dia la dichosa nina sigue sus clases 
en medio de sus companeras admiradas, y estudia 
las lecciones teniendo el libfo a una distancia re¬ 
gular de la vista y sin fatigarse. En accion de 
gracias d la inmaculada Yirgen Maria^ salud de los 
enfermos, se empez6 una novena. 


XXXV. 

Curaoion de nn guarda-barrera, referida por 61 
mismo. 

Guillermo Jaffart, guarda-barrera de la estacion 
de Lespouey-Laslades, en el ferrocarrildel Mediodia, 
en los Altos Pirineos, tuvo la dicba de ser curado 
milagrosaraeDte por la Virgen de Lourdes en 23 de 
abril de 1869. Hd aqui c6mo 6\ mismo ha contado 
al misionero de Lourdes lo que le paso. Lo copia- 
mos textualmente: 

«He side siempre robusto, pero largos trabajos 
a la intemperie me ocasionaron, hace mas de siete 
meses, dolores que pronto me impidieron la accion. 
£1 mddico decia que era un reumatismo crdnico. 
Guardd cama, incapaz de menearme, tres meses 
enteros. Cuando quefia mover una pierna, llamaba 
a mi mujer 6 d uno de mis hijos menores, el cual 
subia d la cama. Mis sufrimientos eran atroces. Al 
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wcaerAs.—No, andar^ Ian bien como tu.)) Tome mi 
linterna de servicio y partimos. Mi miijer me dijo: 
«^.Y qiiieres quc dejemos a los ninos? — La Yirgen 
«sanlisimalosguardara!» Llegamosa casa del vcci- 
no, distanle iinos 200 metros, por un mal camino. 
Levantaronse, y ijuzgad si qiiedarian sorprendi- 
dos! jseria preciso verlo! Son gente muy buena y 
religiosa; a lodos bice beber un poco del agiia que 
habia Iraido. LI dia siguienle llegu^ sin necesidad 
de baston a la estacion de Lespouey, habiendo an- 
dado dos kildmetros. A1 verme, la senora del jefe 
exclamd: ^lEs posible! jved k Jaffard c6mo anda! 
(([Oh! [ es un graninilagro!» Todoelmundo quedd 
admirado. To iba por laa cercanias de la linea. Mi* 
rabanme mis camaradas, no pudiendo persuadirse 
que faese yo, y me decian: ((Habeis hecho bien en 
«\r & Lourdes, Jaffard; digase lo quo se quiera, hay 
<(un Ser supremo. La confianza es todo. Yos la ha- 
«heis tenido en la Yirgen. Hd aqui un milagro.» 

((Habia prometido venir k traer las muletas, y boy 
he llegado. 

((Eq toda la linea me felicitaron mis camaradas. 
En Lourdes, cuando me vieron con las muletas en 
la mano^ me dijeron: ((Mirad 4 Jaffard que lleva 
«sus muletas a la gruta.» Nadie me dirigiduna pa- 
labra mal sonante. La primera vez se me habia di- 
cho que haria mejor en irme al hospital de Yalen* 
ce-d’Agen, en mi pais, y ni siquiera lo escucbd. 
Parti desde la poblacion llevando mis palos en la 
mano. 

((Sufro todavia un poco, no estoy del todo bion, 
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pero confio. Mis pi^s eran enormes, vedlos deshin* 
chados No podia doblar del todo el espinazo, esta- 
ba tieso como una estaca: de repeote me meti en 
el bano, y despues lue dobl^ hasta el suelo. ;Oh! 
la Virgen santisima me pondra en esiado de ga- 
narme la vida y alimeutar a mis pobres hijos. £n- 
Ire tanto orar6 sierapre, y no sera necesario decir 
a mi mujer y k mi, os lo fio, que cumplamos nues- 
tros deberes de buenos cristianos. jOh! me curar^ 
enterameBte, y vendr6 aqui todos los anos.» 


XXXVI. 

Ouraoion inatantdnea de una jdven aldeana, 
tislca. 

Algnnos dias despues de haber curado al guar- 
da-barrera, a quien acabamos de oir, la Virgen 
santisima devolvia la yida a una jdyen aldeana de 
Julos (Altos Pirineos), llamada Magdalena Latapie. 
Parecia quc esta j6ven piadosa y buena tenia todo 
lo necesario para atraer las miradas de la Inmacu- 
lada Virgen y alcanzar un railagro. 

Hacia cl fin del ano 1866, Magdalena Latapie, 
que contaba enlonces quince ailos de edad, esta- 
ba ya en tal eslado de languidez y padeciraiento, 
que se la creia perdida. Tenia una tisis pulmonar. 
Encorvada bajo el peso de sus dolores, palida y 
decaida, pudo no obstante durante algunos meses 
ir penosamente hasta la iglesia, & la cual desde su 
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casa se llega en dos minulos, empleando ella me¬ 
dia hora en hacer este camino. Pronto fu6 necesa- 
rio llevarla, y ulliraamente haciendo sus fuerzas 
traicion 4 su celo por Dios y 4 su amor a la santi- 
sima Virgen, debi6 guardar cama, de la que en 
concepto de sus padres, amigos y medicos no po¬ 
dia salir mas. Era esto a lines de junio de 1867. 

«Durante eslaenfermedad, que seprolongo hasta 
el setiembre, escribia su confesor, le llev4 todos los 
domingos la sagrada Comunion. Entonces mas que 
nunca edificaba a los que, acompauando al Santo 
Sacramento, iban a orar al pi4 de su cama. «Qui- 
c<siera morir, me decia alguna vez, pues que soy 
«una carga para todo el mundo.» 

Sin alimento, porque su pobre estdmago nada 
podia soportar, permanecio cuatro meses entre la 
vida y la muerte. A instancia del padre de Magda¬ 
lena, la visito un medico extranjero, y de acuerdo 
con el de cabecera, dijo al salir hablando del mal: 
«Esta j6ven no vivira mas de cuatro dias.n Al dia 
siguiente Magdalena recibib los ultimos Sacra- 
raentos. ((jPobre nina! decia el padre de la mori- 
bunda; ; pobre niua! ; morir tan j6ven!)) Mas Dios, 
que burla la ciencia de los hombres, tenia otros 
designios sobre aquella j6ven. 

Magdalena creia tambien que iba a comparecer 
delante de Dios. Su confesion la habia dejado en 
una paz profunda. La gracia lleno su alma del solo 
deseo de amar siempre 4 Jesucristo. Tenia diez y 
seis anos, y el pensamiento del mundo la espanta- 
ba. Temiendo pecar al volver 4 la vida, pidi6 la 
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raucrte, y promelio a la sanlisima Yi'rgen hacersc 
Rcligiosa, si no la alcanzaba. 

En el mes de mayo de 1869 se iiizo conducir a 
la grula de Lourdes; mas no consiguid alivio^ y la 
pobre jdven continud arrastrando una «vida mori- 
buDda» COD los padecimientos, sostenida unica- 
menle por los consuelos de la piedad. 

Ilacia el principio del ano 1869, un sueno miste- 
rioso vino a regocijar a su alma y a alentarla en 
su languidez. Una persona muy conocida le decia: 
ftVdalagruta: seras curada.)) El sonido de esla 
voz penetrd lodo su ser, y un sentimiento de ale- 
gria la hacia repetir, hasla durmiendo: « Sere cu¬ 
rada.)) 

Se desperld, y con ella lodos sus dolores; la opre- 
sion del pecho, la faliga en la respiracion, la debi- 
lidad de lodos sus miembros. Pero la impresion 
de la proraesa continuaba muy dulce y sensible. 
El recuerdo del sueno, y las palabras: nAndaa 
la gruta, seras curada,)) le venian continuamente 
a la memoria y dejaban en su corazon una singu¬ 
lar esperanza. Con todo, no era eslo mas que un 
sueno. Pero los suenos ^no vienen alguna vez de 
Dios? 

Algunos dias despues, la enferma pidio con le- 
mor a sus padres que le permiliesen hacer una pe- 
regrinacion a Lourdes, y se lo prometieron vaga- 
mente para cuando se presentase ocasion oportuna. 
Mientras la esperaba, aumenl^base su deseo y ve- 
nia k ser una de esas uecesidades impacientes, tan 
frecuenles en los desgraciados a quienes devora la 
tisis. 
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Magdalena tenia una amiga querida y devola, la 
niaestra de la aldea, su antigua preceptora, k la 
cual debia sus liabitos dc piedad. Quiso ser su 
conipanera de peregrinacion. Despues de haberla 
aplazado de jueves eu jueves, por fin se fijo deflni- 
tivamente para el 29 de abril. 

La pobre tisica fu6colocada sobre nna borrica, a 
quien seguia la rnaestra d pid, acompanada de otra 
amiga, llamada Paulina. Magdalena estaba gozosa; 
la voz del sueno, cuyo eco resonaba aun en su co- 
razon, no la dejaba dudar de su curacion. Mas lue- 
go la fatigd el tranquilo andar de su cabalgadura. 
El viaje 4ur6 a lo sumo bora y media. Llega- 
da a Lourdes, estaban ya agoladas sus fuerzas, y 
era necesario atravesar las calles con gran lenti- 
tud. Baj6 delanle del portal de la poblacion, y em- 
prendid d pid el camino haslra la roca. Apoyada del 
brazo de su amiga, jadeanle y con el pecho dolori- 
do, era pled quizas una bora en recorrer una dis- 
lancia de diez minutos. Su extremada fatiga no fu6 
bastante para impedir en su alma una impresion 
de dicba y de esperanza, d la vista de los niuros 
de la capilla. 

La primera visita fud para la cripla. En un des- 
canso de una bora, ocupado lodo eu la oracion, 
Magdalena sintio vivamente el hastio del mundo 
con deseos de dejarlo, renovd su voto de la vida 
religiosa y pidid su curacion, mas d condicion de 
que fuese provecbosa a la salvacion de su alma. 

Una circunstancia hizo que bajase sola el sende- 
ro de la gruta. A pesar dela lentitud de sus pasos, 
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llego fatigada y se arrodillo. Desde sus primeras 
miradas a la imagen de Ja Vi'rgea, enterneciose en 
gran manera su corazon, y le arranco abundanles 
lagrimas. Or6 un buen espacio, y de nuevo se ofrc- 
cio a Maria Inmaculada para loniar el velo. La iie- 
cesidad de lomar algiin aliraenlo arranco de la gru- 
la a las tres companeras, y sin baber aun bebido en 
la fuente, fueron a comer sobre un banco de pie- 
dra, en medio de la yerba. 

Era cerca de medio dia cuando volvieron a la 
roca. Magdalena oraba todavia, pero luego se diri- 
gio al manantial. Mientras andaba aquellos pasos 
con dolor y encorvada por la debilidad y por la en- 
fermedad del pccho, decia para si y casi sin adver- 
tirlo: wjEsto es ahora!)) 

Bebi6 dos vasos del agua milagrosa con cierta 
impresion tranquila. Su ser no experimentaba ya 
sacudidas ni emocion: linicamente se sintid de 
pronto descansada, admirandola este siibito bienes- 
tar. Sin embargo, nadadijo, y se arrodilld otra vez 
para continuar rezando con sus companeras. 

Serian las dos de la tarde, cuando la Iluvia las 
echd de la gruta. La maestra digo a Magdalena: 
aSalid VOS primero; yo os alcanzard a los pocos 
pasos.» Obedecid la tisica, pero un instante des¬ 
pues retrtcede. «j Estoy curada! j estoy curada!... 
jando!... no me alcanzar6is.» La maestra, estor- 
bada por el ruido de la Iluvia y del viento, no en- 
tendia aquellas palabras; pero vid que Magdalena 
sesonreia, que retrocedia y andaba con suma ligc' 
reza. Aturdida, se preguntaba vagamenle: «iVe- 
rd yo un milagro?» 
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Mftgdatena sabia, sabia rapidaincnte; estaba co- 
mo at6aita, y no podia fijar sa pensamiento; no 
ae reconocia i si misma. No sentia dolor ni faliga 
algana, el pecbo estaba dilatado, la respiracion fd- 
cil, so bieaestar era complete y profundo, rebosan- 
do el corazon de una alegria desconocida. Iba sa- 
biendo, y al fin experimentd como una gran sacu- 
dida en su alma, prorumpiendo en llanto. «[ Oh 
Madre mia, Vos me habeis corado !» exclamd, y 
precipitando el andar, caminabadando gracias a la 
Yirgen santisima. 

Sus doa companeras se babian quedado atras. Ai 
Uegar & la cripta, vieroni su tisicaarrodillada, y la 
dejaron para orar. Magdalena lloraba. La emocioa 
de unaielicidad repentina, inmensa, y el amor i la 
Yirgen Maria penetraban su corazon. No podia ar¬ 
ticular una sola silaba; mas su alma bendeciai 
Nuestra Senora de Lourdes y de nuevo se entrega- 
ba 4 su Madre celestial por el rot&de religion que 
ella sin embargo consideraba como un favor. La 
afortunada Magdalena llord largo rate. 

La maestra se levantd al fin, y fu6 4 decir 4 ^ 
amiga: « Envio 4 Paulina 4 que traiga la borrica. 
— jOfa! no, responde con presteza Magdalena, ya 
no la necesito; Paulina la montar4.» La maestra hi- 
zo un gesto que queria decir; «i Vamos, pues, nina 
loca!» Salen luego las tres. La maestra toma el 
brazo de la jdven; bajan por el sendero, por el lado 
de la casa de los roisioneros, y se sientan encinia de 
la muralla que rodea el caminoreal. Alcabo deun 
rato Magdalena dice conmovida; «Senorita, debo 
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declararoslo: estoy ciirada, bien curada. Ta no ten- 
go mal; andare hasta la aldea; ; la Vi'rgen santisi- 
ma me devuelve la vida! » Y se arroja en brazos de 
su amiga. 

Despues de los besos, de las l^grimas y risas de 
felicidad, se encaminaroa rapidamente i Lourdes. 
La maestra estaba aturdida; la poco antes tisica 
hacia cosas, aJgunas boras antes imposibles para 
ella; veiala curada, y aun dudaba. Sus companeras 
obligaron d Magdalena d montar la borrica para 
atravesar la poblaeion; pero al poco rato se aped y 
se puso d andar con ligereza. La maestra, persuadi- 
da como toda la aldea de que la muerte de la jdven 
tisica estaba proxima, y familiarizadacon esta idea, 
luchaba desde la salida de la capilla con la eviden- 
cia de la curacion. La veia con sus propios ojos, la 
tocaba con sus manos, y no podia aun dar crddito 
a su amiga ni d si propia; pero en vista de este es- 
pectdculo no pudo dudar mas. «i Ob ! j Magdalena I 
exclamd; jMagdalena, verdaderamente la Yirgen 
santisima os ba curado! » 

Magdalena llegd d pid basta Julos. Al dia siguiep- 
le se fud al campo, y por la vez primera en su vida 
se encorvd bdcia la tierra para trabajar con sus 
padres. Hubo en la aldea una admiracion y lina 
alegria generates. 

Desde entonces no sintid Magdalena la menor 
opresion ni sombra de dolor en el pecbo. 

Pocas semanas despues de sn curacion, bacia en 
compania de la maestra [otra peregrinacion en ac- 
cion de gracias, y toda gozosa bajaba una cuesta 
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corriendo. ((Magdalena lieiie diez y ocho afios, di¬ 
ce un misionero que la vio entonces. Es de estalu- 
ra alta, y parece haber completado su desarrollo. El 
color natural de su cara indica una salud perfecla. 
Cuando nina, no piido Irabajar apenas; hoy desem- 
pena, sin fatigarse, lodos los queliaceres de una 
numerosa familia labradora. Su amiga la acorapano 
ea siete li ocho viajes que hizo d pie y sin cansar- 
$e a la roca de Massabieille. Creia no poder rendir 
jamas tantas gracias como ella quisiera a Nuestra 
Senora de Lourdes. jY sin embargo, cuan recogida 
y fervorosa parecia su oracion en la gruta, y cuan- 
to parece aniar esta dichosa jdven a esa Sebora que 
le ha dado la yida!» 

s^qui la declaracion del medico que ha segui- 
do todas las fases de la enfermedad: 

« El infrascrito declara que Magdalena Latapie, 
del tdrmino municipal de Julos, de diez y ocho anos 
de edad, atacada de una fuerte anemia y de tisis 
do segundo grado, se hallaba cuatro anos hacia en 
un estado tal de postracion, que los recursos del 
arte eran impotenles paraconlener el mal, confor- 
me lo ban declarado muchos medicos de acuerdo 
conmigo. 

((Sin saber la causa, la he visto repentinamente 
curada; y afirmo que esta curacion excita en el mas 
alto grado mi admiracion, igualmente que el de to- 
do el distrito. 

((Adb, 19 de mayo de 1869. 

<((7. Laire\» 

Francamente, niolivos habia para admirafse. 
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XXIVII. 

Notables ouraciones de ninos, obradas reoieii- 

temeBte por el agua milagrosa de Lourdes. 

Digamoslo desde luego: parece que la dulce y 
maternal Virgen de la gruta tiene una predileccion 
especial a los nines; a una nina, la pohre Bernar- 
dica, quiso aparecerse en las rocas de Massabieille, 
y a los nines, vives imageqes de su Infante Jesus, 
dispensa cen preferencia sus milagreses faveres. 
De este mede llena entences un deble ebjete, cu- 
rande el cerazen de la madre cen el misme peder 
cen que cura el cuerpe del hije. 

He aqui agrupades, ceme un pequene ramillele 
de capulles de resas, cince hermesesmilagres, evi- 
dentes, esplendentes, que cen amer depesilames en 
la Santa grata, a les pi^s de Aquella que se ha dig- 
nade ebrarlos. Estas resas sen tedas frescas, con- 
tande apenas dos ahos de fecha las gracias que 
vamos a referir. 

_ El pjimere de estos milagros ocurrid en el mes 
de junie de 1869 en Clermont-Lodeve, didcesis 
de Montpelier, en un muchacho de seis anos, 11a- 
made Enrique Michel. 

Este pobre nine habia side atacado de una calen¬ 
ture perniciesa que desde los primeros mementos 
peso su vida en peligro. Habian pasado los dos pri- 
meres accesos, y les medicos esperaban con ansie- 
dad el tercero, que se presentd terrible. Enrique 
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entro en iin abatimiento que parecia ya la inmovi- 
lidad de la muerte. Su figura era cadav6rica. El 
abuelo de Enrique habia muerto de igual calenlu- 
ra en la postracion que sigui6 d la lercera sesion. 

El mddico habia dicho ya d la bermana mayor: 
«Es perdido;» y a la Religiosa que cuidaba al en- 
fermo acababa de decir confidencialraente: «Idd 
enconlrar a su raadre, preparadla, y del mejor mo- 
do que podais anunciadle que su hijo tiene los ins- 
tanles conlados.w 

La pobre madre, atdnita, se habia retirado d su 
aposento donde oraba hacia tres horas, esperando 
que la Hermann viniesed traerle la fatal noticia. De 
repente sidnteseinspiradade hacer un vote dNues- 
Ira Senora de Lourdes, y promete hacer una pere- 
grinacion con su hijo, si la Yirgen Inmaculada se 
digna salvarlo. Levantdse en seguida diciendo a 
su hija; «Ahora ; cumplase la voluntad de Dios! voy 
d dar d Enrique agua de Lourdes. Es la primera 
cosa que bebio al nacer; serd la dltima antes de su 
muerte.)) Aquel misrao dia habia desapareoido to- 
do peligro. 

Tres meses despues esta piadosa senoracum- 
pliendo su voto, referia delante de la grata lo que 
la santisima Yirgen habia hecho por su querido hi¬ 
jo; y el mismo Enrique estaba alii, fresco, vigoro- 
so, gozoso, oyendo su historia.«Mamd, dijo, he re- 
zado tres veces la oracion d la Yirgen santisima. 
;,Qu6debo hacer ahora?)) Su madre lo introdujo 
en la grata, en la que la familia rez6 el Rosdrio con 
un fervor fdcil de concebir. 


Digitized by Google 



— 181 — 

Ea Tolosa quiso la Yirgen coger la segunda rosa 
de naestro ramiliete; y he aqui c6rao un piadoso 
hijo de san Francisco, el P. Maria Antonio, trasla- 
doel hecho al director de los Amies de Lourdes: 

«Mientras yo predicaba el Jubileo en una de las 
grandes parroquias de Tolosa, se me present6 una 
j6ven madre de familia, hablandome con viva emo- 
cion de Nuestra Senora de Lourdes, y dici^ndome 
que queria confesarse para ofrecerle unaComunion 
en honra suya y pagarle una deuda* de reconoci- 
miento. Refiridme la interesantehistoriaqueacom' 
paho. Sera muy litil su publicacion para bien delas 
almas, porque en ella se verd cuanto atiende Nues¬ 
tra Senora de Lourdes k la pureza de conciencia, y 
que una Confesion y una Comunion bien hechas 
son Ips medios por excelencia para alcanzar sus fa- 
vores. 

«rHd aqui el hecho al pid de la letra: 

«Los cdnyuges Montcassin, habitantes en Tolo¬ 
sa, tienen un nino llamado Luis, nacido en 25 de 
julio de 1867, y enferrao desde su nacimienlo. Esta 
enfermedad que, segun los mddicos , provenia de 
una gran debilidad de los rihones, lo habia postra- 
do de tal modo, que no podia valerse. Aunque te¬ 
nia ya cerca de tres anos de edad , no solo no po¬ 
dia sostencrse derecho, pero ni poner los pids en 
lierra sin prorumpir en gritos de dolor. 

((Despues de muchos cuidados, los mddicos ha- 
bian renunciado a curarlo; sin embargo, por con- 
sejo de uno de ellos, su madre lo llevd a las aguas de 
Bigorre. En ellas, lejos de mejorarse, se agravd su 
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enfertoedad, y el m6dico inspector de las aguas di6 
todavia menos esperanzas de su curacion qiic los 
medicos de Tolosa. 

«La madre desolada convierte entonces todos sus 
pensatnientos y esperanzas h^cia Nueslra Senora 
de Lourdes; pero a fuer de buena cristiana, no 
qucria pedir 4 la santisitna Virgen an favor sin me- 
recerlo en lo posible, purificando su alma de lodo 
pecado para hacer una fervorosa Comunion en ho¬ 
nor de Maria. Mas, hallaiidose ausente su confesor, 
se vi6 obligada a dejarlo para el regreso. 

^ Parte para Lourdes con su hermana y el nifio; 
alH oye misa con la mayor devocion, hacearder un 
cirio en la grata durante la misa, y deja otro para 
luego despues; mete dos veces a su hijo en el ba- 
no, una antes y olra despues de la misa. No se ob- 
tuvo la curacion; mas bubo de maravillarla, y con 
ella d todos los peregrines que se hallaban al rede- 
dor de la pila, la circonstancia de que el enfermo 
sumergido distintas veces en el agua hasta la cabe- 
za, no quedaba mojado, ni experimentaba sensa- 
cion alguna estando el agua muy fria, y su cuerpo 
muy delicado. 

«Al6aita, pero sin tralar de explicar esle miste- 
rio, la madre hizo su provision de agua de la gru- 
la, y regresO a Bigorre. 

«A1 siguienle dia, por la manana, hizo beber de 
aquella agua al muchacho; frolOle con ella los 
rinones, y fud a confesarse. RecibiO la absolu- 
cion, y no obstante su impaciencia por ver el mi- 
lagro que esperaba despues de la Comunion que 
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habia prometido, crey6 mejor aguardar al dia si- 
guienle. Por la noche y a la nianana siguieiite, hizo 
beber oira vez agiia al nino, y le froto los rinones; 
despues, llena de conlianza en la Virgensantisima, 
se fu6 a hacer su Coraunion con todoel fervor posi- 
ble. Era el domingo 26 de setierabre. Inundbla de 
consuelo aquella Comunion, y volvi6 al lado de su 
querido hijo con la cerleza de que seria curado. 

«\penas llego al portal de su casa, oyo que su 
hijo gritaba detras de ella, y andaba solo con paso 
hrme y apresurado, y poniendosele delanle, exten- 
dia sus bracecitos, y clamaba gozoso: «iVenid, ma¬ 
ma, venid!)) Yiendo el milagro la mujer que cui- 
dabja al niho durante la ausencia de su madre, y 
de cuyos brazos se habia escapado, cayo de rodillas 
y se puso a gritar y llorar. La madre lloraba aun 
mas, postrada tambien, y levantaba los ojos y ma- 
nos hacia Maria. «\Oh Nuestra Senorade Lourdes! 
;oh Nuestra Senora de Lourdes! jcudn grande sois! 
icu4n buena!)) Y el niqo saltaba de gozo, y repetia: 
«iMama, yo quiero besar a la santisima Virgen!)) 
Y desde entonces no cesa de repelir estas palabras 
cuando su madre le habia de la Yirgen, 6 cuando 
ye alguna imagen. Para todas son la Yirgen san¬ 
tisima, y siempre quiere besarlas. 

« Su enfermedad ha desaparecido completamen- 
te; su curacion ha sido instatit4nea, radical; se en- 
cuentra perfectamente, y anda mejor que cualquie- 
ra. Yo mismo le he visto andar, y he admirado su 
agilidad y su gracia. 

«La feliz madre escribib al instante la buena no- 
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licia a su raarido; llev6 su hijo al altar de la Vir- 
gen del Carmen; y se le escape de las manos para 
ir 4 encontrar k Maria, a quien queria abrazar; 
piisole al cuello, al pi6 del altar, la medalla de 
Nuestra Senora de Lourdes, que el nioo no cesaba 
de besar con amor. Hizo la protnesa de lleyarlo a 
Lourdes tan pronto como pudiese, en accion de 
gracias, y de hacer alii una fervorosa Comunion, 
sabiendo por experiencia cuan agradable es 4 Ma¬ 
ria ininaculada. 

«H6 aqui los hechos escritos tales como los refi- 
rio la madre, y cuya autenticidad garantizo.)) 

Nuestra tercera rosa es la mas hermosa de las 
cinco. Es la del centre de nuestro ramillete de mi- 
lagros. Representa una buena y amable nina de 
catorce a quince anos de edad, bermana de un 
alumno del colegio de Padres jesuitas de Amiens, 
el cual refiere del modo siguiente c6mo Nuestra 
Senora de Lourdes favorecid a su hermanitaeldia 
16 de julio del870: 

bermana se llama Maria. Habi^ndose caido 
de lo alto de un mueble k la edad de cuatro anos, 
se hizo un ligero dano en una pierna. Pero empeo- 
rando luego ^ raal, a pesar de los remedios y de 
los tormentos que le hicieron sufrir continuamente, 
fu6 condenada por la docta facultad i cojear toda 
su vida. 

ttOnce anos habian transcurrido. Hace tres se- 
manas que estando en el colegio de Lambersart 
(cerca de Lille], empez6 k sentir dolores mas y mas 
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agudos; por )o que mis padres fueron a buscarla. 
ConsuHose de nuevo a muchos medicos, y al cabo 
de ocho dias de remedios, empez6 d formarse uq 
absceso. Era lo peer que podia sobrevenirle, y se 
empez6 ya a desesperar. Habiendo mi madre oido 
hablar de la eficacia del agua de Lourdes, hizo traer 
una botella de aquel liquido milagrosoque brota de 
los pids de la Virgen de bondad. 

«Aqai copio textualmente la carta que me escri- 
bi6 mi buena madre: 

«Ayer, viernes (15 de julio), empezamos nuestra 
((uoveua, que coosistia ea tres rosarios, letanias d 
tfinvocaciones a Nuestra Seuora de Lourdes. Un 
«rosario por la mabana, y fricciones en la pierna. A 
«las dos otro rosario, y nueva friccion... jOh mila- 
«gro! veo estirarse la pierna de lu her mana, el dolor 
«desaparece, Mariquita hace movimientos. Menea 
«en.todos ientidos su pierna, y quiere bajar de la 
c(cama. Yiendo su insistencia, la deje ir, y anduvo 
«sin dolor; su pierna estaba flexible. Iba, venia, 
«corria por su cuarto. Nosotros todos llordbamos, y 
cepuedes comprender con que sentimiento dbbamos 
«gracias k Dios y 4 la Yirgen santisima, tan bonda- 
«dosa para nosotros. To no podia dar cr6dilo a mis 
«ojos, ^.pues quibn mejor que yo podia conocer la 
«magnilud del milagroque Dios obr6 & favor nues- 
-«tro?)) 

«Tal vez algunas personas pedirdn los nombres 
de los testigos. Yo les suplico crean que no fallan 
tesligos: hay mas de diez medicos, algunos de los 
cuales han adquirido gran nombradia, y dos cole- 
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gios, en uno de los qae mi hermana estuvo por es" 
pacio de cuatro anos. es mas de lo que sene- 
cesita para juslificar que mi pobrc hefmanita era 
coja 6 incurable? 

«Y ahora,, ^,qu6 puedo hacer, 6 Virgen inmacu- 
lada , sino rendtros gracias con todo mi corazon, 
alma y fuerzas, k Yos qtie todo lo alcanzais 6k 
vueslro divino Hijo, y cuya bondad iguala al po- 
der? Si, os lo juro, bondadosa Virgen; mientras 
vivir6, tendre a orgullo llamarme hijo y servidor 
vuestro del todo adicto.>) 

La ciiracion de la niua coja ha side, c6mo tantas 
’ otras, repentina, sin trahsicion, y no ha dejado 
huella alguna de uua enfermedad que k ciencia y 
vista de todo el mundo duraba once ahos hack. 

La Virgen santisima ha encontrado medio de co- ^ 
ger nuestra cuarta flor en un jardin protestante. 
El Tunes 4 de julio de esle mismo ano 1870, hi cu- 
rado sobrenaturalmente y sin convalecencia, en 
Mornac, parroquia mixta de la dibcesis de la Ro- 
chela, a un pobre nino de dos meses que estaba 
atacado de mijo. 

La boca, labios y garganta del pobre iiino esta- 
ban cubiertos de innumerables granites purulen- 
tos, que amenazaban con una rdpida gangrena. Era 
una horrible llaga que exhalaba un f^tido olor. 

Sin tardanza fu6 trasladado el nine k casa de nn 
mMico. Este no se hallaba en casa, y sii mujer ma- 
nifestd que la enfermedad le parecia grave, y que 
k clla habian sucumbido, k pesar de los cuidadbs 
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empleados y de los mejores remedies, dos 6 tres 
nines de la vecina cemarca. 

iQu6 deler para les pebres padres! De regrese a 
su casa ne saben qu6 hacer para aliviar a) menes & 
su hije, ya que ne tienen esperanza de salvarle. 

En su tribulacion, la tia del enferme le tema en 
sus brazes, y le lleva a algunas casas pidiendo re¬ 
curses. Entra en la de una senera catdlica, y en 
ella, cince 6 seis personas son tesliges del triste es- 
tade del pobre nine. 

«De repente, escribia esa buena senera, pienso 
en Nueslra Senera de Lourdes; mas, ic6mo hablar 
de ella & una pretestante? «—^^Quereis, le dije, que 
«haga temar al nine una agua que tenge, y que le 
«refrescara ? »—« Si, si, exclamd; le quiero y en 
wseguida, si os parece bien.» Di'le una cucharadila 
que sabered, despues elra, y luego abre los ojos, 
verificindose en dl un cambio visible. 

«La tia se va a su casa, llevdndese una porcion 
de aquella agua, con la c\^l le humedece de cuan- 
de en cuando les labios. iProdigio admirable! el 
mal desaparece d ojes vistes; el nine empieza a to- 
mar el alimento ordinarie, que habia desechado 
bacia algunes dias. A la manana siguiente estaba 
curado, tan bien curade, que su boquita, entera- 
mente sana y colorada, no presentaba sedal alguna 
de la horrorosa llaga de la vispera. 

«Loca de contente y admirada, la pretestante pa- 
seaba per todas partes al nine resucitade, ensenan' 
dele a quien queria verlo, y diciendo i quien que- 
ria eirlo, que solo el agua que le habia dado le ha- 
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bia curado, pues que no se habia valido dc nin- 
guna otra cosa, ni el medico fu^ a visitarlo. 

«EsperemOs, anade la catolica bienhechora, qae 
la sanlisitna Virgen completara su obra, y que tar- 
de 6 temprano conducira al pobre iiioo a la verda- 
dera fe, curando su alma como ha curado su cuer- 
po.)) 

Quinto capullo de rosa, igualmente del ano 1870, 
aho tan fecundo en prodigios de gracias y de mise- 
ricordia, como en manifestaciones terribles de la 
justicia divina contra los reyes y los pueblos. 

Es otra tia, pero esta yez una tia muy catolica y 
piadosa, la que va a darnos cuenta de un doble mi- 
lagro obrado en su sobrino por medio del agua mil 
veces bendita de la gruta de Lourdes. 

«Este querido nino, escribia al Superior de los 
misioneros de la peregrinacion, cuenta la edad dc 
diez anos. Atacado a la vez de un derrame seroso 
en el cerebro y de una albumineria aguda, estaba 
reducido a tal extreme, que el sabado, 11 de junio, 
los dos medicos que lo visitaban babian declarado 
formalmente que todo habia acabado para ^1, y que 
a menos de ua milagro no era posible su curacion. 

«E1 doraingo, 12 de junio por la maiiana, despucs 
de haber hecho en Viatico su primera Comunion y 
recibido los ultimos Sacramentos, mientras su pa¬ 
dre, su madre y yo aguardabamos su ultimo suspi¬ 
re, sentime interiprmente inspirada para invocar i 
Nuestra Seiiora de Lourdes, 4 la cual dirigi en mi 
corazoa esta corta y sencilla suplica: aO Maria, 
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ftconcebida sin pecado, NueslraSenorade Lourdes, 
«puesto que se necesila un niilagro, ;.nopodeisYos 
«hacerlo? Curad a ese nino, yo os lo pido.w Des¬ 
pues, tomando un frasquito delaguauiilagrosa que 
una de mis parientas me habia dado, bice tragar 
algunas gotas d nueslro nino moribundo; hicele 
con ella fricciones por tres veces distinlas en su 
rostro terriblemente hinchado; cada vez disminuia 
la hinchazon, y pronto desapareciddel todo. Decla- 
r6se desde enlonces una exlraordinaria mejora, y 
pas6 tranquila la noclie. El lunes por la manana 
con gran sorpresa de los mMicos, que no podian 
dar cr^dito a sus ojos ni oidos, el nino pedia de co¬ 
mer, y comia en efeclo sin experimenlar la menor 
indisposicion. 

«Con todo, la curacion no era complela; en el 
decurso de la enfermedad el nino habia perdido la 
vista, en t^rminos de no poder distinguir el dia de 
la noche. Animada por los milagros que habiamos 
yaalcanzado, y bien convencidadeque NuestraSe- 
nora de Lourdes no querria dejar incompleta su 
obra, continue las fricciones del agua milagrosa en 
los ojos del cieguecito, y el martes por la manana, 
al dispertarse, exclamogozoso: «Veo corao veiaan- 
«tes de estar enfermo.® 

«Hoy dia esta corapletamente restablecido.)) 

Si despues de esto las madres y los hijos no 
aman A la Inmaculada Concepcion, no se en verdad 
qu6 mas deberia hacer la bondadosa Virgen de 
Lourdes para ganarsus corazones* 
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XXXVIll. 

Un obrero de sesenta anos, sdbitamente cura- 

do de ulceras y varices declaradas incu¬ 
rables. 

El reverendo Coux, vicario de Saint-Alain, en 
Lavaur (didcesisde AIbi), dirigia al Padre Superior 
de los misioueros de Lourdes la siguiente relaciou 
que se recomienda muy especialiuente & los libre- 
pensadores. 

^ cLavaur, 20 de setiemhre de 1871. 

«Mi reverendo Padre: 

kLo sobrenatural rebosa por todos lados en nues- 
tro siglo ciego: h6lo aqui justibcado por la ciencia 
m^dica. 

«Franciseo Macary, carpintero de Lavaur, de edad 
de sesenta anos, hacia unos treinta que padecia en 
las piernas enormes y crueles varices. El mal se 
complicaba frecuenlemente con grandes y .profun- 
das llagas. Tenia resguardadas con unas polainas 
de piel de perro las piernas envuellas en muchas 
liras. Obligado Francisco a un descanso absolute, 
ha recibido, segun mismo nos ha dicho, 4 causa 
de sus frecuentes y largas huelgas, raasde milfran- ^ 
cos de la sociedad de San Luis, 4 la cual perte- 
nece. 

«Ha consultado 4 todos los medicos de Lavaur, 
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algunos de Tolosa, entre ellos el doctor Lavigue^ 
rie; todos le ban respondido: Vuestro males incu¬ 
rable. 

«Su alma no estaba menos enferma. El pobre 
Macary habia abandonado toda practica religiosa; 
no asistia a olras misas que a las prescrilas por la 
sociedad de socorros niiituos; y durante las largas 
noches de insomnio causadas por atroces dolores, 
mientras que su piadosa raujer lloraba y oraba, Ma¬ 
cary furioso blasfemaba. 

«En julio ultimo, postrado ensu poltrona, desea- 
ba la muerte. Ilabia oido hablar de Nuestra Senora 
de Lourdes y del libro de Mr. Enrique Lasserre, 
cuya lectura le sugirio una idea. Leyolo en dos 
dias, conmovi^ndose a menudo hasta asomarle las 
lagrimas. 

«Su mujer tuvo felices presentimientos; y 61 
mismo sintio que su ulcerado corazon se abria a la 
esperauza. 

«Por la tarde del 16 de julio se apoderb de 61 
una agitacion extraordinaria; no pudiendo perma- 
necer en su silla, dijo: « Mujer, es menester salir. 
— Pero es una imprudencia. — No importa, salga- 
mos; no puedo soportar mas.w 

«Sale apoyado del brazo de su mujer, sin saber 
a donde iba. En vez de ir a los paseos, a pocos pa- 
sos de su morada entra en la de una de sus herma- 
nas, cerca de la iglesia de Saint-Alain. 

« Hallandorae de vicario en dicha parroquia, entr6 
tambien en la misii^a casa.—Manana, dije a las per¬ 
sonas que alii se hallaban,, voy k Nuestra Senora de 


Digitized by Google 


— 192 — 

Lourdes, y me encargar6 con gusto de vuestras co- 
misiories. — ^,Vais a Lourdes? exclama Macary. 
Pues bien, os suplico digais a la Yirgen que en 
Lavaur hay iin pobre diablo de obrero que liene 
sus piernas enfermas, podridas, y que no puedo re- 
sistir a los padecimientos. jQue me cure, .6 me 
mate! —Confesad que me haceis un encargo muy 
particular: jpedir a la santisima Yirgen que os 
mate! No se dignard escucharme.)) 

«Entonces Macary en tono formal mepididle hi- 
ciese el obsequio de rogar per 61 y de traerle un po- 
co de agua de la gruta. Se lo prometi; y tres dias 
despues, en 19 de julia, le remiti un frasquito de la 
milagrosa agua. 

« Escuchad ahora 4 Francisco Macary. 

«Cuando tuve en mis manos aquella agua bendi- 
«ta, me apresur6 4 entrar en mi aposento. Me arro- 
((dill6, 6 bice 4 la Yirgen unasuplicacorta,pero ferr. 
«vorosa. Quit6me mispolainasy vendajes; echando" 
ttagua 4 la palma de la mano, Iay6 mis pobres pier- 
((nas; bebi el agua que quedaba en et frasco, meti- 
((me en cama y me dormi. 

«A cosa de media noche me dispert6; ya no sen- 
«ti dolor alguno en mis piernas; toc4balas con am- 
«bas manos; las varices habian desaparecido. 

« Mi mujer se hallaba en un aposento contiguo 
«que tenia comunicacion por una puerta.—Mujer, 
«le dije, estoy curado.—Te vuelves loco; vamos, 
((duerme... 

<c Se apoderd de mi un sueno como no lo habia 
c( tenido desde mucho tiempo. El dia siguiente, al 
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«dispertarrae, me apresur6 i reconocer mis piernas: 
avarices, ulceras, todo habia desaparecido. La piel 
aestaba mas lisa que la de mis manos, como lo veis 
aabora.» 

« Dos dias despues Macary me decia: aAbora, soy 
ayjestro; la Virgeo ba curado misv|>iernas; i Vos 
adebo la curaciou de mi alma.» 

((El 18 de setiembre, dia de la procesion de Cas- 
tres, babeis visto, mi revereudo Padre, 4 Francisco 
Macary en la gruta, llevando en ex-voto sus polai- 
nas, actualmente pendientes en la gruta. El os en- 
sen6 sus piernas perfectamente sanas. Habeislo vis¬ 
to llorar en la gruta y en la sagrada Mesa, a la que 
se acercaba por cuarta vez desde su curacion. La 
• parroquia le ha visto acompanando al santisimo Sa¬ 
cramento, contento y orgulloso de llevar el palio. 

((He aqui ahora el testimoaio que dan del mila- 
gro tres medicos respetables. Es notable en parti¬ 
cular la irresistible demostracion del sabio doctor 
Bernet. Eu cuanto 4 nosotros, nos asociamos al 
bueno de Francisco Macary y a toda la poblacion 
de Lavaur y sus cercanias, para tributar gracias 4 
la Inmaculada Concepcion de Lourdes, que se ha 
dignado dar al mundo esta nueva prueba de su po- 
der y de su bondad. i Ojal4 que abriese ella los 
ojos 4 los ciegos y tocase los corazones endure- 
cidos! 


((J. Coux, presbitero, 

Vicario de Saint-Alain, en Lavaur (Tarn),)i 

IIARAT1LLA9* 13 
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El abajo firmado declare: quo desde hace treinla anos, 
el Sr. Francisco Macary, carpintero, estaba atacado de va¬ 
rices en las piernas. Estas varices, que eran del grueso de 
un dedo y mezcladas con condones anudados y supuren- 
tos, muy desdiTollados, habian necesitado liasta ahora una 
corapresion mctodica, ejercida por medio ya de un ven- 
daje arrollado, ya de una polaina de piel de perro. A pe- 
sar de estas precauciones, aparecian frecuenteraente ulce- 
raciones en ambas piernas, y exigian cada vez un reposo 
absolute y un tratamiento muy largo. Hoy lo he visitado, 
y no obstante tener libres de todo a para to sus miem- 
bros inferiores, no he podido percibir sino algunos vesti- 
gios de sus enormes varices. 

Este caso de curacion espontdnea me parece tanto mas 
sorprendente, cuanto que los an ales de la ciencia no men- 
cionan hecho alguno de esta naturaleza. 

Lavaur, 16 de agosto de 1871. 

Segdr, doctor en medicina de la Sociedad 
de seguros mutuos de San Luis. 

Visto para legalizacion de la firma del doctor Segur, 
Lavaur, 3 de setieinbre de 1871. 

El Alcalde, Et. De Voisin. 

Visto para legalizacion de la drma de Mr. Esteban De Voi- 
sin-Lavorniere, alcalde de Lavaur, 

En Lavaur, 5 de setiembre de 1871, 
El Sub-prefecto, 

Cellieres. 

El que suscribe certifico: que desde hace unos trointa 
ahos, el sehorMacary, carpintero de Lavaur, estaba ataca¬ 
do de varices en las piernas con enormes nudosidades, que 
con frecuencia se complicaban con grandes ulceras, & pe- 
sar de la constante compresion ejercida por polainas 6 
vendajes; cuyos accidentes han desaparecido de repente. 
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sin quedar hoy mas que una nudosidad Dotablemente dis- 
minoida eu la parte interna y superior de la pierna de- 
techa. ^ 

LavauT,J5 de agosto de 1871. 

RossignoL; doctor en medicina. 

Visto para legalizacion de la firma anterior, 

' Lavaur, 3 de setiembre de 1871. 

El Alcaldet Et. De Voism. 

Visto para legalizacion dela hrmadeMr. Esteban DeVoi- 
sin-Laverniere, alcalde de Lavaur, 

Lavaur, 5 de setiembre de 1871. 

El Sub-prefectOf 
CetLIERES. 

Francisco Macary, de sesenta anos de edad, carpintero 
de Lavaur, miembro de la sociedad de San Luis, nos con- 
sulW hace cerca de veinte ahos, con motivo de unas vari¬ 
ces que ocupaban la cavidad del jarrete y la parte interna 
de la rod ilia y pierna izquierda. —Notfibase entonces hft- 
cia el tercio inferior de este miembro una lilcera varicosa 
con hordes callosos, 6 hinchazon considerable y dolorosa 
de los tejidos. — Existian ademSs fuera y dentro de la par¬ 
te superior de la pantorrilla dos grandes y antiguas cica¬ 
trices que nada tenian de comun con la afeccion que nos 
OGupa, y que eran el resultado de una quemadura sufrida 
por el enfermo veinte anos antes. Tenia dilatadas gran nu- 
mero de venas, y en tales t^rminos, que en nueslro con- 
cepto los medios quirurgicos que se empleaban contra 
esta enfermedad eran formalmente contraindicados. 

Nosparecid, pues, que Macary estaba condenado & una 
enfermedad perpdtua, y solo aconsejamos los paliativos 
que por lo demds habian ya aconsejado muchos de nues- 
tros comprofesores. 

Diez y ocho anos mas tarde, esto es, hace dos anos, Maoa^ 
ry volvid k consul tar nos. ^ El mal estado de su pierna ha* 
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bia empeorado.—Le confirmamos nuestro primer pronds- 
tico, y le declaramos que era urgente, para que la uloera 
llegase 6 cicatrizarse, el someterse como iinico medio k 
UQ descanso absolute y prolongado en la cama, y al siste- 
ma de curas metddicas. 

Hoy, 15 de agosto de 1871, Macary se nos presenta por 
tercera vez. — La ulcera estS perfectamente cicatrizada. 
Ningun aparato com prime la pierna, y sin embargo, no 
existe rastro de hinchazon. — Pero, lo que sobre todo nos 
admira es que las varices ban desaparecido completamen- 
te; que en su lugar se perciben al tacto pequenos cordo- 
nes, duros, vaefos de sangre y que corren al tocarlos. La 
vena safina tiene su direccion y su volumen normal.—El 
mas atento ex§men no descubre senal alguna de opera- 
cion quirurgica. 

Segun relacion de Macary, efectudse en una noche y por 
la sola influencia de la aplicacion de compresasembebidas 
en agua de la fuente de Lourdes. 

Concluimos afirmando que, hecha abstraccion del relato 
de Macary, la ciencia es impotente para explicar estehecho, 
pues los autores no citan ninguna observacion semejante 
<3 andloga.— Todos estdnacordes en quo las varices aban- 
donadas k si mismas son incurables; quo no se curan con 
paliativos y menos espont^neamente; que van agrav6ndo- 
se continuamente, y por fin, que no puede esperarse una 
curacion radical, haciendo correr graves peligros al enfer- 
mo, sino por medio de operaciones quirurgicas. — Asi, 
aunque'el hecho afirmado por Macary no estuviese proba- 
do por testimonios aut^nticos tornados sin su intervene 
cion, no dejaria de ser para nosotros un hecho de los mas 
extraordinarios, 6 por mejor decir, sobrenatural. 

En fe de lo cual firmamos la presente relacion. 

Lavaur, 15 de agosto de 1871. 

D. Bernet, doctor en mediema de la facultad de Paris. 

Yisto para legalizacion de la firma que antecede, 

Lavaur, 3 de setiembre de 1871. 

El Alcalde, Et. De Voism, 
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Visto para legalizacion de la firma de Mr. Esteban De Voi- 
sin-Laverniere, alcalde de Lavaur, que prece^le. 

Lavaur, 4 de setiembre de 1871. 

El Sub-prefectOf 
Celliihes. 

XXXIX. 

El seminarista de Lidge* 

El Mi^rcoles Santo, 13 de abril de 1870, un jd- 
yen y piadoso seminarista de la didcesis de Li6ge, 
en B^lgica, fu^ curado instanldneamente, la prime- 
ra vez que hizo uso del agua de Lourdes, de una 
enfermedad de consuncion quelo conducia rapida- 
mente & la tumba. Era subdi^cono, y se Ilamaba 
Enrique Jos6 Grenier. He aqui c6mo €\ mismo re- 
Here al Superior de los misioneros de la santa gra¬ 
ta su enfermedad y su milagrosa curacion: 

wDespues de una enfermedad de consuncion de 
cerca de tres meses, fui curado repentinamente la 
primera vez que bice uso del agua de Lourdes, el 
Mi^rcoles Santo, 13 de abrrl, a las ocho y media 
de la tarde. 

«Desde primeros de enero padecia una tos que 
descuid^ por espacio de un mes. Acosabame a me- 
nudo un hambre canina, un vertigo estomacal; y 
ia respiracion era muy penosa. A principios de fe- 
brero comprendi la necesidad que tenia de cuidar- 
me. El medico, no viendo de pronto mas que un 
catarro, extrand encontrarme tan d^bil. Combati6 
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los desordenes del estdmago, pero mi tos degener6 
en una inflamacion del pecho, y tuve una fiebre 
catarral que fu6 necesario cortar par medio de una 
completa abslinencia bastantc larga. Curada la ca- 
lentura, pude comer; puesto que ya no padecia, 
creime curado, y desde enlonces prob6 empren- 
der de nuevo mis esludios; pero estaba cansado y 
no pude continnar: hambre canina, v^rtigos, debi- 
lidades, dolores de cabeza, digestiones dificiles, lo- 
do habia reaparecido: las opresiones eran casi con- 
tinuas. 

«Arrastr6 en el Serainario, hasla el 13 de mar- 
zo, una vida de cada dia mas penosa. Regress en- 
tonces 4 mi casa, 4 la aldea de Hermalle, a dos ie- 
guas de Li6ge, para rehacerme por medio del des- 
canso y un m6todo forlificanle. Durante unas Ires 
semanas se sostuvo el apelito, sin que recobrase 
las fuerzas. Despues de mas de quince dias de un 
regimen tdnico, el medico me encontrd aun mas 
d4bil que 4 mi regreso. 

<(Desde el 3 de abril desaparecid aquel apetilo 
ficlicio: pronto senti que se me iha la vida con mis 
fuerzas. En 10 de abril abandon^ las drogas del doc¬ 
tor, que me inspiraban una extrema repugnancia, 
y cediendo 4 las instancias de mis desesperados 
padres, consentien reeurrir al agua de Lourdes, 

«Resolvimos empezar una novena el Mi^rcoles 
Santo, 13 de abril, por la tardc. Confieso que me 
decidi con pena a reeurrir a este medio: nunca ha¬ 
bia pedido mi curacion 4 Dios, y mi resolucion 
era dejarle obrar como quisiese. En el referido 
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dia 13 de abril me eDcontraba bajo todos concep- 
tos mas debil y decaido que nunca. Me bice vio- 
lencia para confesarme, y tenia la intencion de co- 
mulgar en Yiatico el dia signiente. El Cura p^rroco 
me decia, entre sietey echo boras de la tarde, que 
yo era aun ptijaro para ei gato;» la persuasion ge¬ 
neral era que, despues de baber ido acabdndome 
por algun tiempo, pasaria dulcemente 4 la eterni- 
dad. A las ocbo y cuarto la familia estaba reunida 
para empezar la novena. jOb Yirgen Inmaculada! 
dije yo interiormente, creo que si Yos lo quereis 
podeis curarme: si lo baceis, ir6 en peregrinacion 
k Montaigu (distante catorce leguas de mi lugar). 

^ «Concluidas las eraciones, tom^ algunas gotas de 
agua de Lourdes en una cucbarita de tomar caf^. 
Desde luego, sin crisis ni dolor, sent! un perfecto 
bienestar; en vez de la laxiiud mortal de un me¬ 
mento antes, experimentaba un frescor, una agili- 
dad nueva, cuya necesidad sentia propio tiem- 
po;. mas no acababa de creer aun; dejo a mis pa¬ 
dres orando, bajo lenlamente la escalera, y me 
siento enleramente cambiado, bajando con facili- 
dad. Yuelvo a subir, corro como un rayo, y me 
echo en brazos de mi familia at6nila y como ano- 
nadada. Cojo el libro de Mr. Lasserre, y respiran- 
do 4 mi gusto, lei en alta voz durante un buen ra¬ 
te y rec6 el Rosario con voz clara y sonora, yo que 
el dia antes babia intentado en vano el rezar la 
mitad del Ave Maria, Despues, corri a dar la feliz 
noticia al Cura pArroco, y volvi & comer, escribir, 
orar, etc. Hdcia las once y media me dormi con un 
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sueao tranquilo, profundo y perfeclo, y vinieron a 
dispertarme k las diez de la manana. Muchos anos 
hacia que no habia podido descansar de este modo. 

«Era el Jueves Santo. Fui k la iglesia, cant6 en 
ayunas en los divinos oficios sin la menor fatiga, y 
observe la abstinencia de los tres nltimos dias de 
Cuaresma. Mis linicos mementos desocupados los 
dedicaba al rezo del breviario, que habia tenido 
que dejar hacia mucho tiempo. Toda debilidad ha- 
bia.desaparecido repentinamente el primer dia de 
la novena y & la primera gota de agua. 

«La curacion subsiste inmejorablemente. Desde 
el 13 de abril be hecho una porcion de jomadas, 
que en tiempo de plena salud me habrian puesto 
enfermo: en 19 de abril emprendi k pi6 lapere- 
grinacion k Montaigu, y al regreso, despues de ba- 
ber andado veinte y echo leguas, estaba fresco y 
apto como k la salida. 

«iGloria k Dios! jGloria tambiendlaInmaculada 
Concepcion, que remueve asi al mundo para cam- 
biarlo, para convertjrlo I » 


XL. 

Curacion instantanea y radical de tina jdven 
aldeana, qne se moria de convnlsidnee. 

A consecuencia de un accidente en apariencia 
insignificante, una j6ven de Trebons (Alios Piri-* 
neosj, llamada Maria Rousse, fu6 atacada de una 
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enfermedad cerebral que pronto puso sus dias en 
peligro. Maria tenia cerca de veinte anos. Era 
amable y piadosa; toda su familia era profunda- 
mente cristiana; su padre en particular tenia una 
fe capaz de trasladar las montanas. 

Desde que tuvo que acostarse, la pobre Maria 
era presa de terribles convulsiones que dnraban 
hasta que habia agotado sus fuerzas. Asi transcur- 
rieron algunas semanas; la familia no estabaaun 
del todo inquieta: creiase que era una de aquellas 
enfermedades de nervios muy dolorosas, pero que 
no amenazan la vida, que se van como ban veni- 
do, y que no dejan huella en el organismo. Pronto 
se desvanecid esta seguridad. El mal adquirid un 
cardcter orgdnico muy grave. Maria no tomaba ca- 
si alimento, su debilidad era excesiva, y su cere- 
bro era el asiento de un dolor permanente y agudo. 

Yeianla dos mddicos, que estaban acordes acer* 
ca de la naturaleza del mal y su tratamiento. Mas 
los remedies no producian mas que alivios momen* 
tdneos d insignificantes. La vida se iba extinguien- 
do, y se temia que la pobre jdven sucumbiese i 
una de las crisis que le torcian los miembros. La 
pobre nina mostraba una resignacion grande. 

Los sacerdotes de la parroquia la habian ya vi- 
sitado muchas veces, y viendo inminente el peli¬ 
gro, se le administrd el santo Vidtico y la Extre- 
mauncion. Toda la aldea se interesaba per la jdven 
enferma, que se hacia amar por su excelente ca- 
rdcter y la edificacion de toda su vida, acrecentan- 
do el sentimiento sus veinte anos. Se esperaba el 
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estertor de la agom'a, y ni uno de cuantos la ha- 
bian visto conservaba la menor esperanza. 

Su padre estaba sumamente afligido; cada vez 
que salia del aposento de su hija, derramabala- 
griiuas mas amargas. Casi siu esperanza, fu6 una 
maSana & Bagneres k consultar a uno de los mMi- 
cos que babian visilado a la enfernia, y trajo u« 
nuevo remedio. «iDe qu^ servira? se preguntaba 
durante el camino. Cuando nada ban podido los re¬ 
medies hasta aqui, ^qu^ hara este ahora que la 
muchacha apenas vive?» Y lloraba* 

De repente un pensamiento de fe viva se apoder 
ra de su corazon: «Ir6 4 Lourdes: alii est4 el re- 
medio. [Tan solo Dios me d6 tiempo para llegar 
alU!» 

Desde aquel memento estuvo orando todo el dia. 
Vuelve a su casa y dice 4 su hija: «Traigo otro re¬ 
medio; pero escucha, Maria; ^quisieras agua de la 
gruta? Quiero ir 4 buscarla. — [Oh! si,» murmurO 
la pobre raoribunda con voz apagada, pero que te¬ 
nia el aeento de la confianza. 

£1 padre acababa de andar oebo kilometres, y sin 
descansar, emprende otra vez la marcha para re- 
correr dos veces diez y seis 6 diez y siete, siendo 
r4pido su andar. No reparaba eii si subia una cUes- 
ta; no tenia mas que un pensamiento, jel llegar 4 
tiempo! Continuamente sus labios y su corazon in- 
vocaban 4 Maria. «Para comprender lo que fu4 su 
siiplica cuando se arrodillO delante de la grata, es 
necesario haber visto humedecerse sus ojos, haber 
oido su voz, temblorosa todavia cuando babla 
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elIo,» dice el misionero de Lourdes a quien se di^ 
rigid aquel buen hoiubre. 

Despues de sus suplicas i la Madre de Dios, en 
quien tenia una contianza sin liniites, llend una 
botella del agua milagrosa y emprendid otra vez su 
camino. Su corazon, desde los primeros pasos, se 
encontrd mas aliviado. La oraeion lo habia conso- 
lado, y se sentia como arrastrado por la esperanza. 
Sin detenerse, sin reparar sus fu^zas, ni aperci- 
birse de lo largo del camino, regresdji la aldea. 

Su querida hija se hallaba en una postracion 
profunda. Era cast incapaz de emocion. Este fud 
para el pobre padre un momento muy angustioso. 
Aguardaba un milagro: en su concepto ningun re* 
medio humano podia devolverle su hija. Mas el re* 
medio divino estaba alli. «Yamos, Maria, dijo con 
carino, aqui tienes el agua; ten conBanza en la 
Virgen de la grata; yo le he suplicado mucho.* 
Maria hizo un esfuerzo para orar un poco. Su padre 
le hizo beber tina cucharadita del agua milagrosa, 
y le aplicd en la frente una corapresa... A1 mismo 
instante se reaniman todos sus miembros, se ale- 
gra su vista y se sonrie... Los dolores habian des- 
aparecido sin sacudimiento; habia recobrado toda 
su vida. Sidnlase en lacama, exclamando: «iEsloy 
curada! —;.Pero nada le duele? le dice su padre, 
ila cabeza? ^.los nervios?—jNad^, absolutamente 
nada!)) Calculese la dicha del padre, la alegria de 
toda la familia. 

Luego despues Maria comi6. Sucedia esto por la 
tarde, y al dia siguiente se levantd de la cama. 
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Queddbale alguna debilidad, pero nada de sas do- 
lores, ni experimentaron sus niiembros estrem^- 
cimiento alguno. La enfermedad habia desapareci- 
do como si la hubiesen quitado con la mano. 

Ocurrid eslo en los primeros dias de octubre. 
Seis meses despues, no habia reaparecido ningun 
sintoma de aquelia enfermedad tan violenta y que 
iba & ser mortal^ la jdven aldeana ha gozado del 
mas constante bfenestar, y ha trabajado valiente y 
vigorosamente. No se acuerda de haber llegado & 
las puertas de la muerte, sino por la dicha de sa¬ 
ber que la ha librado Nuestra Senora de Lourdes. 

La Yirgen santisima ha recompensado asi mag- 
nificamente la fe del padre. Por esto el venerable 
cura de la parroquia ha dicho despues mas de una 
vez d Maria Rousse: «La Virgen de Lourdes te ha 
salvado, hija mia, pero no por causa tuya; tu no 
has entrado para nada, i lo que creo, porque no 
podias hacer gran cosa en tu estado. A tu padre lo 
debes, Maria, d su gran fe, d sus siiplicas y Idgri- 
mas.» 


XLI. 

Ouraoion milagrosa de Pedro Hanqnet, maes¬ 
tro albaml de Lidge. 

No obstante mi deseo de no cansar d mis lecto- 
res con repeticiones, no puedo prescindir de refe- 
rir ahora otro milagro de la Virgen Inmaculada de 
Lourdes, obrado recientemente en Bdigica y que 
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ha hecho mucho ruido en aquellas catdiicas pro-r 
vincias. 

aqui como Pedro Banquet, albanil de Li6ge, 
narra su maravillosa curacion: 

«Con las manos levantadas al cielo, juro no de- 
cir mas que la verdad. 

«Mi enfermedad data de mas de diez anos; pero 
en mayo de 1862 fu6 cuando me apercibi de que 
habia perdido casi todas mis fuerzas. Contaba en- 
tonces la edad de cuarenta y un anos. Me fu6 pre¬ 
cise renunciar 4 toda fatiga, y particularmente al 
movimiento de brazes. Muchas veces prob6 el vol- 
ver 4 mi antiguo regimen de vida, pero no era po- 
sible. Arrastrando como pude, llegu6 al fin de di- 
cho ano 1862. Habia consultado 4 los medicos, pe¬ 
ro debo confesar que con el pr4vio prop6sito de no 
sujetarme 4 ningun tratamiento regular. Confiaba 
en que el invierno me pondria bien, como ante- 
riormente habia ya sucedido. 

«Por la primavera de 1863, no experimentando 
mejoria alguna en mi estado, resolvi segirir el con- 
sejo de Mr. Michotte, medico de noihbradia. En- 
contr6 un reblandecimiento de la m4dula espinal, 
y me orden6 fricciones tres veces al dia. 

«A fines de diciembre del mismo ano recrudecid 
mi mal, y por vez primera recibi la sagrada Co- 
munionen mi aposento. Habia perdido enteramen- 
te el apetito. Un poco de harina cocida con leche 
una vez al dia, fu4 mi linico alimento durante al- 
gunas semanas. 

«Desde el mes de febrero hasta julio de 186i, 
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no iomi casi nada, excepto un poco de 6 caK. 
Hasta entonces podia dejar la cama y estarme al- 
guQ tiempo sentado; mas despues del 6 de Julio 
me fu6 ya imposible. Fasten mi lechode dolor los 
Ires afios sigui^ntes, sin poder volverme del lado 
derecho ni del izquierdo. Unicamente cuando el 
aire era muy frio, podia moverme un poco, pero 
esto era rara vez. Debo permilirme decir que lo 
que agravaba extraordinariameule mi triste esta- 
do era la cesacion completa durante quince, yein- 
te y hasta treinta y seis dias, de una funcion del 
todo necesaria k la vida. 

«Sin embargo, a beneficio de nuevas prescrip- 
ciones^el doctor Gilkinet, experiments algun ali- 
vio y pude tomar algun alimento, concluyendo por 
hacer una ligera comida cada dia. Esto me susten- 
taba suficientemente, sin darme fuerzas para'aban- 
donar la cama. La vida entonces me parecid so¬ 
por table. 

«En estc intervalo el doctor Termonia vino tarn- 
bien k visitarme con una solicitud que me admira 
todavia. Hizome, entre otras, dos largas«visitas, en 
virtud de las cuales no pudo dejar de deoirme que 
estaba atacado de una porcion de enfermedades. 
«Puedo afirmar que las teneis de todas clases,)i me 
dijo amigablemente. Y antes de partir dijo a mis 
padres, con todo el miramiento posible, que su pre- 
^sencia seria en adelante iniitil. 

«A1 cabo de los tres primeros anos que pasS en 
cama, antiguos tumores hemorroidales degeneraron 
en horribles abscesos, los cuales se sucedierou sin 
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iaterrupcion durante cinco 6 seis meses, obligan* 
dome a estar de lado. A lo menus encontr6 el all- 
vio de no tener que guardar dia y noche la posi- 
cion supina. 

«Los abscesos en 1S6T fueron reemplazados por 
una erisipela que se agravd de dia.en dia y me cau- 
s6 terribles tormentos, especial me nte por la noche. 
Esta nueva enfermedad hizo de mi cuerpo una ho- 
guera. Aun en invierno no podia aguantar sobre 
mi pecho mas que una sabana. Mis piernas flacas 
y privadas de sangre tuvieron que ser calentadas 
constantemente con botellas de agua caliente du¬ 
rante seis ahos, hasta en medio del verano. 

c( Durante los dos ultimos ahos, mi espinazo esta- 
ba encorvado como un aro de tonel. No podian ba- 
jarme de la cama por mas de cinco 6 seis minutos/ 
y unicamente cada diez, quince 6 veinie dias para 
removerla un poco y cambiar las ropas. 

« A contar desde el mes de febrero de este ano 
1869, el mal empeoraba de dia en dia y ganaba 
terreno; mi pobre cuerpo sucumbia 4 la podredum- 
bre. Ni de dia ni de noche teni^ un instante de re¬ 
pose. A1 fin comprendi que era precise entregar mi 
alma a Dios, y tal fu4 desde entonces el t^rmino de 
mis deseos. Calculando las fuerzas que me queda- 
ban, me persuadi de que en el mes de diciembre 
tendrian fin mis penas. Mis padres esiaban, a mi 
ver, en la misma persuasion. El cielo empero lo 
habia decidido de otra manera. 

«E1 dia 15 de octubre ultimo, unode mis herma- 
nos me trajo para distraerme el libro recientemen- 
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te publicado de Mr. Lasserre: Nnestra Sehorade 
Lourdes, Aquel dia acababa yo una novena, cuyo 
resultado me parecia mas distante que nunca. Casi 
desesperaba, pues, de ser oido, cuando mi herma- 
no, que nada sabia de la novena, me trajo aquel 
libro admirable.. 

« Piiserae luego a leerlo, y me conmovid hasta las 
ultimas fibras de mi ser. Cada vez que recorria al- 
gunas pdginas, se anegaban en l&grimas mis ojos, 
tapandome entonces el rostro para ocultarlas, pero 
era imposible disimular mi emocion. Cuando llegud 
a las curaciones que refiere el libro, oi por tres vo¬ 
ces una voz interior que decia: iTu tambien serds 
curadol 

<( Algunos dias despues mi hermano me pregun- 
t6 si habria medio de procurarse agua de Lourdes. 
— Sin duda, le contestd.—En tal caso, dijo, nos- 
otros la tendrdmos,» y escribid en seguida al abate 
Peyramale, cura de Lourdes. 

« Apenas bubo marchado la carta, me asaltd una 
duda: «;.Crees tu, me decia, que un trago de agua 
<cy una simple locion podrdn curar tus males crd- 
ffnicos? ^Cuentas con que la Yirgen santisima 
« va a obrar por tf un milagro? ^Mas seria tal vez 
«por tu familia? Pero ;.nq puede pasar facilmente 
« sin ti ? » Sin embargo, todos estos pensamientos 
desaparecieron en vista de la botella de agua de 
Lourdes, que nos llegd el 27 de noviembre. Cuan¬ 
do la pusieronencimade mi cama, la besd. oPard- 
«ceme, decia, que^me habla.» 

« HAcia las seis de la tarde mi herpiaoo me pre- 
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gunl6 si queria las lociones aquel dia. «Si', le dije, 
« pero mas larde, cuando todos sehabran rctirado, 
n excepto mi padre y lu.)) Habia perdido de nuevo la 
confianza y tenia miedo d las chanzas. A las diez y 
media de la noche quedamos solos y tranquilos; 
mi hermano encendid entonces un cirio bendecido 
y rez6 en alta voz las Letanias de Virgen Inmacu- 
lada. 

« Un poco antes yo habia hecho secretamente en 
mi corazon un acto de completa resignacion a la 
Yoluntad de Dios. ftYirgen santa, habia dicho, no 
« puedo casi orar, masdignaos pedir por mi avues- 
«tro dirino Hijo la gracia qne mas me convenga: 
« 6 morir, 6 sufrir, 6 curarme, con tal que sea & ma¬ 
ce yor gloria de Dios, de lo cual depende mi mayor 
((bien. Yenga ahora la operacion.» 

ccMi hermano destapa la botellayme llenaun 
yaso, que bebo de un sorbo. Toma un lienzo, y lo 
empapa en aquelia milagrosa agua. «Empieza, le 
cc dije, por el pescuezo y Frota el espinazo y todos los 
cchaesos hasta los pies.» Cuando llegd 4 las regiones 
del corazon, perdi la palabra y empecd k exhalar 
dolorosos gemidos. Resollaba como un agonizaute* 
Mi buen hermano se apresnraba, y a cada miembro 
que tocaba repetia: « Nuestra Senora de Lourdes, 
cc rogad por nosotros.» Mas en el fondo de su alma 
pensaba que habia llegado mi ultima hora y que 
iba & tener en sus manos an cadaver. 

cc Apresurdse, pues, k arreglar las ropas y quiso 
taparme. To apart^ la s^bana, poique sufria atroces 
dolores. En aquel momento puse en el suelo la pun- 
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la del pie, y luego, gimiendo sierapre, puse el oiro: 
en seguida afianzandonie con las manos en la ca- 
ma, me levants gritando mas y mas hasta que me 
hube enderezado del todo. En aquel solemne mo- 
mento mi hermano me abandona un instante para 
tomar un frasco de agua de Colonia; pero con la 
cabeza le hice sena de que no la queria, cesando 
enlonces mis grilos. 

« Mi anciano padre, que al principio de la opera- 
cion se habia colocado en un rincon para rezar el 
Rosario, estaba delante de mi con mi hermano lle- 
no de crecienle asombro. 

« De repente exclam^: «^.No veis como vuelvo A 
«la vida?—Si, respondid mi hermano; hace muchos 
(tabos que no te habia vistotan derecho.)) Algunos 
segundos despues, corri al medio del cuarto, me di- 
rigi de nuevo A mi cama, piiseme un palet6 y vol- 
Yi A andar. 

« M: cuarto me parecia pequeno en demasia, y 
alargub mi paseo al vecino aposento. jOh ! Meacor- 
darb siempre de los gritos de contento que salian 
demipecho: «Veis, decia, cuan poderosa es la 
« santisima Virgen; ya veis que es precise amarla 
«y adorarla; ya veis que los impios son unos impos- 
« lores; » y otras expresiones semejanles. Estaba 
loco de alegria. 

« En vista de semejante milagro, dijo mi herma- 
« no, no podemos permanecer aqui solos,)) y se fu6 
A buscar a la demds familia. 

«Se me olvidaba indicar el tiempo: emplebronse 
cerca de cinco minutos en las lociones. En cuanto 
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a mi curacion, que sigui6 inmediatamente, calculo 
que se efectu6 en el espacio deun minuto y medio. 

«Mi hermano volvi6 a entrar d eso de las once, 
acompanado de mis otros hermanos Enrique y Au- 
gusto y de mi sobrino Enrique. Mi cuarto se llen6 
luego de parientes y amigos. 

ftUno de mis hermanos, reparando en un fusil 
de guardia nacional, me dijo: « Pedro, puesto que 
« es asi, es menester que hagas el ejercicio;» y me 
hace manejar el arma en tres tiempos, cosa que 
ejecutd con facilidad y hasta con destreza. 

« Permanecimos de pi6 hasla las tres de la ma- 
drugada. Dos veces nos postramos para dar gracias 
d Dios y d la Inmaculada Yirgen. Habia yo bebido 
un vasito de licor y uno de vino, y ademds fumd 
una deliciosa pipa. 

«Dormi muy poco, pues d las siete eslaba ya en 
pi6. Ocurridseme entonces la idea de ir d hacer el 
duende en casa de mi cuhada y sus hijos. Para ello 
era necesario subir una escalera de diez y siele 
peldahos, lo cual bice con presteza. Bajd por otra 
escalera para ir d dispertar d mi buen padre, an- 
ciano de cerca de ochenta anos de edad. Solo dl, d 
lo que despues supe por una parienta, eslaba en la 
conviccion de que me curaria milagrosamente, y 
bacia mucho tiempo que todos los dias oraba para 
alcanzarme esla gracia. Mas al momento en que 
llamd d su puerta para dispertarlo, creyd de pron¬ 
to que habia sido juguete de un sueno, pues se 
guardd de abrir, aun despues de haberme pregun- 
lado mi nombre, porque no conocid mi voz. Real- 
mente me habia sido devuelta la vida. 
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«Ya la gente aduia para verme. El viejo paleto 
que me liabia puesto la vispera, era hacia tienipo 
la linica pieza de mi ajuar; lo demas habia sido 
dado i los pobres. Fu6 por tanto preciso que mis 
hermanos y mi sobrino me preslasen pantalones, 
zapatos, etc. 

«Esluve de pid aquel dia hasta las siete y media 
de la tarde, que por consejo de mis amigos fui 4 
acostarme, no pudiendo dormir mucho. A las dos 
de la madrugada saltd de la cama, porque el ham- 
bre me acosaba. 

«Felizmente babia alii cerca provisiones. Esperd, 
pues, que amaneciese, coraiendo, leyendo, y sobre 
todo, rezando a la Virgen santisima. 

«Por la manana bice un buen desayuno, lo cual 
no impidid que antes de la noche hiciese otras tres 
comidas. La afluencia de gente 4 mi casa aumen- 
taba mas y mas. Recibi entre otros 4 los doctores 
Terraonia y Davreux. Retirdme 4 las ocho y dormi 
perfectamente. 

«Todos mis males ban desaparecido en un ins- 
tante, como un sueno. Encorvadura, tisis, erisipe- 
la, bincbazones y otros tormentos del cuerpo y del 
alma, todo ba desaparecido. Apenas me reconozco 
4 mi mismo. 

«E1 martes recibi 4 mas gente que los dos dias 
anteriores. Convenimos en familia ir to^os 4 co- 
mulgar el dia siguiente en accion de gracip. El 
midrcoles, pues, nos ball4bamos reunidos mis pa¬ 
dres, algunos amigos y yo en la iglesia de San Dio- 
nisio, donde tuve la dicha de recibir 4 mi Dios y 
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de asistir por vez primera, despaes de mucho tiem- 
po, a la celebracion del santo Sacrificio. Una bora 
despues, entrdbamos en casa; arroj6me en brazos 
de mis queridos padres, y 003 sentamos a la mesa 
Ilenos de alegria. 

wDurante los primeros once dias, recibi, segun 
dicen, a mas de quinientas personas, a quienes 
luve que contarlo todo con sus delalles. 

«Quince dias hace que estoy curado. Duermo 
siete u ocho boras de un sueno, mi apelilo es exce- 
lenle, y deberia remontarme a veinte anos alrds 
para ballar un bienestar semejante al de que abora 
disfruto. 

(cHonrar^ y amar^ mas que nunca k Maria, la 
Reina de cielo y tierra. Hago esla relacion para 
agradarle y pagarle un ligero tribute de reconoci- 
miento. jSea por siempre alabado su nombre! 

«Li6ge (B^lgica) (calle Cberavoie, 17) 12 de di- 
ciembre de 1869. 

«P. J. Hanquet.® 

Siguen dos certibcados muy explicitos de los 
doctores Termonia y Davreux, acreditando por una 
parte el estado critico k incurable de Mr. Banquet, 
y por otra el caracter instantdneo, inaudito, abso- 
lutamente inexplicable, bajo el punto de vista del 
arte, de su curacion completa y radical. 

Repitdmoslo al terminar estos relates: los mila- 
gros se multiplican sin numero en la sagrada gruta 
de la Inmaculada Concepcion; y el agua milagrosa 
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de Lourdes, remitida cada dia a los cuatro ladosde 
la Francia, y mas lejos lodavia, es frecuenlemenle 
la beudita mensajera de curaciones, de favores so- 
brenalurales, debidos a la muy sauta, muy pode- 
rosa, muy misericordiosa 6 inmaculada Virgen 
Maria. 


XLll. 

debemos deducir de todas estas maravi- 
lias bajo el punto de vista de la fe? 

Ante este resplandeciente conjunto de milagros, 
acumulados, por decirlo asi, unos sobre otros, y 
cuya evidencia se impone 4 la criiica mas exigen- 
te, al^gremoDOS de ser bijos de la santa Iglesia ca- 
tdlica, que Dios no cesa de visitar, y A la cual con- 
tiniia dando el testimonio divino por excelencia, el 
testimonio de los milagros. £n su origen el milagro 
era la gran prueba de la verdad de la fe; y aunque 
aclualmente no sea ya necesario, no es menos lilil 
& nuestra inteligencia, demostrando la experiencia 
con qu6 fuerza reanima y consuela nuestra fe. 

Mas si la fe es divina y absolutamente cierta, 
seamos consecuentes con nosolros mismos: practi- 
qu^mosla fielmente, en^rgiramenle, cueste lo que 
cueste, sin regatearla. Eslamos dentro de la ver¬ 
dad, poseemos la verdadera luz y la verdadera 
vida: seamos cristianos, seamos fervorosos. 

£n segundo lugar, conforme lo hemos indicado 
ya mas arriba, concluyamos de todas estas maravi- 
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Has, no solo la legitimidad, si que tarabien la exce- 
lencia del culto a la saiitisima Yirgen. Yivimos en 
un tiempo de semiracionalismo en que muchos 
cristianos estan llenos de preocupaciones respecto 
dlapiedad: no nos dejemos coger por ese semi- 
prolestanlismo, y como verdaderos hijos de la Igle- 
sia eatdlica, sirvamos, amemos, honremos con to- 
das nuesiras fuerzas a la Yirgen santisima, Madre 
de Dios y Reina de los escogidos. Con tal de que 
no la adoremos (pues sabido es que la adoracion 4 
Dios solo es debida), eslamos siempre por debajo 
de lo que le debemos: decidaie,^,qu6cristiano ama- 
r4, honrara 4 la bienaventurada Yirgen tanto como 
la ha amado y honrado su divino Hijo nuestro Se- 
nor? 

En tercer lugar, saquemos de la contemplacion 
de las maravillas de Lourdes una ardiente renova- 
cion del espiritu de fe y de fervorosa devocion al 
misterio de la Inmaculada Concepcion, el cual es 
la perla preciosa de nuestro siglo y el escudo de la 
Iglesia en la luchas de los tiempos venideros. 

En efecto, iqu4 es la gracia del misterio de la 
Inmaculada Concepcion sino la gracia del triunfo 
total de la santisima Yirgen contra Satan4s? Ella 
le aplasta la cabeza, y por esto nada puede contra 
Ella. Desde Maria, esta gracia de inocencia y de 
victoria, pasa 4 la Iglesia, 4 fin de que pueda triun- 
far completamente de la astuta serpiente que seis 
mil anos hace seduce al mundo. Ayudada de la 
gracia de la Inmaculada Concepcion, asistida de su 
Reina la Yirgen Maria, concebida sin pecado, la 
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Iglesia aplastara la cabeza de la serpiil&te y«i|ttQ- 
fara del Anticristo. Nosolros, fieles catolicos, hijos 
de Maria, miembros vivienlesde Jesiis, arm^monos 
de esta misma gracia, marchemos guiados por esta 
luz, y siguiendo las huellas queridas de la Inmacu- 
lada, de la Yirgen sin mancilla, llevetnos una vida 
inocente y pura: fuertes con la fe, fieles a la Euca- 
rislia, fervorosos en la oracion. 

El gran milagro de Lourdes, linico en su g^nero, 
es como el coronamiento celeste de la definicion 
dogmalica del 8 de dicierabre de 1854, de la cual 
parece que es el eco, el divino reflejo. La Virgen 
inmaculada y Pio IlC, el misterio de la Inmaculada 
Concepcion y el de la infalibilidad pontificia no de- 
ben estar separados ni en nuestro espiritu, ni en 
nuestro amor. 

La consoladora evidencia de la fe caiblica, la 
excelencia del culto y del amor a la Virgen sanli- 
sima, la fidelidad k la soberana gracia del misterio 
de la Concepcion: tales son, bajo el punto de visla 
de la fe, las tres primeras consecuencias que bro- 
tan, como tres rayos de luz, de las maravillasque la 
misericordia de Dios ha hecho aparecer en eslos 
liltimos auos en la gruta de Lourdes. 


N ‘ 
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XLIII. 

Lo que ensefla & nuestra piedad la celeste Apa- 
rioion de la gruta. 

Bajo e] puQto de vista de la piedad podemos y 
debemos sacar de la contemplacion de Nuestra Se- 
nora de Lourdes consecueucias practicas de la mas 
alta importancia. 

Cuantas veces se ha aparecido & la nina Bernar- 
dica, la Vi'rgen inmaculada se ha mostrado bajo una 
misma forma, con el mismo ropaje, rodeada de la 
misma luz; en uua palabra^ eon el mismo conjunto 
de misteriosos detalles que son para nosotros otras 
tantas ensenanzas mudas. 

Desde luego se aparecia siempre envuelta enluz, 
la cual era tan pura, tan brillante, tan suave, que 
no se conoce otra semejante en la tierra. —Es el 
simbolo de la divina luz de la fe, en la cual nos 
sumerge, por decirlo asi\ el Bautismo, que ali- 
menta la sagrada Eucaristia^ y de la que un verda- 
dero cristiano debe siempre estar penetrado y ro- 
deado. La fe es la verdadera luz, (da luz de vida,» 
con que debemos brillar delante del mundo. Si, 
debemos hacer resplandecer la fe por la santidad 
de nuestra vida, y esto, fuerza es repetirlo, en to- 
do y por todo. La fe es la atmdsfera celeste del 
cristiano : no salgamos jamas de ella. La luz de la 
Aparicion era tranquila y profunda: tal es tambien 
la fe catdlica, en la cual hallamos el reposo de 
nuestras almas. 
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En sus milagrosas apariciones la Vi'rgen de Lour¬ 
des era bella, tail bella, que la vista de Bernardica 
no pudo jamas encontrar nada que pudiese compa- 
rdrsele.—La santi'sima Virgen, nueslra Madre, nos 
ensena con esto que hemos de trabajar por adquirir 
la verdadera belieza, a fin de que el cielo pueda con- 
templarnos con complacencia. La verdadera belleza 
no es la que cautiva los ojos de los hoaibres,coaio la 
verdadera riqueza no es la que encierran las areas: 
la belleza verdadera es la del alma, es la que Dios 
ve, que encanta k Jesucristo, que atrae las miradas 
de su Madre y de los Angeles. No depende de nos- 
otros el ser bellos 4 los ojos de los hombres; pero 
de nosotros depende, uni6ndonos muy intimamen- 
te k Jesus por medio de la gracia, el participar de 
lo que es k\. Pues bien, Jesus es la belleza infini- 
ta; y la de la Yirgen ssintisima, de los Angeles y 
de los Bienaventurados no es mas que el reflejo de 
su divino esplendor. Cuanto mas nos parecer^mos k 
Jesucrislo, tanto mas nos revestir^mos de por la 
santidad, y tanto mas ser^mos bellos con su belle¬ 
za, la linica que no se marchita. La hermosa Vir¬ 
gen de Lourdes es delante de nuestros ojos el per- 
fecto modelo de aquella celestial belleza con la que 
quiere ver que resplandece el interior de todos sus 
hijos. 

El ropaje de la Aparicion era bianco, pero de un 
bianco tan puro, tan delicado, tan resplandeciente, 
que jamas tela alguua ha podido imitar su brillo. 

La purisima Virgen ensenaba a Bernardica, y k 
todos nosotros en su persona, de qu6 pureza per- 
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fecta y delicada ha de estar revestida delante de 
Dios nuestra alma bautizada. El pecado mancha 
nuestro bianco ropaje; el menor pecado menial, la 
menor imperfeccion voluntaria empana su brillo. 
Evitemos, pues, el pecado, y consefv6moaos pu- 
ros, para parecernos A nuestra Madre del cielo. 
Sobre todo conservemos con escrupuloso cuidado, 
con rigurosa vigilancia, la pureza propiamente di- 
cha, la santisima y hermosisima castidad. Casto en 
su cuerpo, casto en su corazon, casto en sus mi- 
radas, en sus palabras , en sus pensamientos, en 
todo su ser: tal debe ser el verdadero siervo de 
Jesiis y de Maria. 

Un largo velo bianco, tan puro, tan esplendente 
como el vestido, envolvia por complete a la Apari- 
cion, caia desde los hombros hasta los pi6s.—^No 
era esto la imigen de lo que envuelve y conserva 
la inocencia: el pudor? El pudor es aquel conjunto 
de precauciones, de vigilancia, de mortiHcaciones, 
que envuelven, por decirlo asi, y conservan la pu¬ 
reza. Si queremos permanecer castos, seamos mo- 
destos; y la modestia de Cristo sea, como dice san 
Pablo, el modelo y la regia de todas nueslras ac- 
ciones. 

El ropaje bianco de la Aparicion de la gruta es- 
taba cehido 4 la cintura por medio de una cinta 
azul celeste. Bernardica decia que el mismo azul 
del cielo no era, ni tan azul, ni tan celeste.—Ima- 
gen de lo que debe ser el corazon de un fiel que 
quiere conservarse para el servicio de su Dios. Pues 
bien, la oracion, el recogimiento interior y la union 
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con Jesiis son los que ya en este mundo nos liacen 
celestes. «Siquieres, seras un cielo para Jesu- 
cristo,)) decia en otro liempo san Ambrosio. Y san 
Pablo habia dicbo en nombre de todos los fieles: 
«Nuestra vida esta en los cielos.» Vivamos antici- 
padamente por las aspiraciones de nuestra alma 
alii donde somos llamados 4 vivir eternamente. 

Ademds, la cinta que recoge el vestido y lo le- 
vanta para poder andar librementc, es el simbolo 
de lo que bemos de ser respecto de la salvacion 
eterna: siempre prontos a partir, desligados de la 
tierra, mortiKcados, sdbrios, libres y agiles en el 
camino de los Mandamientos de Dios. 

La Vi'rgen se aparecia con los pi^s desnudos, bri- 
llando sobre cada uno de ellos una rosa luminosa. 
^Los pi4s desnudos de Maria nos predican la po- 
breza evang^lica, esta bella y sublime virtud a la 
cual el Salvador ha prometido el reino de los cie- 
los. « Bienaventurados los pobres de espiritu, por- 
que de ellos es el reino de los cielos.)) qu6 es el 
espiritu de pobreza sino el desapego sincere de to- 
das las cosas de la tierra, la huroildad de espiritu 
ydecorazon, la sencillez que se adhiere unica- 
mente a Dios, y que sin vacilar le sacrifica lo que 
no se aviene completamente con su santo amor? 

Nada mas edibcante que esa humildad, que esa 
sencillez y pobreza de espiritu: como las rosas de 
la Aparicion, difunden por todas paries el buen 
olor de Jesucristo, el divino perfume del Evan- 
gelio. 

Finalmente, la inmaculada Virgen tenia siempre 
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las manos unidas para la oracion, y Ilcvaba, ora en 
sus sagradas manos, ora pendiente de su brazo, el 
hermoso rosario de que antes hemos hablado, se- 
gun refiere Bernardica. —Con ello ha querido Nues- 
tra Sehora de Lourdes recordarnos « que es nece- 
sario orar siempre sin cansarnos nunca;)) que la 
oracion debe ser k nueslra alma lo que la respira- 
cion k nueslro cuerpo; y que la pureza, el fervor, 
la santidad se resumen en esta sola palabra: la 
oracion. 

La Aparicion no rezaba el Rosario, pero nos lo 
presentaba, ya como un excelente modo de orar 
con fruto, de orar bien, ya porque el Rosario es la 
oracion de los sencillos, de los pequehos y de los 
pobres. La bondadosa Yirgen nos recome^daba asi 
la fidelidad al Rosario. ^Tenemos todos un rosario? 
/.Lo llevamos habitualmente encima de nosotros? 
/,Lo rezamos cada dia? /,Lo rezamos cojji devocion 
y recogimienlo? 

Tales son las mudas ensenanzas que nos da la 
Inmaculada Concepcion de la gruta de Lourdes. No 
las olvidemos. 

Maria tenia ordinariamente fijos sus admirables 
ojos en Bernardica: esa mirada de la Reina de los 
cielos esla dirigida a cada uno de nosotros; si, Ma¬ 
ria nos mira, como nos mira Jesus... No debe ha- 
cerse nunca cosa alguna que pueda contristar su 
maternal corazon. 

jOh dulce Virgen, libradnos de los peligros de 
los tiempos actuales! ;Librad al sumo Pontifice, li- 
brad k la Iglesia^ librad k todos vuestros hijos! 
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Concedednos que podamos imitaros tan fielmente i 

en la lierra, que lengamos la dicha de vivir y mo- i 

rir en el amor de vueslro Hijo nuestro Salvador y 
Senor Jesucristo. 

i Gloria en el cielo y en la tierra, gloria a la In- 
maculada Concepcion! 


FIN. 
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